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YYEBHO-METOOUYECKUA KOMIMJIEKT
«L’OISEAU BLEU» OJ19 9 KJIACCA

VuebHO-MeTOAMUECKU KoMILIeKT «L’oiseau bleu» miusa
9 kJjacca 3aBeplIaeT Kypc OOydeHUs (QPAHI[y3CKOMY SA3BIKY
U yUaIUXCcs, 3aHUMAIOIUXCA 10 Moaean 5—9 (BTopoil mHO-
CTpaHHBIA sA3BIK). B cocraB YMK BxXOmAT:

1. PaGoumue mporpaMmbl. 5—9 KJjacchel

2. Vuebuur (Livre de 1’éléve)

3. Aynuonpuiao:xeHue

4. Coopuukr ympaskuenuii (Cahier d’activités)

5. Kuura gpnsa yumrens (Guide pédagogique)

OCHOBHBIMU IeJAMU O00yUeHUs (PPAHI[Y3CKOMY SA3BIKY KakK
BTOPOMY HMHOCTPAHHOMY B 9 KJjacce SIBISIOTCS:

1) dopMmupoBaHUE TAKOTO YPOBHA KOMMYHUKATUBHOU KOM-
HeTEeHIINN U BCEX €€ COCTABJAIOIIUX, KOTOPBIA OBLI OBI IO-
CTaTOUYHBIM JJISA TOTO, UTOOBI ydalllhuecs CMOTJIA OCYIIEeCTBUTH
mepexo m3 yueOHOTO KOHTEKCTa B PeaJbHYI0 CUTYalluio yCT-
HOTO W IIMChMEHHOTO OOIIeHUs C HOCUTEJIAMHU SA3BLIKA;

2) mocTUKeHNe TAKOTO0 YPOBHA O0OYYEHHOCTH, KOTOPBIHA CO3-
IaBajJ ObI HEOOXOAMMYIO OCHOBY MJIs MajbHEHIIero coBepIeH-
CTBOBaHUA YMEHHMIN M HABBIKOB MHOSBBIYHOTO OOIEHUWA, TarKe
ecau TocJenylolllee AOYUYMBaHUE UMW YIJIyOJEHHOE M3ydeHUe
(GPaHITY3CKOTO SA3bIKa ITPOXOAUT C HEKOTOPHIM BPEMEHHBLIM OT-
PBIBOM;

3) dopmMupoBaHUE IIEJOCTHOTO BOCIPUSTHUS HNHOW COIIUO-
KYJBbTYDPHOH Cpeabl Uepe3 PacKpbITHE OCOOEHHOCTEH IOBEJeH-
YeCKUX XapPaKTEePUCTUK U o0pasa MBIILJIEHUS eé IpeIcTaBU’-
TeJel ¢ IeJIbI0 ITPEOJOJeHU ITHOIEHTPU3MA U Pa3HOTO pozaa
CTE€PEOTUIIOB.

Kpome Toro, B 3amauy oOydyeHMsA BXOLUT IIOATOTOBKA yua-
muxcsd K crade dK3aMeHa I10 (PPaHIY3CKOMY SA3BIKY, UTO
mpeamosaraeT (OPMHUPOBAHNE CIIOCOOHOCTH ITOHMMATh WHChH-
MEHHBIA M 3BydYaIUM TEKCT Ha (PpaHIIy3CKOM S3LIKE B paM-
KaxX SK3aMeHaIlMOHHBIX TPeOOBaHWUIl, MPeAbABIAEMBIX K JaH-
HOMY STaily OOyUYeHIs, CIOCOOHOCTH BeCcTH Oeceay Ha TeMbI
TIOBCETHEBHOTO OOIIeHUsI, I'PAaMOTHO (C JIEKCUUYEeCKOl U IpaM-
MaTHUYECKON TOUYKU 3PEHUs) CTPOUTH YCTHHIE W IHUCbMEHHBIE
BBICKa3bIBAHUS.



Vuebuur cocrour u3 6 OsoxkoB (unités), Kakablli wus
KOTOPBIX C COAEPs;KATeJbHON TOUKH 3PEeHUsl IIPeaCcTaBJIs-
eT OOWH 13 9TAIll0OB BOOOpPaKaeMOro IIyTeIleCTBUS POCCHUIi-
CKUX INKOJBHUKOB B Ilapumik: myTelllecTBMe HaA CaMOJETE U3
IlTepemerneBo B Pyaccu-Illapias-ge-T'onab, o00ycTpoHCTBO B
oTejie ¥ MOAPOOHOE 3HAKOMCTBO C OOHUM M3 MapUKCKUX KBap-
TaJIOB, BUBUT B M3BECTHLIN MAPUIKCKUII Mys3eil m KHMHOTeaTp,
3HAKOMCTBO C MCTOPUUYECKUMU [TOCTOIIPUMEUYATEIbHOCTAMU
PPaHI[y3CKON CTOJHUIII.

CrpykTrypa 6yi0k0B omHoponHa. Pasmen 1. Reportage. Kaxx-
Il OJIOK OTKPBIBAETCA TEKCTOM, COCTABJIEHHBLIM B BUIE PEnop-
maxica, TAe cooOIaeTcsa O KaKOM-Ju0O COOBITHM, OUEBUIIIEM
WJIX YYaCTHUKOM KOTOPOTO MOTJIM ObI OBITH ydallimecs, OT-
MIPaBJISIONINECS B IIyTelrecTsre B croauny Ppaunuun. Ilepsorii
TEKCT COIEP:KUT HOBBIN JIEKCUUYECKUN U T'PaMMAaTUYECKUA Ma-
TepUas U ABJSAETCA OCHOBOH /sl PA3BUTUA HABBLIKOB YCTHOM U
nucbMeHHO# peun. ITocaeTeKcToBbIe yIParKHEHUsT HAPABJIEHBI
Ha TPOBEPKY IMOHUMAHUA IIPOUYNTAHHOTO TeKcTa U (POPMUPO-
BaHMe YMEHMs CBSBHO M JIOTMYHO M3JaraTh ero Ccojep:kaHue.
TexcT mepBoro paszesa SABJISETCS MOIEJNBIO IJISI Pa3sBEPHYTO-
ro MOHOJIOTMYECKOr0 BBICKA3BIBAHUS II0 KOHKPETHON TeMme.
Pasmen 2. Vocabulaire thématique. B sTom pasmene axiieHT
clieJlaH HAa TeMATWYECKUN MPUHIIUI TOJauu JIEKCUUYECKOTO Ma-
Tepuajia B BuIe TaOJIHUIl, I'le CJIOBa U CJIOBOCOUETAHUS, IIOH-
Jekalyue aKTUBU3AIlNHM, CTPYIIHNPOBAHBLI BOKPYT KJIOUEBBIX
CJIOB, CBSI3aHHBIX C OCHOBHOM TeMaTUKOU Ojsioka. Pazmen 3.
Grammaire. Ha rpamMMmaTmyecKux CTPaHHIAX PACIOJOKEH
rpaMMaTHUYeCKUNA MaTepuaj IJsd aKTUBHOTO U PEIENTHUBHOTO
ycBoeHusi. HoBBIII MaTepuasl BBOAUTCS HATJSAIHO C IIOMOIIIBIO
HECJIO}KHBIX CXeM H Tabuull. YIoTpedjieHrne HOBEBIX CTPYK-
TYp B peUr WJILIIOCTPUPYETCS IIPUMepaMH M3 OCHOBHOIO TeK-
cra Osoxa. Ha saBepimatoiieMm stare paboTbl ¢ IpaMMaTHUKOI
IIPENMYIIIECTBO OTHAETCS PEUEBBIM YIPAKHEHUAM, IeJb KOTO-
PBIX — OCO3HaAHHOE YHOTpebJjieHre TPaMMATUYECKUX CTPYK-
TYyp AJIA Tepedadyd TOTO WJIM WHOTO HIoaHca peuu. IIoBTO-
peHUe paHee H3YUYEHHON TIpaMMATHUKU M OCHOBHBIE TPEHHPO-
BOUHBIE YIIPa’KHEHUS COAepP:KaTcsA B COOPHUKE YIPaKHeHWH.
Pasznen 4. Civilisation, cocroamuit us pyopur Informez-
vous 1 Mode d’emploi, maTepuaabl KOTOPBIX IIOAOOPAHBI B
COOTBETCTBUHU C OCHOBHOU Temoii Osoxa (Aéroport, Hotel,
Musée...). CrpaHoBeguecKue CTPAHUIILI IIPEeICTABJIECHBI HAa
IBOWHOM pPasBOpPOTE, M B OCHOBHOM BCs CTpaHOBequecKas WH-
dopmManusa IMOZAETCA B KOPOTKMUX HHMPOPMATHUBHBIX TEKCTaX
CIIPABOYHOTO XapaKTepa, a TaKiKe uepes pasjJnuyvHble ayTeH-
TUYHLIE MaTepHaJibl, [INPOKO HCIIOJbL3yeMble B IIOBCEIHEBHOM
JKU3HU (PeKJIaMHBIN OYKJIeT, perucTpanionHas KapTouKa aBua-
macca)kupa, oumiaer (PKeJe3HOZOPOIKHBIN, TeaTpasbHbBII), ILIAH
MmeTpo u T. n.). Paszmen 5. Francais pratique. Koporkue mgua-
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JIOTH Peajn3yloT IIParMaTUYeCKHIl aclIeKT pedun (CIIpaBUTBHCS
0 MOpuOLITUM ¥ OTIIPaBJeHUU camoJiéra (moesna), y3HATBH O
HaJIWUYNM CBOOOJZHOI'O HOMEpa B OTeje, KYIUTL OWJIeT B My-
3eii m np.). PoieBble urpbhl, HMOTrPysKamIye B BUPTyaJbHBIE
CUTYyaIlUW YCTHOTO WHOS3LIYHOTO OOIeHUWs, MPU3BAHbI 3HAUU-
TeJbHO OOJIETUUTH ITOBeJeHUe 00yuaeMbIX B PEaIbHOIN KU3HU.
Pazgen 6. Je lis la presse pour... comprendre (répondre aux
questions...). UrteHue crareil U3 JeTCKOM M B3POCTON Tas3eTHOM
¥ )KYPHAJILHOM IIPEeCcChl CTAHOBUTCS B 9 Kjlacce IMOCTOSIHHBLIM BU-
IoM paboThl Ha ypoke. OgHaxo padora co CTaThEM Kak 0COOBLIM
BHUIOM TEKCTa 3HAUUTEJIBHO O0JIeryeHa BBUAY HEJOCTATOUHOI'O
BJAJEeHUs yUalllUMUCS TaseTHOUW Jekcukoii. Pasmen 7. Plaisir
de lire. PasBuTie HaBLIKOB COOCTBEHHO UTEHUS IIPOLOJIKAET-
Ccs HA OCHOBE XY/IOKECTBEHHBLIX TEKCTOB, IIEPBUUYHOE UTEHHE U
o0Cy K JeHre KOTOPBhIX MOJKET IIPOXOIUTH IIPAMO HA YPOKEe UM
°Ke Ha yCMOTpPEeHHe YUYHUTEJNS 5T TEeKCThl MOTYT OBITH MCIIOJIb-
30BaHbl [JIsI JOoMAaIlTHEero (IMOATOTOBJIEHHOTO) UTeHUs. UTeHue
OTPBIBKOB XYJOKECTBEHHOUN JUTEPATypPhl U IIOCIEAYIOIIasi pa-
6oTa ¢ HUMU HAaIleJeHbl TaK)Ke Ha (pOpMUpPOBaHNE V yUAIIUXCS
BaYKHOI'0O KOMMYHUKATHUBHOI'O YMEHUSA — COCTABJICHUSA éSUme.
B yuebuHuKe mpeaiararoTcs yyKe IOTOBbIEe BAPHUAHTBI KPATKOTO
mepecKasa IIPOUYNTAHHOTO OTPBIBKA. YNIpakKHeHUS W 3aJaHud,
HOATOTaBJIMBAIOIINE K IréSumé, HaxXoOATCA B COOPHUKE yIIparK-
Heuuii. Pasmen 8. Interview. 3akaOUNTENIbHBINA pasgenn Kark-
mToro OJioKa IIOCTPOEH B BUIE HWHTEPBHIO (COIMOJIOTUYECKOTO
ompoca), TeMaTuKa KOTOPOro IIEePEeKJUKAeTCsa ¢ TeMOM ITaHHOTO
6Jyioka (myTelllecTBUE HA CaMOJETEe, 3SHAKOMCTBO C JOCTOIIPHMeE-
yareabHocTAMEu Ilapuixa m T. 1.). Yualiuecsa HIPOCIYIIMBAIOT
ayauno3amnnchb, CPaBHUBAIOT OTBETHI PpecIoHAeHTOB. IIpopabo-
TaB TI'OTOBOE€ HHTEPBBIO, ydUaIllMecs IIPOBOASAT CAMOCTOSATENb-
HBIM OIIpOC Cpeaud YUYEeHMKOB CBOETro KJjacca, o0padaThIBAiOT
ITaHHBbIe, IPEINCTABJAIOT WX B IIMCbMEHHOM Buae. llociemmuii
pasmes IO3BOJISIET OPraHu30BaTh paboTy TaKUM obpasoM, UTO-
ObI IIOBTOPUTL BeCh M3YUYEHHBLIN MaTepuaj O0JIOKAa.

TexcTsl, aUasorm u OTHAeJbHBIE YIPAKHEHUS O3ByUYe-
HbI HOCUTEJSIMU sA3bIKa. AYIWOIPUIOKEHNEe K YUYeOHUKY
IOCTYITHO IJIsi CBOOOJHOrO CKAUMBAHUS Ha caiiTe M3IaTeJIbCTBA
WWW.pProsv.ru.

B KHUre masa yuuTess IHIpenCcTaBJIeHbl OCHOBHBIE METOMM-
yecKkue peKoMeHAanuu mo padore ¢ YMEK, Kiaoum K yopark-
HEHUSIM.



METOAUYECKASA LEJIECOOBPA3HOCTb
N 3DDPEKTUBHOCTb UCNOJIb3OBAHUA
JKAHPA PENMOPTAXA B NPAKTUKE
OBYYEHUAA PPAHLLY3CKOMY A3bIKY

K mauany sasepmiaroiiero stama 0a3oBoro Kypca (ppasirys-
CKOTO #A3BIKA ydYaIluecs IOAXONAT, BJajed yMEHUSIMU BOC-
MPUATUS W WHTEepIpeTaluyd TEeKCTOB, Hambojiee YacTO BCTpe-
YAIOIIUXCs B ITOBCEIHEBHO HPAKTUKE PEUEBOTO OOIIeHU.

s oTpaboTKU yKe CPOPMUPOBAHHBLIX YMEHUN M HABBIKOB
YCTHOM W NHUCBMEHHOW pedm, a TaKiKe JIsA Pa3BUTUSA HEKOTO-
PBIX HOBBIX SBBIKOBBIX U PEUEBBIX YMEHUI B yueOHUKe 9 KJjiac-
ca WCIIOJIb3YEeTCS MeKCm-Penopmadic.

Bb10op Takoro :xkaHpa, KaK peropTask, B KaueCTBe OCHOBHOTO
TeKcTa O0JIoKa He cjaydaeH. B geBATOM KJjiacce OTHAETCSA IPEIo-
YTeHne BUJaM TEeKCTOB, KOTOPbI€ PAaBHO3HAYHO IIpeACTaBJIEHBI B
YCTHOM M IIHMCBMEHHOI (hopme OOIEeHMsI, UTO MO3BOJIAT IIPEIo-
ITaBaTeJIl0 OPraHWMYHO coueTaTh PaboTy BO BCeX BHUAAX PEUEBOI
OJeATeJIbHOCTHU: YTeHNN, 'OBOPE€HMNM, ayAuPOBaHUM N IINCBME.

B :KypHaAIMCTCKOII NpaKTHUKEe BBIAENSIOT TPU THIIA TaseT-
HBIX JKAHPOB: UH@OPMAUUOHHBLI (3aMeTKa, WHTEPBBIO, pe-
IIOPTaXK), JumepamypHo-xyooxecmaeernnvlii (ouepk, scce) u
anaaumuieckuil (cratbs, ob6o3peHue). Pemoprak KaK OOUH
U3 BUAOB WHMOPMAIIMOHHOTO KaHpPa ABJAETCH, C OMHON CTO-
poHBI, Hambojee MOCTYOHBIM C COAEPsKATEIbHOW TOUYKHU 3pe-
HUSA U C TOUYKU 3peHuA sA3bIKOBOTO odopmiaeHusa. C apyroi
CTOPOHBI, 9TO BO MHOTOM CMEIIIAHHBLIA KaHP, CUHTE3UPYIO-
muii B cebe mMpuU3HAKU IPYTUX BUAOB TeKcTa. Meromudueckas
5((PeKTUBHOCTh MCIIOJB30BAHUS TAHHOI'O BHUIA TEeKCTAa B 00-
YUeHUUW WHOCTPAHHOMY S3BIKY MOKET OBLITh OUeHb BBICOKOIA.

i pemopraska xapaKkTepHa HAIeJIEHHOCTb Ha BHEITHUE,
OUeBHUAHbIE XAPaKTEPUCTUKMN KAKOro-Jub0 COOBITUSA WU SIB-
JIEHUS U COOTBETCTBEHHO OTCYTCTBUE TJIYOOKOTO IPOHUKHOBE-
HUS B CYTh IIpoUCXoaAIiero. KiaoueBbIM 5/1eMEHTOM SABJISETCS
N3JI0KEeHe AVMHAMUKN CO6BITI/IH. B OTAEJIbBHBIX CJy4dadX BbI-
sABJIEHNE IMIPUYUHHO-CJIEICTBEHHBIX U JIPYTUX CBA3€l MeIy
OTJeJIbHBIMU (paKTaMu NOPU3BAHO HPUAATH OOJBIIYIO IOJIHO-
Ty U SCHOCTBL OIIMCAHUIO. B TO Ke BpeMs PeIopTEP majaraerT
MIPOUCXOAINEe C MO3UIUU YyUYACTHUKA OCBEI[aeMOT'0 COOBITIS
yepes MPU3MY COOCTBEHHBIX OMIYIIIEHUM, ITUPOKO IIPUMEHSA
HATJISIAHOCTE B OTOOpPaKeHMM TOr0 WMJIKM WHOTO (haKTa, Hpen-
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MeTa HJIN ABJEeHHus. Pemoprak IepeMesKaeTcsd APKUMU IIPH-
MepaMu, OeTAJIIMU, PeIlInKaMIU.

PenoprakHpIii KaHp He TpeOyeT CTPOroOHM oOpraHms3aliui
coIepsKaHMusg, Kak 9TO HabJogaeTcs, HaIpuMep, B caydae C
aHAJIUTUYECKO! cTaThE€i. IloBecTBOBaHWME B pelopTaske MO-
JKeT HauYMHATLCSA C JIIOOOIO MOMEHTA ONMCHLIBAEMOI'0 COOBI-
Tusa. Pemopram mpeacTaBisieT coOON Psifi CBA3AHHBIX MEXKIY
coboii comepskaTebHBIX (PparMeHTOoB. IIpu BocIpou3BeIeHUU
OTHeJbHbIe 3UU30AbI MOTYT OIYCKATHCS BOBCE, COKpAIaTbCHA
UM BHE3aIlHO OOPBIBATHCH.

BMmecTe ¢ TeM riiaBHOE B pelopTayke He TOJbKO U He CTOJIb-
KO 00BEeKTHUBHO OTPA3UThL OIMKUCHIBAEMOE COOBITHE, CKOJIBKO II0-
KasaTh OTHOIIIeHME K HeMy aBTOpa, OIIMCATHL €ro TaK, UTOObI
BBI3BATL COIIEPEKMBaHNE UNTATEs MK ciaymiareias. Orcioma
U pasHooOpasie HCHOJL3YeMBIX S3BIKOBBIX CPEICTB BhIpaske-
HHUS MBICJIH U SMOI[MII: HeOOJbIIINEe ABTOPCKME OTCTYILJIeHUS,
JeelIpuuacTHbIe W CPaBHUTEJIbHBIE O0OPOTHI, SPKHE SIUTETHI
U T.O. AKTUBHO HPUMEHSETCSI B pelopTaske M pPasroBOpPHAA
peub, KoTopas obJierdyaeT BOCHPUATHE TEKCTa, II03BOJISET TOY-
Hee BOCHPUHATH T€ MJN HHBbIE HIOAHCHI.

IIpuBenE€HHbIE BBIIIE XapaKTEePUCTHUKU PeIlopTaska KaK 0Co-
00ro BHUA TEKCTA IIO3BOJIAIOT CAEJATDH CIeAYIOIre 3aK/JII0UeHUd:

1. TekcT-pemopTask II0 CBOEMY COAEPKATEIbHO-CTPYKTYP-
HOMY ¥ $I3BIKOBOMY HAIIOJHEHUIO ABJAETCA HATJATHON MO-
eJIBI0 Pa3BEPHYTOIO YCTHOTO U IIMCHhMEHHOTO MOHOJOTUYe-
CKOTO BBICKA3BIBAHUS, IIeJb KOTOPOTO — CBSA3HO WUBJIOKUTH
COOBITHA, OTpaHWUYEHHBIE OIPENeJIEHHBIM OTPE3KOM BPEMEHU
W TIPOCTPAHCTBA, CUTYaTUBHO OOYCJOBJIEHHbIe UM OO0BENUHEH-
HbI€ OTHOIIEHUAMN MEXAY HEIIOCPEeACTBEHHBIMMN Yy4YaCTHHKAa-
MU IIPOUCXOIAIIETO.

2. [laHHBIA BUJ TeKcTa JaéT BO3SMOYKHOCTH BBECTU U CTPYII-
OUPOBATHh HOBBIN JIEKCUYECKUU MaTepuas CaMbIM €CTECTBEH-
HBIM CIIOCOOOM, uYepe3d MHOKECTBO KOHKPETHBIX CUTyaIui
IOBeeHUsI B PaMKaX OIPeNeJIEHHOU 00JacTH [IesaATeIbHOCTHU.
ITpuuém B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHA OOYUEHHOCTHU T'PYIIIILI 9TOT
JEeKCUYEeCKU MaTepuasy MOKeT MUHUMUIUPOBATHCA WJIU, Ha-
000poT, pacmImpATbCA.

3. Texcrt, mpeacTaBIeHHBIN B BUAe pemopTaka, B CUJIY CBO-
MX KaHPOBBIX OCOOEHHOCTEI, CIIOCOOCTBYET MOBTOPEHUWIO U
3aKpeIJIeHnI0 0a30BBIX I'DaMMAaTUUYECKUX SABJIEHUH, a TaKiKe
IIOCTEIIEHHOMY, OO3MPOBAHHOMY BBE€IECHMNIO HOBBIX I'DaMMaTH-
YeCKMX CTPYKTYP, OPTaHWUYHO BILJIETAIOIIUXCA B KaHBY IIOBe-
crtBoBaHua. Crnenmuduka penopTaska IIO3BOJIAET MaKCUMAaJILHO
VIIPOCTUTH PUCYHOK (hpasbl, I'lle BIIEPBbIe BCTPeYaeTCsa HOBOE
rpaMMaTHUYeCcKOe SABJIEHUE.

4. AyTeHTUUYHBI XapaKTep TeKCTa-peropTaska, ero Ipej-
CTaBJIEHHOCTh B YCTHOII M NHCbMEHHOH cdepe peasbHOTO 00-
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ITeHUsA 00yCJIOBJINBAIOT Pa3Hble BAPUAHTHI IIEPBUYHOTO IIPEIb-
SABJIEHUS TEeKCTa ydaluMcs. BbpIOop 3Bydalleil Mian IHUCbhbMEH-
HOU (POPMBI IIPedbABJICHUA WM OJHOBPEMEHHOE BOCHPUSITHE
TEeKCTa 3PUTEJBHO M CO CJIyXa 3aBUCAT OT YPOBHA MOATOTOB-
JIEHHOCTU TPYHOObI M Peaju3yloT KOHKPETHO IIOCTABJIIEHHYIO
yuuTejeM yueOHYIO 3amadvy.

5. OpraunuHoii M B TO ’Ke BpeMsA METOAUYECKH I[eJIeco-
o0pasHoil ABJsAeTCs penbedHas IPeACTaBJIeHHOCTb TeKCTa-pe-
ImopTraska B yUYeOHUKE B BUAE OTAEJbHBIX CAMOCTOATEIbLHBIX
yacreii, Kaxkaas M3 KOTOPBIX ITOBECTBYET O COOBITHAX, IIPO-
NCXOOAINNX B KOHKPETHBIA OTPE3OK BpemeHu. Taxoe pacmo-
JIOJKEHIEe TeKCTa JaéT BO3MOXKHOCTDL 1M30€KaTh MOHOTOHHOCTHU
IpeabsaBIeHUS y4YeOHOTO MaTepuaja W TOPU HeoOXOAUMOCTHU
II03BOJISET 3HAKOMHUTL C HHM APOOHO, KAaKIbIiI pa3 Bapbu-
pyd KoaumduecTBO (hparMeHTOB, B 3aBUCHUMOCTU OT KOHKPETHOI
yueOHOU CUTyaIuH.

6. BoIxoa B YCIIOBHO-PEUEBYI0 KOMMYHUKAIINUIO, B HEIOATO-
TOBJIEHHYIO pPeUYb IIPe[CTaBJAETCS BIIOJHE JIOTUMYHBIM 3aBep-
mreHreM paboOTBI C TEKCTOM-pelopTaskeM. Becege Ha OCHOBe
U B CBA3U C TEKCTOM MOTYT IIPeAIIecTBOBAThH APYyrue BUIBL
CMBICJIOBOIT 0OpPabOTKM TEKCTOBOTO MaTepuaja: HaXOKIeHUe
KJIIOUEBBIX CJIOB M BBIPAsKeHUI, IPyIINUPOBaHNEe JEKCUKU II0
TeMaTUYeCKOMY ¥ KaKOMy-JIM0O IPyromMy IIPU3HAKY, MOUCK
TJIaBHOW M BTOPOCTENeHHOII MH(OpMAINHN, IIePerpyrnnpoBKa
9TIM30/I0B, MPOJOJIKeHNe ITOBECTBOBAHUS U T. 1.

PABOTA HAZ, PASLEJIOM «REPORTAGE»

Pasgen «Reportage» xomiutexkcHbili. OH BKJIOYaeT B ceOs
OCHOBHOM TeKCT 0JIOKAa 1 IIOCJEeTEeKCTOBbIe yIpakHeHusa. K He-
MY OTHOCUTCSI COOTBETCTBYIOIIUI pasaes cOOpHMKA yIIparkHe-
Huit «Reportage: Traitement du texte». Kpome Toro, pasmen
«Vocabulaire thématique» TecHO CBs3aH ¢ HEePBBIM TEKCTOM
6JIOKa, TAK KaK COAEPsKUT CrPYIIUPOBAHHYIO BOKPYT KJIIO-
YEeBBIX CJIOB TEMAaTUUYECKYIO JIeKCUKY Kaskmoro Oisokxa. Ilo-
CKOJILKY HOBas rpaMMaTHKa BII€EpPBble BCTPEUAETCSI B OCHOB-
HOM TeKcTe 0JIOKa, OTAEeJbHBIE I'PaMMATHYECKNE YIIPAXKHEeHUA
yueOHUKAa U COOpPHUKA YIPaKHEHUH MOKHO TaK’yKe OTHECTU K
pasgeny «Reportage».

Pabora c pasmenom «Reportage» mpeamoJiaraer ciemyio-
e 9Tambl yueOHOI JesATeJTbHOCTH:

Idramo 1

Eciu cnemoBaTh paspaboTaHHOI aBTOpaMu ydyeOHUKA KOM-
MYHUKATUBHOM MeTOAUWKe PaboThl C ayTEeHTUUYHBIM TEKCTOM,
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TO HEIIOCPEeACTBEHHOMY BOCIPHUATUIO COAEPKaHUA TeKCTa
OpenmniecTByeT STall IEePBUYHOTO O3HAKOMJIEHUS C HUM. OTOT
Tall II0pasyMeBaeT 3HAKOMCTBO C (DOPMOIi, CTPYKTYPOH TeK-
CTa, UWJJIOCTpaAnUuAMU U QPOTOrpadmaAMU, COIPOBONKIAIOIMINMA
TEeKCT, 3arOoJIOBKOM M MOA3aroJoBKOM. Ha OoCHOBaHUM HEepPBBIX
HabJIOAeHuii yualuecsa MOTYT cGOPMYJHPOBATH IEPBYIO TI'H-
IoTe3y II0 COINEepP:KaHMIO TEeKCTa, a TaKiKe C IIOMOIIbI0 yUuTe-
JA ONpPeAesIUTh ero KaHp.

drao 2

Lisez le texte et / ou écoutez Uenregistirement. Quel est
le théeme de noire premier (deuxieme...) reportage,
voire avis?

Ha caegyromem srtame yualiuecsa 3HAKOMATCA C COJep-
JKaHMeM pemopraska. HEciam yuumTeab 3apaHee yBepeH, UTO
BOCIIPUATHE TeKCcTa OyAeT 3aTpyAHEeHO OOJbINIUM KOJUYe-
CTBOM HE3HAKOMOI IJsd yUalluXcs JeKCUKMH, MOYKHO IIpesn-
YCMOTPETH eIl€ ONUH IIPeJTEeKCTOBBIN 9Tall, OCHOBHOM IIe/IbI0
KoToporo OyZeT BBeJeHNE B TeMy pelmopTaka. Hampumep, B
mepBOM OJIOKE BTO ITyTeIlecTBUEe Ha caMoJIéTe. Y UUTEJb IIPO-
BOAUT C y4YAl[UMUCS HECJIOMKHYI0 Oecely Ha dppaHuyacROM
aswike (Est-ce que vous avez déja voyagé en avion ? Dans
quelle ville (dans quel pays) étes-vous allés ? Quel avion
avez-vous pris ? Combien de temps le voyage a-t-il duré ?
Dans quel aéroport avez-vous pris votre avion ? Est-ce
que le voyage a été agréable (fatigant, ennuyeux)?). 3arem
YUYUTEJb MOXKEeT HeCKOJIbKO PACIIUPUTL TeMy Oeceabl, BBe-
s HOBBIE CJIOBA W BBIPAKEHUA, KOTOPbIE IOMOTYT MHOHATH
HayaJo pelopTraka WU IOJYYUTH O0Iee IIpeacTaBJIeHUE O
BCEM TeKcTe. B 3aBumcumMOCTU OT IIOCTABJEHHOM 3amadyu Ha-
00p BBEAEHHBIX HOBBIX JIEKCUUECKUX EIUHUI] BapbUPYyeTCH.
s BBemeHUSA ¥ TMEPBUUYHOTO 3aKpeIJieHUuS HOBOW JIeKCHU-
K MOXKHO MCIIOJIB30BaTh TaOMUILI pasgenaa «Vocabulaire
thématique» uIM COOTBETCTBYIOIME CTPAHUILI COOPHUKA
yhnpakHeHuH.

ITockonbKy B pemopraskax, Kak IIPaBUJIO, IIpeobJiafaer co-
OBITUMHBIN PsJ, TAKOTO POJa TEKCThI HACBIIIEHBI IJIaroJbHOMN
JeKCUKOHU (TeMaTHyecKou u o01reit). OT moHMMaHUA TJIATOJIOB
BO MHOTOM 3aBUCHUT IIOHMMaHUe Bcero Tekcra. VI xors Ha mpe-
IBITYITAX 9Tamax OO0YUeHWs TIJiarojaM U UX BaJIEHTHOCTHBIM
XapaKTepUCTUKaM YIeJsJIOCh caMoe IIPHUCTAJIbHOe BHUMAaHUE,
MOMHO IIPEAIIOJIOKHUTH, UYTO MMEHHO IIOHMMaHHKe IJIarojJioB u
TJIaTOJBbHBIX CJIOBOCOYETAHMWI BBIBOBET HaMOOJIBIIINE ITPOOJIe-
MBI IIPU UYTEHUUW ¥ IIPOCIAYHIMBAHWUU TeKCTa pemopraka. da-
CTUYHO TaKWe TPYAHOCTU HAA0 CHUMATh OO0 UYTEHUS Uu/UIU
OPOCJYIITUBAHUSA TEeKCTAa.



drano 3

Relisez le texte et retrouvez le bon ordre des événements.

Ilocse Toro xkak ydalnuecs OIpelesIUJN OOIIyID TeMy pe-
mopTaka, IIOHAJU B IIEJIOM, O UEM B HEM HIET peub, YUUTEIb
mpeajiaraeT ydalluMcCA IIPOCJAYINaTh M/WUJINA IPOUYUTATDL eIré
pa3 BeCch TEKCT, C TeM UYTOObI ONPENeIUTh HOPALOK CJeI0Ba-
HUsS OCHOBHBIX COOBITHI, O KOTOPhIX B HEM pacCKa3bIBaeTCsd.
Takum oO6pazoM, OHM BOCCTAHABJIWBAIOT ILJIAH TEeKCTa.

Avez-vous bien retenu toutes les informations du
reportage? Choisissez les bonnes variantes des réponses.

JlaHHBIA TecT KOHTPOJUPYET Oo0Ilee TOHMMAHUWE TeKCcTa.
Yuarmuecsa oTBeyaioT Ha BOIPOCHI TeCTa IO IMaMATHU WU KakK-
OBIF pas3 CBEPSIOT OTBET C COOTBETCTBYIOIIMM (hparMeHTOM pe-
mopraka.

Lisez les phrases suivantes. Vérifiez si vous avez choisi
la bonne réponse aux questions du test.

B cb6opuuke ympakuenuii B paszgese «Reportage: Traitement
du texte» HaxomuTca ympaskHeHIUe, C IIOMOIIBI0O KOTOPOTrO yua-
Iecss caMy MOTYT IIPOKOHTPOJIUPOBATH, MPABUJILHO JU OHU
OTBETUJIM Ha BOMpOChI TecTa. Ilo3aHee K 9TOMY YIIpPasKHEHUIO
MOJKHO BEPHYTBLCS [IJsI TOrO, UTOOBI BBIIOJHUTL YCTHO WJIH
MMUChMEHHO TePeBOJl C PYCCKOTO A3bIKA Ha (hPaHITY3CKUH KJIO-
YeBBIX (ppa3 TeKCTa pemopTaKa.

Lisez la version courte du récit et dites quels détails
importants y manquent.

Emé oxHo ynmpakHeHUe Ha KOHTPOJIb HoHMMaHuUA. Ha sToT
pas yJainuecsa IPOUYUTHIBAIOT COKPAIIEHHYIO BEPCUIO peropra-
’Ka M Ha3bIBAIOT OTCYTCTBYIOII[ME B Hell BasKHbIE AeTaJd II0JI-
HOTO BapuaHTa TeKcTa.

drano 4

B yueOHUKe 1 cOOpPHUKE YIPAKHEHUUN CONEePKUTCS IIeJIbIi
PAL TPEHUPOBOUHBIX YIPAMKHEHUIN HA 3aKpelljieHHre JeKCHUKN
U rpaMMaTUKN. ITOpATOK MX BBIIOJHEHUS OIPENEJISIeTCS yUu-
Tesem. Huske IpUBOAATCA YIPAKHEHUA, UMEIOIe HeIIoCpe-
CTBEHHOE OTHOIIIEHNE K TEKCTy 1 00ecIeunBamIire CBA3HOCTh
UBJIOMKEHUsSI ero ComepsKaHums.

Complétez le texte avec les mots et expressions
suivants. Réécrivez ce texte en metiant tous les verbes
aux temps du passé.
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Yuamiuecsa AOOOJHAOT KPATKWUHA BapmWaHT MCXOMHOTO TeEK-
CTa HPOIYIeHHBIMU CJIOBAMU W BBIPAKEHUSIMU. ¥ IpakKHeHUe
BBIIIOJIHAETCA CHAYajia YCTHO, a 3aTeM HOHUCbMEHHO. YTOObI
IOTPEHUPOBATHCA B CIPAKEHUM TJIAT0JI0OB, BOCCTAHOBJIEHHBIN
TEKCT IIepPeIlrChIBAETCsS B IIPOIIEAIIEeM BPEMEHU.

Qui fait quoi? a) Remplissez les tableaux avec les
expressions ci-dessous. Faites correspondre les actions
a ceux qui les produisent. b) Composez des phrases
avec chacune des expressions de sorte qu’il y ait un
petit récit avec le lexique de chaque colonne.

YhopaskHeHre Ha MONCK KJIIOYEBbIX CJIOB UM BBIPDAMKEHUIH B
TEeKCTe, Ha COCTaBJIEHUE OTAEJbHBIX HPEIJOKeHUN C HUMU, C
TeM 4YTOOBI 3aTeM OOBLEeIMHUTEL 9TU IIPEAJIOKEHUS B CBIA3HBIN
pacckas.

Trouvez dans le texte les détails pour décrire un grand
aéroport international, les occupations de l'équipage
avant le vol, la procédure de l'enregisirement des
bagages, les informations qui figurent sur la carte
d’embarquement, les occupations des passagers avant
Uannonce de U'embarquement pour leur vol, le menu
du déjeuner servi pendant le vol.

YupaskHeHUe Ha MOUCK KJIIOUEBBIX CJIOB U BbIpasKeHU, He-
00XOAMMBIX [IJI TOTO, YTOOBI COCTABUTL HEeOOJBINIE CUTya-
TUBHBIE PacCcKasbl, O0bEeIUHEHHBIE OMHUM KOMMYHUKATHUBHBIM
CTHUMYJIOM.

Observez le vocabulaire thématique et faites des récits en
utilisant les mots et les expressions de chaque tableau.

VYiupaueHre, aHAJIOTMUYHOE IIPENbIAYIIEeMY, C TOH TOJbKO
pasHuIeil, 4TO KJIIOUeBbIe CJIOBA 3/eCh yiKe 3aJaHbl U yda-
MIMMCSA IIPpeajiaraeTcs COCTaBUTH paccKas 0 MOJAesu, IIpuBe-
IEHHOU B HayaJjie yOPaKHEHU.

dram 5

Faites le reportage d’un vol en utilisant le lexique de
tous les tableaux.

Ha saxmrounTesnbHOM sTare paboThl € TEKCTOM peropTaska
yyamuMcsA IIpejJiaraeTcsa paccKasaTh 000 BCeX OCHOBHBIX Je-
TalgX IIOJIETA POCCUMCKUX MIKOJILHUKOB BO Ppammuio. Onu
IOJIXKHBI YMETh BecTu Oecelly Ha OCHOBE U B CBA3U C TEKCTOM,
¢ TeM YTOOBI HAIIMCATH WJU IIOATOTOBUTH YCTHO PeIroprak 00
ux cobcTBeHHOM mepesiéTe m3 Poccuu Bo @paunuio. aa ato-
ro UM IIOHALOOATCS ayTeHTUUYHBIe MaTepuajbl CTpaHOBeIue-
CKHX CTPaHHI] yueOHMKAa, C pacIlcaHureM PeiCOB CaMOJIETOB,
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KOPOTKUMU UHGOPMATUBHBIMU TEeKCTAMM, a TaKiKe TEeKCTBHI
nuasoroB pasgena «Le francais pratiques». usa momroroBxku
TEeKCTa HOBOTO pemopTa)ka PeKoOMeHAyeTcA MCIO0Jb30BaTh pa-
60Ty B MaJIbIX Tpymnmnax. B oCHOBHOM BCA IIOATOTOBUTEJbHASA
paboTra POXOAUT B KJacce, MOJ PYKOBOACTBOM YUUTEJA. 3a-
TeM KaKJas TPYIINa IIPeAcTaBJIAeT CBOM pemopTak (B YCTHOI
U IIUCbMEHHOU (opmMme).

OBYYEHUE NrPAMMATUYECKOWN CTOPOHE PEYU

B menTpe o0yueHus rpaMMaTHKe IO-TIPEKHEMY OCTaETCs
riarojbHasg cucremMa (PpaHIly3CKOro s3bIKa, K yiKe H3yUYeH-
HBIM B 5—8 KJiaccax TJIarOJbHBIM BpeMeHaM U HaKJOHEHUIM
mobaBisioTcsa HOBble. Hemasio MecTa yaeaseTcs Tak:Ke M3yde-
HUIO MeCTOMMEHUI.

Hanuuwme B mpuiiokeHMAX K yYeOHUKY IpaMMaTHUYECKOTO
CIIPABOYHUKA OOIIYCKAaeT TPAAUIIMOHHYIO OPraHm3aIliuio pabo-
Tl HaJ rpaMMaTHuecKuM MarepuajaoM. OZHAKO TO 3aMBICITY
aBTOPOB IIPEAIIOUTEHNE IOJIXKHO OTIaBaTHbCsA KOMMYHUKATUB-
HOMY IIOAXONY, HIPU KOTOPOM H3yUeHUe HOBOTO SBJIEHUS Ha-
YMHAETCs He C IIPaBUJIA, 4 C aHaJIM3a dTOr0 ABJIEHUA B TEKCTE
Y B aHAJOTMUYHBLIX TEKCTy IIpHUMepax, IPUBOASAIINETr0 K TOMY,
YTO NPaBUJIO 00pasoBaHUA M (GYHKIIMOHUPOBAHUA (POPM BBI-
BOOUT IJisi ce0sSA CAMOCTOSATEJBHO CaM ydYalluiics.

C mepBoro 6JioKa B rpaMMaTHUYECKOM pasfesie HauWHaeTCs
u3ydeHune cocJiaraTelbHOTO HakJoHeHuA (subjonctif): ma mpu-
Mepe ryaroyioB I rpymmbl M rjaroja étre BBOAUTCS IIePBBIN
cayuaii ymorpebsienus subjonctif présent mocisie 060poToB,
0003HAYAIOIIUX BOJIEU3bIBICHUE.

O6pasosanue (opm subjonctif présent oObsACHsETCA MILIIO-
CTPATHUBHO U C HOMOIILIO TAOJIUIILI CIPAXKEHNUSI, B KOTOPOI BBI-
IeJeHbl clienudpruyecKre OKOHUYAHUA JTON TJIarojbHOIN (DOPMBI.
OtrgpenbHasa TabauIla MPEACTABJISAET cIpskeHue B subjonctif
présent riarojsia étre. YopaskHeHus 1—2 ydeOHHMKA U yIPax-
Henusa 1—4 (c. 12—14) cOopHUKa yIIpaKHEeHUU IpegHasHade-
HBI OJIs aHaJn3a o0pas30BaHUA JUUYHBLIX (DOPM IJIATOJIOB M [IJIS
IIEPBUYHON TPEHUPOBKU HX YIOTPEOJIEHUS B TeKCTe U B KOM-
MYHUKATUBHO 3HAUYMMBIX [JIsI M3y4aeMOM TeMbl KOHTEKCTaX.
VYupasxkuenusa 5—7 (c. 14) cOopHMKa yHOpaKHEHUN BBOIAT
TOIIOJHUATEJBLHO (popMmbl subjonctif présent mma riaromos II
rPYIIOBI, 8 TAKyKe PACIIUPSAIOT CIKCOK IJIAr0JIOB BOJIEU3bABIIE-
HUsA: K obopory Il faut mpubaBIaAOTCA TJIAroJbl TUMIA vouloir,
préférer, aimer bien...

B mepBom 6JioKe yualiuecsi BIepBble 3HAKOMSTCA TaKKe
Cc yKasaTenbHBIMU MecToumMeHuaMu celui (celle), ceux (celles)
Y OCHOBHBIMU CJIyYasiMU UX yIoTpebsenus B peun (celui-ci /
celle-la; ceux de Véronique ; celles que tout le monde aime).
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B ympamkueHuax 1—2 yueOHUKA ydalllUMCs IIpeaJjaraeTcs
IpOoaHaAJIM3UPOBATh YIIOTPeOJeHre yKasaTeJIbHbIX MeCTOuMe-
HUI 1 OTMETHUTH OCOOEHHOCTH UX IIePEBOAA Ha PYCCKUN A3bIK. B
yupaxkHenuax 1—2 (c. 15) cOopHMKa ynpasKkHeHHUI 3agayua y4da-
MIUXCA — CaAMOCTOSATEJHHO YIOTPEOUTH TaM, I'le 3TO BO3MOMK-
HO, YKasaTeJIbHbIe MEeCTOUMEHU s, OITpaaAch Ha TeKCT Ha (dpaH-
IIy3CKOM fA3bIKe. YIpaskHeHue 3 COOpHUKA YIIPAKHEHUN — 9TO
IBYCTOPOHHUM TEPeBOJZl, B KOTOPOM HEOOXOAMMO YIOTPeOUTH
HOBOE TI'paMMaTHUYecKoe sBJIEHUE.

Bo BTOpOoM 6/10Ke TpOmOIIKAETCS M3ydUeHUe TJIaroJIoB Tpe-
Thell TPYNNObl, WUMEIINX CclernuduuecKkyo (POpMy OCHOBBHI B
subjonctif présent, m BBOmMTCA ciyuail ymorpebyeHus (Gopm
subjonctif mocJie cy10B 1 BhIpakeHUii, 0003HAYAIOIIUX DMOIHH.

Yopaxuenue 1(A) yueOHUKA U yhnpakHeHue 2 cOOpHHKA
VIPasKHEeHU WMMEIOT IeJbI0 O3HAKOMJIEHHEe C HOBBIM Mare-
puajoM W IepBUYHOE ero 3axpeilieHue (IIOBTOPeHUE BHOBb
BBeIEHHBIX KOHCTPYKIIMI B Ipollecce UX KJaccuGUKAIIUU
0o 3aJaHHBIM NpU3HAKaM). B ynpaskHeHum 2 ydyeOHUKa 3a-
KpemJjieHre HOBOTO MaTepuaJja OCYIIEeCTBJSeTCA B HUIPOBOM
dopme. YupaskHeHHe 3 cOOpHHKA TpeOyeT OT ydalluXcsa akK-
TUBHOM IO3UIIMU, TaK KaK OHU [TOJKHBI 00pasoBaTh HYMK-
Hyo gopmy subjonctif présent camocrToaTesbHO. YHpaskHe-
Husa 4—5 cOOpHHKAa IIPEACTABJSAIOT COOO POJIEBYIO UIPY, a
yupaskHeHUe 6 (IIepeBOJ ¢ PYCCKOTO sA3bIKa Ha (PPaHITy3CKUMI
CBSBHOTO TEKCTAa) CJHYIKUT IJA BTOPUUYHOTO BaKPENJeHUA U
KOHTPOJISA YCBOEHHS HOBOTO TI'paMMaTHUYECKOr0 MaTepuaJa
6yi0kK0B 1—2.

Emé ommoii rpaMMaTHUYeCcKOM TeMOIl BTOPOro OJIOKa cTaju
OpUTAMKaTeJbHble MecTomMeHUsi. OHM BBOJATCS IO TOH IKe
cxeme, UTO W yKasaTeJbHBbIE MECTOMMEHHUS B IEePBOM OJIOKeE.

B Tperbem OioKe mpomoskaercsa wusydeHme subjonctif
présent. Yopaskuenue 1 yuyeOHMKA IOMOIaeT yYall[MMCSA IIO3HA-
KOMUTBCS C eIll€ OQHOU I'PYIIIION CJI0B BO (PPAHITY3CKOM fA3bIKE,
Tpedyomux ynorpedaenus gopm subjonctif — rimaromamu u
CJIOBOCOYETAHUSAMU, CIAYKAITUMU IJI BBIPAYKEHUS COMHEHUA.
VYuopaskHenue 3 yueOHUKaA U yopaskHeHme 1 cOopHUKa obecrie-
YUBAIOT IIEPBUYHOE 3aKpeIlieHre HOBOTO MaTepuaja, yIIpasKHe-
Hue 2 yueOHUKA M COOPHHKA MMEIOT IeJIbI0 ero JajibHeHIee oc-
BOeHNe, a yIpaskHeHne 3 COOPHMKA I03BOJIAET IIOBTOPUTH ABa
paHee M3yYeHHBIX ciyudasi ymorpebiaeHus subjonctif présent.

B Tperhem 6J0Ke mpomoJi:KaeTcA TaKiKe M3ydeHUe OTHOCHU-
TeJbHBIX MECTOMMEHMI. Yualliuecs 3HAKOMSTCH:

a) ¢ ¢popmoii dont.

Yupaxuenue 1 yuebHUKA U yupaskHenus 1 u 2 cOOpHUKA
yIpaKHeHUI JeMOHCTPUPYIOT MEXaHU3M 3aMeHBI MecTouMe-
HueM dont cylecTBUTEJIBHBIX C Ipenjorom de. YipasKHeHUe
2 yueOHUKA U yHpasKkHeHUe 3 cOOpPHMKA ITO3BOJISIOT IIPOBe-
pUTh, HAaCKOJbKO HPABUJIBHO yUallluecs IOHAJU STOT MeXa-
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HU3M, a yIOpaskHeHUe 3 yueOHUKA IIPUBJIEKaeT BHUMAaHMUe yda-
IUXCS K PaA3JUUYHBIM BO3MOXMKHOCTSIM II€PEBOJA MECTOMMEHIS
Komopwvlil Ha (HPAHIY3CKUHN S3BIK;

6) ¢ popmamu lequel (lesquels), laquelle (lesquelles).

Vupaxuenue 1 yueOHUKAa HJIIOCTPUPYET CAyUYall CaMOCTO-
ATEJIbHOTO YIIOTpebjeHusa sTuX (PopM BO (PPaHIY3CKON (dpa-
3e, yOopaskHeHHe 2 yuyeOHMKA IIOKA3bIBaeT, KaK 9TU (POPMBI
QYHKIIMOHUPYIOT B COUETAHUN C PA3JUYHBIMU IIPEAJIOraMM, a
yupakHenre 1 cOOpHHKa IIpeJHA3HAYEHO IJs 3aKpPeleHus
HOBOI'O MaTepuaja. YOpakHeHHe 3 ydyeOHMKa eIré pas IIojI-
yépKuBaeT TOT (haKT, UTO HPABUJIbHBIN IePeBOJ PYCCKOT'O OT-
HOCUTEJBHOTO MECTOUMEHUA KOMopbLii Ha PPaHIIY3CKUHA SA3BIK
TpedyeT YyUUTHIBATHL €r0 (PYHKIIUIO B IIPEAJOKEHUU, HAJIUUINE
WJIM OTCYTCTBHE IIPeIJiora, a TaKiKe TO, KaKOil 5TO IIPejJor.
Yopaykaerusa 2 u 3 cOOpPHHKA IIO3BOJIAIOT 3aKPEIUTh W IIPO-
BEePUTH HABBIK YIOTPEOJEHUA OTHOCHUTEJIbHBIX MECTOUMEHUH.
HecMoTps Ha TO 4TO cpequ MPOUYUX YIPAKHEHUH yUaI[UMCS
IIpeaaraeTcsa BBITIOJIHUTH HEePEeBOJ C PYCCKOTO s3bIKa, HOBOE
rpaMMaTHUYecKoe sIBJIEHHE MpeaHasHaueHO, CKopee, IJsd pe-
IIEeITUBHOTO YCBOEHMUS.

T'pammaTuuecKuil pasges 4eTBEPTOTO OJIOKA ITOCBAIIEH:

a) TPUTJIaroJbLHOMY MECTOMMEHUIO-TOIOJHEHUIO I.

3aMeHa CYIIeCTBUTEJIbHOrO C IIPEAJOroM d MEeCTOMMEHUEeM
Y BBOJUTCA IO aHAJOTUU C YK€ XOPOIIO M3BECTHOIN ydaluM-
cs MOJesi 3aMeHbI CYIIIeCTBUTEIbLHOTO ¢ IIpeaioroM de MecTo-
UMeHreM en. YmnpakHeHue 1 yuyeOHMKA II03BOJISIET YTOUHUTH
MEeCTO MECTOMMEHUs Y IPH IJjaroje B M3YUEeHHBIX IJIaroJbHBIX
BpeMeHax. YupakHenusa 1—4 cOoOpHMKa U yIpaskHeHud 2—3
yueOHUKA CJHIy:KaT OJIs 3aKpeIljieHUs HaBLIKA YIOTPeOJeHUs
9TOr0 MECTOMMEHUS, a YIPaKHeH!usa 4—5 yueOHuKa U yIIpark-
HeHre 5 CcOOpHUKA IIPUBHOCAT OOIOJHUTEJbHYIO HHMOpMA-
M0 OTHOCUTEJNHHO MIPABUJ YIOTPEOJEHUsS IIPUrJIATOJIbHBIX
MECTOMMEHUII BMECTO OAYIINEeBJIEHHBIX U HEOAYIIIeBIEHHBIX
CYIIEeCTBUTEbHBIX;

6) MeCTOMMEHUAM en U Y B QYHKIUU HaApPEUUAd.

Cepusa yupakHenuil (5 B yueOHUKe U 4 B COOPHUKE) II03BO-
JisieT BbIPAabOTATh HABBLIK YIOTPEOJIEHUA B PeUYM MECTOMMEHUH
en U Yy B 3HAUEHUU <«OTTyIa» U «TyAa».

TpaMmmMaTHUecKUMM TeMaMMU OATOTO OJIOKA CTAJU IIPABUJIA
COTJIaCOBAHUSA IIPUYACTUS IPOIIEIIEr0 BPeMEeHU B CJIOMKHBIX
BpeMeHax m proposition infinitive.

IlepBasg TeMa HOCUT IIOBTOPUTEJNBLHBIN XapaxKTep, TakK Kak
yXKe paccMaTpuBaJjiach B cOOpHuKe ynpaskHeHuii K YMEK
«L’oiseau bleu» maa 7 m 8 kaaccoB. OgHaxo oHa pacIIupe-
Ha, IIOCKOJIbKY K MOJEJAM COTJIACOBAHUA C MPSAMBIM JOIIOJ-
HeHNeM, BBIPa’KeHHBIM IIPW IIOMOIIHM JWUYHBIX MECTOUMEHUMN u
OTHOCUTEJLHBIM MECTOMMEeHHeM que, A00ABJIAIOTCA MOMAEJNU, B
KOTOPBIX IIPSIMOE JOMOJIHEHME BBhIPAKaeTCs BOIPOCUTEIbLHBIMUI
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MecTouMeHUuaAMU quel(le)(s) m combien. YupakHeHUsa cOOpHU-
Ka eIré OOoJIbIlle PaCIINUPAIOT TeMY, IIOCKOJbKY B HUX paccMma-
TPUBAIOTCA TAK)Ke CIydau COTJIACOBAHUS C HPAMBIM IJOIIOJIHE-
HHEeM IIpUYacTHUdA IIPOIIeAIIIero BpeEMEeHM BO3BPATHBIX IJIaroJioB.

Proposition infinitive, HampoTrus, ABIsgeTCs COBEPIIIEHHO HO-
Boii Temoii'. B ynpakHeHusax 1 yuyeOHUKA U COOpDHMKA HATJIAMI-
HO TIOKasaH MeXaHu3M O0pasoBaHUS OSTOTO cHelu(pUUEcKOoro
CHUHTAKCHUYECKOro 000pOTa, OTCYTCTBYIOIIIEr0 B PYCCKOM SA3BIKE.
B ymopaskmenum 2 yuyeOHUKA IIpejiaraeTcs COIMOCTaBUTHL (hpaH-
mysckue (pasbl U BapUMAHT WX IIepeBOJa HAa PYCCKUIl SA3BIK, B
yupaskHeHUu 2 cCOOPHMKA BHUMAHUE YYAITUXCA MPUBJIEKAETCH
K IIpaBUJIaM COTJIACOBAHUA IIPUYACTUS IPOIIEAIero BpeMeH!u B
proposition infinitive, a ympamkuenus 3—4 yueObHUKAa cay:KaT
JUIsT 3aKpelJieHns HaBbIKA YIIOTPEeOJeHUs U IPOBEPKU CTEIIeHU
YCBOEHUSA HOBOI'O I'PAMMATHYECKOTO SABJICHUS.

B 1mrectom 6J0Ke paccMaTpHBAIOTCS YACTHBLIE CIAyYaud YIIO-
TpeOJeHUA TOPATKOBBIX U KOJMYECTBEHHBIX UYUCIUTEIbHBIX,
ocobenHocTU opdorpaduu YNCIUTEIbHBIX, a TaKyke opdorpa-
uueckue ocobeHHOCTH UMEH COOCTBEHHBIX, (amuauii. He-
00XOAMMOCTE OOpaIlleHusaA K STHUM TOHKOCTAM (PaHI[Y3CKOI'O
sA3BbIKA O0YCJIOBJE€HA MPAaKTUUYECKUMU HOTPEOHOCTAMU HU3yuae-
MOH TeMbl — ucTopuu M®paHNUU, U300MIVIOIEH Pa3INUYHbI-
MU JAaHHBIMU, BBIPAKEHHBIMU IU(paMu, a TaKKe Pa3IndHbI-
MU MMeHaMU COOCTBEHHBIMU.

Kpome Toro, B 1mecroMm OJIOKe paccCMaTPUBAETCs EINE Of-
HO TIJIAroJIbHOE BpeMs H3bABUTEIBHOIO HAKJIOHEHHUS, passé
immeédiat (passé récent).

B c6opHuKe ympaskHeHUH ITPOBOAUTCSA CUCTEMATUYECKOE
TMOBTOPEHMWE paHee MIPOMAEHHBIX TpPpaMMAaTHUUECKUX SABJIEHUH.
3Iech ecThb CIel[ajibHAsA CTPAHUYKA, IOCBAIIEHHAS CIIPAMKEe-
HUIO TPEeICTABJIAIONINX TPYAHOCTU HOBBIX U YK€ 3HAKOMBIX
IJIaroJIOB BO BCeX WM3yUYEHHBLIX paHee BpeMeHax u (Qopmax. B
paszene «Révision» Ha 6ase HOBOU JIEKCUKU IIPOBOJUTCS BTO-
pPUYHOE 3aKpeIjieHre OCHOBHBIX TI'DaMMAaTUYECKHX TeM IIpe-
ILIAYIIUX JeT oO0yuenus: futur simple u gérondif B mepsom
0JI0Ke, BO3BpATHBIE TJIAT0JIbI 1 IIPUTJIATOJbHBIE MECTOUMEHUA-
IOIIOJIHEHUs BO BTOPOM OJIOKE, CjaydYau YIIOTPeOJeHus IIpesn-
gora de u maccuBHas (opmMa B TpeThbeM 0JIOKE, CTEIIEHU CPaB-
HEHHUdA IIpujaraTeJIbHbIX N Hapeqm‘/i " corjsiacoBaHUe BpeMéH B
KOCBEHHOII peuym B UETBEPTOM OJIOKe, yIoTpebjeHUe pasjamd-
HBIX IIPEIJIOTOB W pasjnuyHble QyHKIuuU participe passé Bo
dpaHI[y3CKOM IIPEIJIOKEeHUM B OATOM O0JioKe, conditionnel B
miectomM O0J0Ke. Hepeako mOBTOpeHHE 3TUX TeM HEOOXOAUMO
IUISL JIYYIIero HOHMMAHUS HOBOTO I'PAMMATUYECKOTO SBJICHUS,
BBOJUMOTO B COOTBETCTBYIOIIleM OJIOKeE.

! Xors proposition infinitive m Berpeuasock B TeKcTe paHbIIe,
HO MeXaHU3M ero o0pas3oBaHUA He paccMaTpUBAJICAH.
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OBYYEHUE NNEKCUYECKOW CTOPOHE PEYMU

B 9 ximacce yualrmuecs IIPOJOJIZKAIOT COBEPIIIEHCTBOBATH
YMeHUS U HaBBIKU JeKcudecKoro oopmaeHus peuu. Ilo cpas-
HEHUIO C MOPEeALIAYIIUMHN dTalaMu OOyUYeHUs TeMaTH4YeCcKuil
IUAIla30H YCTHOTO ¥ IHCbMEHHOTO OOIeHus Ha (paHIirys-
CKOM sI3bIKe 3HAUHNTEJIbHO paciiupeH. Paclimpenue ciaoBaps,
IpeIHasHAYEeHHOTO IS aKTUBHOTO M IIACCUBHOTO YCBOEHUS,
UIET OMHOBPEMEHHO C TPYIIHUPOBAHUEM JIEKCUUYECKUX eTUHUIT
II0 acCOIMAaTHBHOMY IIPU3HAKY BOKPYT KJIOUEBBIX CJOB (II0-
HATUH), OTHOCAIUXCA K KOHKPETHOII TeMme oOIeHus (myrte-
IIecTBMe Ha caMoJiéTe, 00yCTPOICTBO B OTeJje, 3HAKOMCTBO C
WCTOPUUECKUMU AOCTOIPUMEUaTeIbHOCTIMU U T. .). BulaBie-
HUe CBsA3el MeXAy CJIoBaMM’, X O0beJuHEHIe II0 Pa3JINYHBIM
MpU3HAKaM MOKET CYIIeCTBEHHO IIOMOYb YCBOEHUIO JIEKCUKU.
B cosHaHuM yuaiuxcs Ha TePBBLIN IIJIaH BBLICTYIIAIOT OOIIue
IJIsT OaHHOW TPYHIBI CJOB YepThl. [leficTBMe TI'PyNOUPOBOK
Ha 3aloMHHaHNE O0BACHAETCA BOSHHUKHOBEHMEM AacCoIluamui
MeXXay WX KoMmnoHeHTamMu. Omopa Ha (opMajbHBIE W CMBIC-
JIOBBIEe MPU3HAKHK CIIOCOOCTBYeT 0oJjiee OBLICTPOMY BOCCTAHOBJIE-
HUIO CJIOB B MAMATHU YYaIIUXCH.

Ecau B YMK gasa 7 m 8 KJjaccoB JIeKCHUYECKNE eIMHUIIBI
TPYIINPOBAJNCH BOKPYT TJIAroJoB (IO TOI MTPUYUHE, UTO
WMMEHHO TJIaTOJIbI Uallle BCEero SABJISIOTCSA CMBICJIOBBIMU OMOP-
HBIMM OYHKTaMHU B IIPEIJIOMKEeHHUM), To B 9 Kjgacce B KauecTBe
KJIFOUEBOT'O CJIOBa BBICTYIIAET CYIIeCTBUTEJIbHOE. ITO ITO3BOJISA-
€T, C OJHOM CTOPOHBI, IIPUBJEYL BHUMAHWE K COUYETAEMOCTHU
CYIIECTBUTENbHBLIX C APYTUMH YaCTAMU peuu (CyIIeCTBUTEIb-
HOe + rJjaroJji, CyIIeCTBUTEJbHOe + mIpujararejbHOe, Cyllle-
cTBUTEJIbHOe + mpuuactue). C OAPyroil CTOPOHBI, IIOMHS O
IIPUOPUTETE BAJEHTHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK TJjaroja A Ha-
paluBaHUA JEeKCUYECKOTOo 3amaca ydJallluXCsd, MBI COXPaHAeM
BO3MOJKHOCTh ITOBTOPEHUS YK€ M3BECTHBIX yUalllMMCS TJaro-
JIOB B PA3HOM CHUTYaTHUBHO-TEMATUUYECKOM O(MOPMJIEHUMH.

Hampumep, B mepBoM 06JiOKe TJaroJ prendre 3aKkpenad-
eTcsi B 3HaueHUU «mo(JIeTeTh)»: prendre [’avion; «B3ATb»:
prendre ses bagages a main; «HabUpaThb BBICOTY»: prendre
de laltitude. B TperbeMm O0JiIOKe yuallluecs IIOBTOPSIOT YIIO-
TpebaeHmne rJarojia prendre B 3HAUEHUU <«IIOUTH»: prendre
une rue; «IoexaTb Ha...»: prendre un bus, prendre le métro.
B sTom ke 6JIOKe BBOAMTCA HOBOE BBIPAXKEHUE C TIJIarojioM
prendre: prendre connaissance de... . Takymio Xe 3aKoHOMeD-
HOCTh MOJKHO IIPOCJENUTHh W Ha IPUMepe APYTIUX 3HAKOMBIX
U HE3HAKOMBIX YYaIlMMCH TJIAT0JIOB.

VmorpebieHrne TexX WA UHBIX JEKCUUYECKUX eNUHUI] B yC-
JIOBUSAX CBSA3HOTO MOHOJOTMUYECKOI'0 BBICKA3LIBAHUSA MOMKET
OBITH 3aTPYAHEHO II0 IEeJIOMY DALY HPUUNH.

16



Muorue JeKcuuecKme OIIMOKK ydUallluxcsad B pedu o0y-
CJIOBJIEHBI HHTep(depeHIneli, T.e. BIUAHUEM POIHOTO SA3bI-
Ka Ha BBIOOP MNPABUJILHOI'O JEKCHUYECKOTO SKBUBaJieHTa (BO
dpaHIly3cKOM s3bIKe): meMoHcTpariusa — manifestation f /
démonstration f; :xypuaax — revue f / journal m u T. m.

Hpyroii pacmpocTpaHEHHBINI IIPUMEP: B PYCCKOM A3BIKE
IepeBOINMOE CJIOBO YACTO ObIBA€T MHOTO3HAYHBIM, W KaXKIO-
My 3HAUEHUIO0 MOTYT COOTBETCTBOBAThH pasHbIe CJIOBa BO (hpaH-
Iy3CKOM #A3bIKe. Hampumep, riaaroj «BCTPETUTb» B PYCCKOM
sA3BbIKE UMeeT CJeNyIollre 3HaUeHUs:

a) cayuailHo ysudemdv K020-1U00, udsa, 08uzasicb, NPUXo-
05 kyda-Huobyodv. B sToM ciyuae BO (hpaHIy3CKOM KOHTEKCTE
yrmoTpebaseTcss raaroj «rencontrers;

0) omnpasaamsbcsa 0A8 8cmpedyu Ko0zo-Aub0 8 aaponopm,
Ha 6ok3an u T.nA. [lanHoe 3HaueHHe TPeOyeT MCIOJb30BaHUA
koHcTpykiiuu «aller chercher / venir chercher qn»;

B) ecmpemumo, NPUHAMb KO020-JUO0 COOMBEMCMaEYIULUM
ob6pas3om. ITO 3HAUEHME BO (PPAHI[Y3CKOM A3BIKE NIepefaéTcs
raarosamu accueillir, recevoir.

B cOopHuKe ympaskHeHUII Ha IpUMepe OTAEJbHBIX MHOTO-
3HAUHBIX PYCCKUX TIJIAr0JIOB M COOTBETCTBYIOIIUX WM (QpaH-
IY3CKUX dKBUBAJIEHTOB CejlaHa IMOIBLITKA HATJIAAHO IIOKa3aTh
(B Bume TabauIilbl), KaK cJeAyeT HPaBUJIbHO IIOAOWMpaTh Ba-
pHUaHTHI HepeBoja. B ympaskHeHHAX, CJHEAVIONIUX 3a TabJiu-
e, IpeajaraeTrcs 3aKpelnuTh yIoTpebieHre (PaHIY3CKUX
IJIarojioB B HamboJiee XapaKTePHBIX JEKCHUKO-CEMAHTUUYECKUX
cBasax. Ilpuuém Kaskaoe 3HaueHMe CHauajia oTpabaThIBaeTCs
OTJeJIbHO, aKIeHT CMEeIEéH Ha (POPMY, COUETAeMOCTh C APYIHU-
MH YacTAMHN pedul. 3aTeM B CBOJHOM YIPasKHEHUU yualljue-
csd MOJKHBI HAWTH eQUHCTBEHHO BEPHBIN BapMaHT II€pPeBOAa.
Yare Bcero AJis IIepeBoja IIpejaraioTcs He M30JUPOBaHHBIE
¢dpassl, a MUKPOIUAJIOTU, C TeM UYTOOBI OOJEruuTh IIEPEHOC
B YCTHYIO peub. UTOOBI AOBECTU BJIaJeHINEe KOHKPETHOI JeK-
CHUYEeCKOIl eqUWHHUIlEHl MO0 aBTOMATHU3MAa, YUYHUTEJb MOKET IIpej-
JOXKUTHh ydalllUMCsS M3MEHUTh PEIJIUKHN, COCTABUTHL CBOU COO-
CTBEHHBIE AUAJIOTY UM PasbI'PaTh MX.

PABOTA HAL PA3AEJIOM «CIVILISATION»

CoOCTBEHHO CTPAaHOBEIUECKUN pasmiesi, IpPeACTaBJIeHHbBIA TOJIb-
KO B y4yeOHHKe, COCTOUT 13 ABYX pPas3BOPOTOB, Ha IIEPBOM U3
koropeix — «Civilisation. Informez-vous» — mpexncraBiIeHBI B
OCHOBHOM TEKCTOBBIE MaTepHaabl MH(OPMATHUBHOI'O XapakKTepa,
a Ha BTOpoM — «Civilisation. ...: mode d’emploi» — B ocHOB-
HOM ayTeHTUYHbIe WKOHOTpapuuecKrue MaTepuasibl, B KOTOPBIX
yualrmecss OOJIKHBI OTBICKATh HYKHBIE IPAKTHUUECKNe CBEIeHM.
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Kak u Ha mpempIgymiux sramax oOydeHHs, CTpPaHOBemde-
ckasa mHoOpMAaIusa BBOAUTCA HE TOJBKO HA CIEIUAIBHO OTBE-
IEHHBIX IJISI 9TOTO CTPAHUIAX, HO M BCEM YyUeOHBIM MaTepua-
JIOM B II€JIOM: OHA COJIEPYKUTCA M B JEKCUKO-TPaAMMAaTUUYECKUX
VIpaKHEHUAX, U B WUJLIIOCTPAIIUAX y4yeOHUKa, U BO BCEX €ro0

pasmenax — «Reportage», «Francais pratique», «Je lis la
presse pour...», «Plaisir de lire», «Interview».
3ajaua yuyuTeJas — MOMOYbL yJaIl[MMCs M3BJIEYb 3Ty CTpa-

HOBeIUEeCKYyI0 MHMOPMAIIUI0, cOOpaTh BOEAWHO U HAYUYUTHCS
IIPeJICTaBIATh €€ camMoMy cebe U TPeThbUM JIUIaM B JIOTHUYECKU
o(hopMIEHHOM, CTPYKTYPUPOBAHHOM BUJE.

Tak, B mpollecce U3yueHUsI MaTepraja mepBoro 6Ji0Ka yues-
HUKa ydJaluecs TOJKHBI HayUYUTHCS MIPEACTaBIATh (KPYIHBIH
MeXXIYHAaPOIHbINI) aspoIlOPT: BPEMS €ro CTPOUTEILCTBA, Pas-
MephI (3aHMMAaeMyI0 UM IIJIOINAAb); CAYMKOBI M UX (PYHKITHO-
HaJIbHOE TIpeJHa3HaueHUe; KaKUM CII0COO0M (TPaHCIIOPTOM)
MOKHO 0 Hero mooparbcs'; Kyza o0paTHUThCS, YTOOLI KYIHUTh
OujeT, IMOJYyUYNThL HEOOXOAMMEIE CBEJeHUs O PaCINCAHUN, Bpe-
MeHU NOPUJIETA WM BBLIETA CAMOJIETA... YUaIllUMCS IIpenajia-
raeTcs HAYUYUTHCA IIOJB30BATHCA YCJAyraMU TOTO aspomIopTa:
yMeTh UYHTATh paclucanue, M3BjeKaThb WHGOPMAIUIO U3 II0-
CaJouyHOTO TajioHa, pacHucaHus aBTo0yca, KYPCUPYIOIIero
MEXKIYy aspPOIIOPTOM U TOPOAOM, HPABUJIBHO 3AIO0JHUTH PEru-
CTPAIMOHHYI0 KApPTOUYKY IIaccakmpa BO (PaHI[Y3CKOM aspo-
IIOPTY...

Emé ogHEmM MOTHBOM CTPAHOBEAUYECKOrO XapaKTepa cTa-
HOBSATCS 3[eCh CIIOCOOBI oOeciieueHNs 0e30IIaCHOCTU IIepeJié-
TOB: UX TeXHHUecKas 0e30IIacCHOCTh (CM. JeHCTBUA SKUMIaMKa
110 TPeAHOoJETHON IIPOBEPKE TOTOBHOCTU BCEX CHCTEM CaMO-
JIéTa; 00bACHEHNE CTIAPAEecC, KaK MOJIb30BAThCSA CIIACATEb-
HBIM JKHMJIETOM; CBETOBBbIe TabJ0...) U Mepbl OOPLOBI C Tep-
popusmom (cMm. Oykiyer «Emportez-vous des marchandises
dangereuses?» Ha BTOpoM pasBopoTe pasmesia «Civilisation»).
IIpomosyxaeT m pasBHUBaeT 9Ty TeMy TeKCT pasgeaa «Plaisir
de lire», B KOTOpPOM paccKasbIBaeTcs 0 paboTe CIy»KObI 0es-
OIIACHOCTHU aspPoIlopTa, CIelualIu3upyloIleiica Ha obHapysKe-
HUU HAPKOTHUKOB B Oaraske maccaxupoB. Tema O00OpbOBI ¢ pac-
IIPOCTPAaHEHMEM HAPKOTHKOB B MHUpE IMOJydYaeT majibHeHIlee
pasButue u B pasgesie «Je lis la presse pour...» mepBOro
6Ji0Ka.

! TMTocime paGoTsl cO BTOPBIM GJIOKOM yYAIHECS CMOTYT OIIOJI-
HATh OTBET HA STOT BOIPOC B OTHOIIEHHM aspomopra Roissy-
Charles-de-Gaulle, mpouuTaB B pasmese «Je lis la presse pour...»
CTAThI0 O IIPOEKTE CTPOUTEIBCTBA CKOPOCTHOM! JKEeJIe3HOU TOpOoruU
MeKAy meHtpom Ilapuska M aspomopTOM, KOTOpAas IMO3BOJUT 3HA-
YNUTEJbHO COKPATUTH BPEMs IIyTEIeCTBUS.
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B pesyibTaTe paboThl ¢ GJIOKOM yUalliuecs MOJIKHBI HAayUNTh-
cs TIPeJICTaBIAThL PA3BEPHYTHIN OTBeT Ha CJIeLyIOIHe BOIPOCHI':
— Kak BbI mpepcraBisgiere cebe OOJIBIIONH MeXXKIyHAapPOSHBIM

asporopT?

— Kakue Me:xayHapoIdHBIE aspPOMOPTHI BBl 3HAETe, I'le OHU
O0BIYHO pacmoJiaraioTcs, KaK OHU BBITJIALAT?

— Yrto BBI MOXKETe pacCKasaTh O MOCKOBCKOM MeEKIYHAapPOI-
HOoM asporopre IllepemerneBo? 0 (PAHIIY3CKOM MEXKIY-
HapogHoMm aspomnopte Pyaccu-Illapab-me-T'onnb? o apyrom
MEeKIYHAPOAHOM aspPOIOPTE, KOTOPBIN BBl MOCETUJIU?

— Kak MOXHO KYOHUTL OHJIeT Ha CaMOJET?

— Kak MmosxHO mob6parhcs Ao aspomopra (13 MockBwl, u3 Ila-
puKa, m3 OAPYyroro ropoja) MJau OT aspomopTa A0 ropoma?

— I'me B aspommopTy MOYKHO HOJYUYUTh MHTEPECYIOI[1e Bac CBe-
JeHus o mpuJyére u BblIeTe? Kyma MOYKHO o0OpaTUTHCA B
ciaydae 3aTpPyAHEHUI?

— Kaxkue popmMaabHOCTH HYKHO IMPOUTU HMaccaskupaM MeKOy-
HapOIHOTO peiica, Hmpeskje YeM MOmacTh B CAMOJIET?

— Yem 3aHMMAIOTCS CJHYKOBI aspOIOpPTa U SKUIANK CaMOJETa
mepen IOJETOM W B moJéTe?

— Yro mesaioT maccaykuMpbl MeKIYHAPOAHOTO peiica mepes Io-
JETOM, B IIOJIETE, IIOCJe IIoJéra?

Tema BTOporo 0Jo0Ka — yCTPOMCTBO B TOCTHUHUIE
(«Hébergement a I’hotel»). Ilepswiii pasBoOpoT CTpaHOBEIUE-
CKOTO pasfeja 3HAKOMUT yUYalllUXCs ¢ KJaaccupukranueil paH-
IY3CKUX TOCTHUHUIL II0 KATETOPUAM 1 YTOUHSET, KaKue YCJIYI'U
IpefoCcTaBigeT Kaxkaas kareropus’. O6pasell peKJaMbl TOCTHU-
HUIIBI Ha 5TOM pasBopoTe (a Taxike B pasmene «Reportage»)
IO3BOJISET IIPOAHAIN3UPOBATL NAaHHBIE O I'OCTHHHUIE U O TOM,
KaKyio MHPOPMAaINIO0 HYKHO COOOINATL KJINeHTaM (PacIoJIoiKe-
HHUE OTeJid, B TOM UYHCJe II0 OTHOIIEHMUIO K MeTPO; pas3Mephl,
T. €. KOJIMUYEeCTBO HOMEPOB; CTOMMOCTbL HOMEPOB...). Kpome Toro,
peKJIaMHBINI TeKcT oTesss Tosbuax HY:KHO COOTHECTH C TabJiu-
mel KJjaccupuKaIuy OTeJieil, UTOObl HAWTH ero MeCTO B 3TOI
Tabisiniie. Beb-cTpaHuIla IIepBOro pasBopoTa, a TaKKe CJaalmbl,
Ha KOTOPBLIX IPEACTABJEHBLI OOJJOKKMN IBYX IIyTeBOAUTEJIEH —
le Guide du Routard m Guide Michelin, — wuarrocTpupyoT
CIIOCOOBI, IPU IIOMOIIM KOTOPBIX MOJKHO HAMTU IIOAXOLAIIYIO

! ®opmyIupoBKa BOIPOCOB, HMpPEAIOKEHHAS S3HeCh M HIKE, IIPOU3-
BOJIbHA U IIPUBONUTCA JIMIIL B KAaueCTBe BO3MOJYKHOrO BapuaHTta. I1Io
CBOEMY YCMOTPEHUIO YUHUTEJIh MOKEeT C(POopMyJIUpOBATH APYTHE TEeMbI
IJIs1 BBICKA3bIBAHUS YUAII[UXCSA Ha OCHOBAHUU IIPOMIEHHOrO MaTepuasa.

2 OcHOBBIBasich Ha 9TOHl KJACCUQUKAINK, PEKJIAMHOM TEKCTe
orenias Menmuum U TeKCTe pemopTaka, MOYKHO YTOUHUTH, K KaKOH
KaTeropum OTHOCHUTCS OTeJb, B KOTOPOM OCTAHOBUJINWCH TYPUCTHI —
repou pemnopraykeil yueOHUKA.
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TOCTHUHUITY BO DPpaHIuu (U OTCHLIAIOT K TEKCTY pemopTaka, B

KOTOPOM paccKasbiBaeTcsa o0 sTux crmocobax). Ha BTopom pas-

BOPOTE eIlé OoAHa YacTh BeO-CTPAHUIILI ITOKAs3bIBaeT, KakK mo-

OpaThbcA MO0 BBIOPAHHOMW TOCTHMHUIIHI U KaKue IPyTrHue CBeIeHUSA

0 Hell MOJYKHO IIOJIYYHWTH M3 MHTEePHeT-caiiTa. A MHCTPYKIIUSA U3

TOCTUHUYHOTO HOMEpa CKPOMHOTO ITapUyKCKOT'0 OTeJid paccKa-

3bIBAET €ro KJMWEHTaM, KaKuM 00pasoM OHH MOTYT IIOJYUYUTh

Ty WJIN WHYIO U3 IIPEJOCTaBIAEMBIX OTeJeM YCIYT.

B pesyibTaTe paboThl ¢ OJIOKOM yUaIl[ecs AOJLKHBI HAYUUTh-
CcA TPEACTaBJATH PA3BEPHYTHIA OTBET HA CJIEAYIOIINE BOIIPOCHI:
— Kakue oTeau mIpemoCTaBJISIOT CBOU YCJIYTH IIyTEIIeCTBEH-

HuKaM Bo PpaHnum?

— KaKoBBI KpuTepuu, Ha OCHOBE KOTOPBLIX TOCTUHUIIA OTHO-
CUTCA K TOW WMJU WHOU KaTeropuu?

— Karyo wHOpMAIIUI0 O TOCTUHUIE MOKHO IOJIYUYUTHL U3
pexkaamMHOr0o TeKcTta o Heil (B Tom umcie B UuTepHere)?
— Kax MoikHO 3akasaTh HOMep B roctuHuiie (Bo ®pamunuu,

B Hallleil ctpame)?

— Kakwue ¢QopmaabHOCTH HEOOXOAMMO BBINOJHSATL, BCEJIAACH
B roctuHuily (Bo @paninuu, B HaIlell cTpame)?

— Kaxue ocHOBHBIE XapaKTEePUCTUKU T'OCTUHUIILI B I€JIOM U
TOCTUHUYHOTO HOMEPA B UACTHOCTH YUYHUTHIBAIOTCA IIPU 3a-
Kase moMmepa (Bo ®pamHiiuu, B Hallel crpane)?

— KakKoBbI XapaKTepUCTUKMN MUAeaJTbLHOIO OTeJIsI?

— Kakumu ycayramu (HeZOPOTO#) TOCTUHUIIBI MOMKET BOC-
IMOJIb30BaThCA €€ KJIUEeHT?..

Tema Tperbero 06Ji0OKa — mepBOe 3HAKOMCTBO C KBapTa-
JIOM, B KOTOPOM IIOCEJIUJIUCHL TYPHUCThI, M 3HAKOMCTBO C J0O-
CTONIPUMEYAaTEeJIbHOCTAMU Topoja B IeJoM. IIoCKOJIBKY repou
HAIIlero pelmopTaka OyAyT KUTHh B OJHOM M3 HCTOPUUYECKUX
kBapraJyos Ilapu:xka, JlatTuECKOM KBapTaje, 1 UMEHHO OTTYyAa
OTIPaBIATHCA B pasHble YroJaKU (HhPAHI[Y3CKOM CTOJUILBI, UTO-
ObI OTKPBITH IJisi ce6s1 COKPOBUIIA €€ KYJIbTypbl, II€PBbLIe IABa
pasBopoTa CTPaHOBEAUYECKOTO pasiesa IpeajaaraioT YUalluMCs
HeboJibIIe MHGOPMATUBHBIE TEKCTHI:

1) o mocTompuMeuaTeIbHOCTAX JIaTMHCKOTO KBapTajsia (UTO
TIO3BOJIUT JOMOJHUTH U PACHINPUTH MH(POPMAIINIO, TOJYyUEHHYIO
YYAIIIUMUCA M3 TEKCTa PEelopTaka);

2) 00 oZHOM XOPOIIIO M3BECTHOM BO BCEM Mupe yrojke Ila-
pu:ka — MoumapTpe;

3) 06 mMCTOPUM U CTATHUCTHUUYECKUX NAHHBIX MMApPUIKCKOT0 Me-
TPO, KOTOPOE IO3BOJIAET KUTEJAM (PPAHITY3CKOM CTOJUIBI U €€
rOCTSAM Jo0paThbcAa B JIOOOUM KOHEI[ ropoja.

Tperuii pa3BOpPOT CTPAHOBEIUECKOTO paszesa IPOJOJKaeT
TeMy TOPOJICKOTO TPAHCIIOPTA U BO3MOXKHOCTH MIJISI TYPUCTOB
03HAKOMUTBCS C TOPOJOM ¥ €r0o JOCTOIIPUMEUATeIbHOCTAMU,
WCIIOJIb3YS 9TOT TPaHCHOPT. BHMMAaHUIO ydaliuxcs Ipeasa-
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raerca mnaaH JlaTHMHCKOrO KBapTaja, Ha KOTOPOM MOMKHO
YBUIETh PACIOJOKEeHUe BCeX YIOMAHYTHIX B TeKCTax pe-
mopTaka ¥ CTPAHOBEAUECKOTO pasfeja AOCTOIIPUMeuaTelb-
HOCTeHM M OCHOBHLIE YJIUIbI. PeKJaaMHBII OyKjaer Balabus —
aBTOOyCa, MapIIPYyT KOTOPOTO IIpoJieraeT MMUMO MHOTHUX Iia-
PUIKCKHUX OOCTOIIPHUMEUATEJbHOCTEH, — II03BOJUT JIOOOMY
TYPUCTY Yy3HATH, KAK MOYKHO 0e3 XJIOIIOT CaMOCTOSTEJbHO
COBEPIINUTh HEUYTO BPOAE OO30PHOM HSKCKYPCHUH II0 TOPOLY.
Cxema IapusKCKOro MeTPO HJJIICTPUPYET NMPUBEAEHHBIN Ha
OpenbIAyINel CTpaHUIlE TEKCT O METPO U II03BOJIAET yda-
HIIMCS CAMOCTOSATEJIHHO pas3paboTaTh MapIIPYT IOCEIeHUs
MHTePeCYINX UX MNaMATHUKOB MCTOPUU U KYJIbTYphI. Bu-
JIeT Ha MEeTPO W MAPUIKCKUIN eIUHBIN OMUJIeT IIO3BOJAIOT IIPO-
BECTH CpaBHEHHWE C AHAJOTMYHBIMHU (POpMAaMH OIJaThl IPO-
e3ma B OOIIECTBEHHOM TpPAaHCIIOPTE B HaIllell crpaHe. A B
pasgene «Je lis la presse pour...» aToro 6J0Ka yualguecs
noaydyaT nHGOPMAIIUIO O eJUHOM IIPOE3THOM TOKYMEHTe, KO-
TOPBIM TOJIB3YIOTCSA B permoHe Mian-nme-Pdpanc.

B pesysnbraTe paboThl ¢ TpeTbUM OJIOKOM YUAIIIHMECA TOJIMK-
HBI HAYYUTHCA Pa3BEPHYTO OTBEUATh Ha CJIEAYIOI[NE BOIIPOCHI:
— Kakue gocrompumeuarenbHoctu Ilapuska BBI 3HaeTe? Mo-

°KeTe JIM BbI paccKas’aThb O HUX?

— KaKoBBI OCHOBHBIE [QOCTOIIPUMEUATEJbHOCTH JIAaTHHCKOTO

KBaprasa? 3HaeTe JU Bbl UX UCTOPUIO?

— YTo BBI 3HaeTe O MAPUIKCKOM MeTpo?
— Kakumu cpeacTBaMu TpPaHCIOPTa MOTYT BOCIIOJIB30BAThCSA

TYPUCTHI, UTOOBI MOCETUTH llapumix?

— Kakue mocTorpumMedaTelbHOCTH MOYKHO YBHUIETDb, ITyTeIle-

CTBYsA Ha peuHoM TpamBaiiumke? Ha Batobus?

— Kakue umcropuueckme KBapraibl Ilapum:ka BaM H3BECTHBI?

Yro BBl MOXKeTe paccKasaTb O HUX?

— Onummure IOCTONPUMEUATEIbHOCTb, KOTOpPasi BaM OOJIbIIIe

Bcero HpaBuTca B llapuixe.

—OHI/II_HI/ITe AOCTOIIPHMEUYATEJIbHOCT M IIaMATHHMKHM CBOEIro

POAHOTO TOpoJa WMJIU I'OpOoa, KOTOPBIN BBI ITOCETUJIH.

— Pacckakure, KaKMMU CpeICTBAMU TPAHCIIOPTA MOYKHO
moJIb30BaThCs B BallleM ropojge (patiome). KakoBBI MX 0CO-

GemHOCTU?

Tema uerBépTOoro 0Ji0OKa yuYeOHMKa — IIOcellleHre My3es.
B Tekcre pemopraka ymommHaeTrcsa BuduT B JIyBp, a Takike
6ojiee IMOAPOOHO pPAaCCKa3bIBAETCS O IIOCEIIeHUU TYPUCTaAMU
my3sesa Opcoa.

WudopmaTuBHBIE TEKCTHI IIEPBOTO Pas3BOpPOTa CTPAHOBEmUE-
CKOT'0 pasjesa 0JoKa:

1) pacckasbpiBaloT 0 My3eax PpaHUuM B IeJOM (IIPUBOAAT
JaHHBbIE 06 X KOJINn4YecCTBe, CIelIlnajJinn3alililii, BBICTaBJIAEMBbIX
B HUX KOJUIEKIIHUSX...);
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2) coo0ITIatoT KpaTKMWe CBeIeHUs O HaNpPaBJIEHUU B KUBO-
IMUCU, Ha3bIBA€MOM KMIIPECCUOHU3MOM;

3) pacckasbIBalOT O XYOOKHUKaAX-MMIIPECCHOHMCTaX, Kap-
TUHBI KOTOPBIX BBICTAaBJIEHBI B My3ee Opco (KaKme KapTUHBI,
B KaKMUX 3ajlaxX My3es);

4) onuchiBaT KapTuHbl Kioga Moue «Boxksaa Cen-Jlazap»
u «PyaHcKuii co6op». C IIOMOIIBIO 3TOTO OIMCAHUA yUallHleCcs
IOJIXKHBI CAMOCTOSTENLHO HAWTH HasBaHWE COOTBETCTBYIOIIEIl
KapTuHbl. [loMoraeT ¥M B BBIIOJHEHUU DTOTO 3aJaHUA TEKCT
pemopTaka, IPEIbIAVIIHUI TEKCT CTPAHOBEIUECKOM CTPAHUIIBI
Y PEenpomyKIIUY KapTHUH, HOMEIIEHHbIE HAa 9TOM PasBOpOTe.

Bropoit paszBopor — «Musée: mode d’emploi» — 3HaKo-
MHUT yYallUXCA C 3JIEKTPOHHON KapTOUYKOI, IIpeHa3HAYeHHON
IJIsI TYPUCTOB U IIPEIOCTABJSIONIEN UM CKHIKY IPU IIOKYIIKe
OujIeTOB B HeKOTophie Myseu Ilapum:xa. [lasee Bo pparmente
pexjsamuoro OykJera JlyBpa ykKasaHbI AHU K dYachl PadOThHI
My3esi, a TaKyKe BXOABI B My3eil, KOTOpPble MOKHO OTBHICKATh
Ha TPUBEIEHHON 3IeCh JKe CXeMe PACIIOJIOXKeHUs 3aJjioB JIyB-
pa. Texcr OyKJieTa yTOUHAET, KaKie KOJIJIEKIIUU BLICTABJIEHBI
B KasKIoli M3 mcTropumdyecKmx uacteit mysesa Jlyspa (Puriesbe,
Cronnu, Ilenon). Cxema JlyBpa m KoOMMeHTapuu K HeH IIO-
3BOJISIOT ITYTEIIEeCTBOBAThH IO 3ajlaM My3es, paccKasbIBasg 00
JKCIIOHaATaX, KOTOPbhI€ MOMHO yYBHUJETh B HUX.

Nudopmariuio o emré OgHOM HM3BECTHOM IIAPUIKCKOM MY-
see — Ilentpe umenu sKopska Ilommnuay — yuariuecs Mo-
TyT IOUEpPIHYyTh U3 pasgena «dJe lis la presse pour...» atoro
6JIoKa.

3aKoHUMB paboOTy C MaTepuajoM YeTBEPTOro OJIOKa, yda-
Iuecs JOOJIKHBI HAYYUTHCA BBICKA3SBIBATHCA IIO CJIENYIOIIUM
TeMaM:

— Yro BBI 3HaeTe o Myseax Ppannun?’

— B kakmx KpymHBIX My3edax llapuika BbICTaBJIEHBI KOJIJIEK-
nuu Kuponucu? KaxoBa crernuanmnsanus KasKIOT0 U3 9TUX
my3eeB?

— Yo BHI 3Haetre o JlyBpe? KakoBa ucropus sroro mysesa? Mo-
JKeTe JIM BBl CKa3aTh HECKOJBKO CJOB O €ro KOJIJIEKITUAX?
— Yro BBI 3HaeTe o my3ee Opcs? KaxoBa mcTopus 5TOTO0 MY-

sesa? KaxoBa 0COGEHHOCTH €ro apXUTeKTypbl? Moskere Jau

BbI CKa3aTh HECKOJBLKO CJOB O €r0 KOJJIEKIIUAX?

— Yro BBI 3Haere o IleuTpe Hopsxka [Tomnuny? Kakosa ucro-
pusa storo mysesa? KakoBa 0coGeHHOCTH €TI0 apXUTEKTYpPbhI?
MoskeTe i1 BBI CKa3aTh HECKOJBKO CJOB O €T0 KOJJIEKI[U-
ax?

! Vuurens HamomMmHAeT B ciaydae HEOGXOAUMOCTH, UTO BO BPEMS
OPOTYJIKW B KBapTajie TYPUCTHI IPOXOAUJIU MUMO Mysesda KiroHH,
uHpopMalusa o6 9ToM Mysee OymeT YMECTHOM B OTBETe HA 3TOT BO-
mpoc.
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— Yro BBI 3HaeTe O HANPABJEHUU B KUBONUNCU, HA3LIBAEMOM
HUMIPECcCUOHU3MOM ?

— O KaKkuxX (QpaHIy3CKUX XYTO:KHUKAX-UMIIPECCUOHNCTAaX BBl
MOJKeTe pacckasaTh? Kakue mpomsBeqeHUA 3TUX XYIOKHI-
KOB BaM 3HAKOMBI?

— Yem MOKeT TMOMOYb TYPHCTAM, KEJIAIOIUM TOCETUTh KakK
MOJKHO 00JIbIIle TIAPUIKCKUX My3eeB, KapTouka «Les Visites
de Paris»?

Tema maroro 6JioKa yueOHHMKA — IIOCEIleHle COBPEMEHHO-
ro KMHOKOMILJIEeKca (MyJbTUIJIEKCA) W paccKas o (paHIlys-
CKOM KmHeMaTorpade.

IlepBBiii pasBOPOT CTPAHOBEOUECKOTO pasfeiia BKpaTIle pac-
cKkasbiBaeT o riiaBHoM mnpuse Kamuckoro gectuBaisgs — Bob-
mroir ITasrbMOBOII BeTBU, IIPEIOCTABJISIET HEKOTOPbIE CBEACHUS
00 MCTOPMY KUHO, a TaKyKe ITO3BOJAET YUAIUMCA O3HAKOMUTh-
Cs C KPaTKUM COLepKaHMEeM U3BECTHBIX (PpaHIy3CKUX (PUJIb-
MOB, Ha3BAHUS KOTOPBIX ydalllMecs MOJKHBI OTBICKATL HAa
cIenyIOIIeM pasBOpOTe, TAe IIpeAcTaBjeHa cTpaHuia KuTep-
Hera. Be0O-cTpanuiia 3HaKOMUT IIoceTuTeJieii caiita Pariscope
c IporpaMmoil (paHI[y3CKUX KHUHOTEATPOB U JAaET HEKOTOPbIe
XapaKTePUCTUKU HUAYINUX B HuUX @QuibMoB. Cpeau Ipoumx
dunpmoB — «Actepukc u Ob6enukc nmporuB llesapsa», o KoTo-
poM y:ke IILIa peub B pelopTake W MHMPOPMAIIUI0 O KOTOPOM
IOIOJIHSIET U pasBuBaeT paszen «dJe lis la presse pour...». Ha
BTOPOM DPas3BOPOT pasiesa IIOMellleHa TaK:ke cxeMa KBapTaJa,
B KOTOPOM HAaXOAUTCA MYJbTUILIEKC I'oMOoH-AKBaOyJjabBap, a
Takske mE@opMaIusa o Tapudax, B T. Y. HA KOJUIEKTUBHLIN OuU-
getr — aboumemeHT. PoTorpaduu, MPeACTABIAIONINE N3BECTHBIX
3BE31 (PPaAHI[Y3CKOr0 KMHO, MO3BOJIAIOT BCIIOMHUTH HA3BAHUE U
comeps;kanne (PUIBMOB, B KOTOPBIX OHU CHUMAJIUCH...

IIpopaboTraB mMarepuaJj IATOTO 0JOKA, yUallluecs OO KHBI
HAy4YuUThCcA (POPMYJIUPOBATH PA3BEPHYTOE BBbICKA3LIBAHHE II0
CIeoYIOIIUM TeMaM:

— Kunemarorpad Bo ®@paHIUU: €r0 POJIb B JKH3HM (DPaHILY-
30B, ero Ipo0JeMbl W OYyTH HUX Pas3pelieHmnsd.

— KakoBo Baillle MHeHHe O (ppaHIy3cKoM KuHemartorpade?
Kaxue msBecTHble GuabMbl Bbl Bumenu? O KaKMUX CJIBIIIA-
JU U YATAIN KPUTHUUYECKINE CTAThU?

— Yro Takoe wmyabTumiexc? Ilouemy mosABIeHNE MYJILTH-
IJIEKCOB CIIOCOOCTBOBAJIO BO3POKIEHUIO MHTepeca (PpaHIly-
30B K KuHeMaTorpady?

— Kaxk cuumaerca ¢uabm? Kakwme KuHeMaTorpaduueckKue
npodeccun BbI 3HaeTe?

— Bugenu nu BuI puabm «Acrtepurc u O6enuxc mpotuB Lle-
sapsa»? Yrto BBl MOXKeTe pacckKasaTb 00 sToM (puabme?

— Kakux m3BeCTHBIX (PPAHI[Y3CKUX KUHOAKTEPOB BLI 3HaeTe?
B kakux puibMax OHM CHUMAJUCH?
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— YTo Takoe «xopoinuii akTép»? Kaxum oH HoJI:KeH OBITH?
— Ects sm y Bac smro0uMbiil puabMm? PacckakuTe o HEM.

Tema mecroro 0J0Ka — mcTOopus @paHIly, BOIJIOIIEHHASI B
eé apXUTEeKTYPHBIX NaMATHUKAaX. [IepBbIii pa3BOpOT CTPaHOBE -
YeCKOro pasieja IIpeacTaBideT (ppaHIry3cKux KopoJseir X VI cTo-
JIeTUsI, B HECKOJBKUX CJIOBAaX XapaKTepUu3ys COOBITUSA, OTMETUB-
IIIe Mepuoj IapcTBOBAHUA KasKAOTO U3 HUX (BOBMOYKHO, MMEH-
HO 9Ty MH(MOpMAIUi0 MOT OBl pPaccKasaTh TypPHCTAM SKCKYPCO-
BOJl, KOTOPBIA COITPOBOXKAAJ MX BO BpPeMA BUSUTA B YCHIIAJIb-
HuUNy (paHirysckux KopoJeir Cen-Ileamn). CBemernusa o6 ucropuu
Dpaurnnyu HaunmHasg ¢ XVII cToseTus 4acTUYHO COmepP:KaTca U B
IPyrux pasfesax yuyeOHUKa 1 COOpPHUKA yIIpaskKHeHUIl, HO yda-
miecsa MOTYT IOIIOJHUTh WX WH(popMaliueil, HaWgeHHON MU
caMoOCTOATEeIbHO. B mpeacTaBiIeHUM 3TMX MaTEPUATIOB IIOMOTYT
MaTepraibl BTOPOTO Pa3BOPOTa paszelia: cXeMa CPeIHEBEKOBOI'O
3aMKa-KPEeIlOCTH, TeHeaJIOTUYecKoe APeBO (PPaHITy3CKUX MOHAap-
X0B, a TaKiKe MaTepuaJibl paszaeioB «dJe lis la presse pour...»,
«Plaisir de lire» u «Interview».

3aKoHYUB PabOTy HAM IECThIM OJIOKOM, YYaIllUecs JOJIMK-
Hbl HAYUYUTHCA (HOPMYJIMPOBATH Pa3BEPHYTOE BBICKA3LIBAHUE
Ha CJIeIyIOIINEe TEeMBbI:

— Kakwue wucropuueckume namMATHUKNU PpaHnum BaM B3HAKO-
MbI? CBUIETENTBCTBOM KaKOU 3MOXMW B JKH3HU BTOM CTPAHBI
OHU SBJIAIOTCS?

— Yro BBI 3HaeTe 00 mcropuu (ppanHiysckoii moHapxuu? Ka-
KHX e€é IIpeJcTaBUTeJIell BbI MOKeTe Ha3BaTh? UeMm xapak-
TepU3yeTcs MEePUoJ IIAPCTBOBAHUS KAaXKAOTO M3 HUX?

— IloueMy POCCHUHCKUM UUTATEJIAM XOPOIIO M3BECTHBHI MMe-
Ha Exarepunnsr Menuum, I'empuxa HaBappckoro, xkopoJie-
BeI Mapro...? Uro BBl 3HaeTe O IIepHOJe, B KOTOPBLIN OHU
KU ?

— Korga @pannusa crana pecnyoaukoit?! CKoJIbKO peBOIIONUIT
mepeskmiia sra crpaHa? Kaxas ceiiuac mo cuéry pecrmybamka
Bo Ppaununu? Ilo kakoMy IPUHIINIIY BEAETCS STOT CUET?

— Yo BBI MOJKETe paccKasaTh 00 MCTOPUHU CBOEM CTPaAHLI U O
MaMATHUKAX, B KOTOPBIX 9Ta HUCTOPUs OTOOpaskeHa?

PABOTA HAA PA3AEJIOM «FRANCAIS
PRATIQUE»

JlaHHbIll pasfesl OpeaycMaTpUBaeT pPeajm3aruio CJeayIo-
IIUX IleJein:

! Heo6x0aMMO HAIOMHMTEH yUYAIIMMCSH, UYTO HEKOTOPhIE CBEIeHU:A
006 mcropum PpaHIUU UM yiKe U3BECTHBI M3 MaTepuajia IpPenbIay-
mux Jer obyueHus (cm. «L’oiseau bleu», 7 Kiacc).

24



1. O3HaKOMUTEL yUYaIlMXCs C 00pasilaMH TIOTOBBIX MOJeJei
(dppas/muasoroB), MCHOJb3yeMBIX B PeaJbHBIX CUTYaITUIX
O0IIeHNs, BOSHUKAKIIUX BO BpeMs ITyTeIIecTBUA BO (hpaH-
KOSI3BIYHYIO CTPAaHY.

Yuaruecss TPOYUTHIBAIOT IO POJIAM IIPUBENEHHBIE B yuel-
HuKe auajgoru. IIoCKOJbKY UMTaTh UX HYKHO HECKOJBbKO pas,
B IIeJIAX IIOBBIIIEHUSA MOTHBAIMU IIPKU IIOBTOPHOM IIPOUYTEHUU
MOJKHO MPUBHECTH B 39Ty pPabOTy dJIEMEHT TeaTpan3aljiiu.
Vunuresb BBICTYIaeT B KauecTBe peyKuccépa, mpemgaras xXa-
PaKTEepPUCTUKY [IOJA KaXKIOr0 ydyacTHHMKa nuajora. Tak, Ha-
npuMep, yyacTHUKU nuajora «Dans une agence Air France»
pasgena «Francais pratique» mepsoro 6soxa yuebuuka (c. 20)
MOT'yT XapaKTepU30BaThCsS CJEIYIOIIUM 00pa3oM:

KJIUEHT:

a) poOKUM MOJIOO¥ YeJIOBEK, KOTOPBIA JOJIT0 (POPMYJIUPY-
eT Ka'KIYIO PeIJIUKY, IIOBTOPAS €€ OTAebHbIe DJIeMEeHTBHI:

Bonjour, Madame... Euh... Je voudrais... euh... je
voudrais des renseignements... euh... des renseignements
pour... euh... pour aller a Paris... Oui, euh... Je voudrais
des renseignements... euh... pour aller a Paris...;

0) My:KUMHA C MOOWJIBHBIM Tejie(pOHOM B PYKax, KOTOPBIH
MOBTOPSIET OTBETHI CJIYsKAINell TypareHTCTBAa CBOeH JKeHe U
TOJIBKO HOTOM (BBICJIYIIIAB OTBET JKEHbI) (DOPMYJIUPYET OTBET-
HYIO PeILIMKY IUAJIOra;

B) OTeIl ceMelCTBa C TPeMs AeTbMU, KOTOPbI€ MEIIAI0T €My
pasroBapuBaTh M IJIA KOTOPLIX OH KOMMEHTHDPYET CBOU Ieii-
CTBUA:

Bonjour, Madame... Non, Antoine, ne touche pas ca!
On va demander a cette gentille dame des renseignements
pour aller a Paris. Bonjour, Madame. Je voudrais des
renseignements pour aller a Paris...;

caysKalas TYyPareHTCTBa: a) OIBbITHAS IMOKWJIAas JaMa, 3a-
paHee 3HAIOIAS BCe BOIIPOCHI KJMNEHTA M BCE OTBETHI HA HUX...;

0) COTPYOHMUIIA, TOJBKO HAUMHAIOIIAA CBOIO PabOTy U KaiK-
OBbIA pas, IOperkie YeM OTBEeTUTh, KOHCYJIbTHUPYIOIIASCSI CO
CIIPAaBOYHUKOM;

B) BE)KJIMBO-Oe3pas/iMuHasg UM, HA000pPOT, ydacT/IuBasg Hu
W30 BCEX CHUJI CTapalnascd MPeIJIOKHUTL KJINEHTY BapUaHT,
KOTOPBIA €ro yCTpPOWHT...

2. Ha ocuoBe maHHBIX MoOJeJieii, MCIIOJb3yd COOTBETCTBYIO-
MIyI0 TeMaATUYEeCKYI0 JIeKCHUKY, CTPOUTH COOCTBEHHOE BBI-
CKas3bIlBaHME, a TaKiKe IIPaBUJIBHO pPearmpoBaTh Ha BBICKA-
3bIBaHMe cobeceqHUKA.

Peanusanuu sTo#i 1meam cmocoOCTByeT yHpaskHeHme 2 pas-

meaa «Francais pratique» Kakmoro 0JioKa yuyeOHHKAa, COIep-
JKalllee TOTOBBIE PEILINKN-BAPUAHTHI, IO3BOJISIOINE MOIU(I-
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IIAPOBATh MCXOMHBIE AUAJIOTH YIIPasKHeHuA 1 MM COCTaBJIATDH
HOBBIE [OUWAJIOTH, HCIIOJb3ys OTIeJbHBbIe (pasbl-KJIUIIE Kak
3JIEMEHTBI KOHCTPYKTOpA.

3. B IIOCTPOEHHBIX Ha OCHOBE AMaJIOT'OB y‘-IEGHI/IKa HOBBIX BBI-
CKa3bIBAaHMNAX AKTHBHU3MPOBATH HaABBIKN BeEIOEHUNA 6ece/:u>1,
IIOJIYyY€eHHBbI€ Ha IIPeAbIAYIIINX JITallaX O6y‘—IEHI/IH.

IIpu cocraBieHMM YUYAIIUMUCSA HOBBIX [IHAJIOTOB YUYUTEIb
MOMKET IIPpemJIOKMUTh MM BBECTH B JaHHBbIE€ OMAJIOTH CJIOBaA H
BBIDAKEHUs, CHAYsKaIllue AJsA IIepeclpoca, YTOYHEeHHUs, BbIpa-
JKEeHUS COMHEHWS, IOATBED:KAECHUS U T. 1.

a) Donc, le premier vol part a 7 heures 25... Hum... Je
crois que c’est trop tot...

b) Si j’ai bien compris, il y a un vol qui part de Moscou
a 16h 10... Et quand est-ce qu’il arrive a Paris?

c) Excusez-moi, je n’ai pas bien compris: a quelle heure
le dernier vol part-il?

4. CoBepIlleHCTBOBAThL HABBIK IIepecKasa AUaJioTOB OT TpeThe-
ro JIUIA C COOTBETCTBYIOIINMU TPAHCHOPMAUAMYU U COTJIa-
COBaHUAMM, C IIPMBHECEHMNEM OOIIOJIHUTEJBbHBbIX 3JIEMEHTOB
onucanusa'.

OcyIieCTBIEHUIO 9TOU IIEJIU CIIOCOOCTBYET paboTa ¢ yIpaskHe-
HUAMU COOTBETCTBYIOIIETO paszaesia coopHuka. Tak, B KaKIoM
0JIOKe HEeCKOJbKO MEePBbIX VIPAKHEHUI IIPeACTABJISIOT CO00Ii
MATPUUYHbIE TEKCThI IJIA IlepecKasa QUAajJora B TPEeTbeM JUIIE.
B 5Tu TekcTBI BBeIEeHBI TaKyKe HeOOXOAMMBIE IJIA IIOLPOOHOTO
ImepecKasa CTPOEBbIE BJIEMEHTHI, IMO3BOJIAIOIINE OTPA3UTH Bpe-
MeHHBbIe, IPUUYNHHO-CJIEICTBEHHbIE U IPYTrUe OTHOIIEHMUS.

Vuurenab MOMKET CHaUAIA IPEIJIOKUTH OSJHOMY U3 YUAIIUXCS
IepecKasaTh OUaJIOT B TPeTheM JHIle, a 3aTeM CPaBHUTH STOT
mepeckas co CXeMOIi, IPeaJ0KeHHON B COOPHUKE YIPaKHEeHUI.

MosxHO TaKyKe oprammsoBaTh pabOTy HWHaUe: ydaluecs
IIPOYUTHLIBAIOT IIPO ce0si MATPUUYHBIA TEKCT, 3aTeM IIPOCIY-
muBaioT (¢ ayauoaucKa WMJIW NPOYNUTAHHBIA UX TOBAPUIIAMN)
IVaJIOT M AOIIOJHSIOT MaTPUIly HY:KHOII MHMopMaImueii, mocie
Yero pacCKashbIBAIOT COMEP:KaHMe CIIeHbI B TpeTheM Jure. Emié
pas mepecKasaTh Ty K€ CaMyIO CIIeHy MOJKHO OT JIHIla OJHOTO
W3 e€é YYaCTHUKOB.

Crenyroluii sTam mepecKasa auajora — B5TO MepecKas B
IIpOIIeAIlieM UaM (KOTZa 5TO BO3MOYKHO) B OyAyIIleM BpeMeHH.

5. PasBuBaTh HaBBIK IIepeBofla W [ABYCTOPOHHEI'o IIepPeBO-
Ia [UaJioTOB C IIOMOIILIO IIepeBoAa-KJoua (COOPHUK
YIIpasKHEHU ).

! K momno/IHUTENbHBIM BJIEMEHTAM ONKCAHUS OTHOCUTCH TAKIKe 1
XapaKTepUuCTuKa ero y4aCTHUKOB — CM. OYHKT 1.
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Hamuasa menb peanmsyercsa npu paboTe ¢ PYCCKUM Bapu-
aHTOM TeKCTa IUAJIOTOB, MPUBEAEHHBIM B paszgeiie «Francais
pratique» cOopHmKa ynpaskHeHUI, U UX (PPaAHIY3CKUM Bapu-
aHTOM B yuyeOHUKe.

PABOTA HAA PA3OEJIOM «JE LIS LA PRESSE
POUR...»

B 9 knacce :xkypHaJbHaA U/UIN ra3eTHasd CTAThA KaK IUCH-
MEHHBIN MCTOYHUK WHGOPMAIIUY BXOAUT B KaueCTBE CaMOCTO-
ATEeJLHOTO pasdfesia B KayKAbIli M3 IecTu OJIOKOB yueOHUKA.

CraTbsd — B5TO OCOOBIH BUJA ayTEHTUUYHOTO TEKCTAa, KOTOPBIH
HMeeT CBOU OTJMUYUS B TOM, UTO KAcCaeTCsA CTPYKTYPHI, CIIOCO-
0a mpeabABJIEHUS COJEePsKaHUsA, ero oOpMJIEeHUS U T. [I.

B GoabluHCTBE CaydYaeB CTATHIO OTJIMYAET CTYIIEHYATOCTD
B mpenogHeceHuu mHpopManuu. B Hell MOTYyT OBITH IpeaCcTaB-
JeHbl (YaCTUYHO MJU TOJHOCTHIO) CJIEAYIONINe KOMIIOHEHTHI:
OCHOBHOM 3arojioBok (titre), momoSITHUTENBHBIA 3aT0JIOBOK HAa
OCHOBHBIM (surtitre), moxmsarosoBok (sous-titre), KpaTkoe
BCTyILIeHHe K craTbe (chapeau), mpoMesKyTOUHBIH 3aroJIOBOK
(intertitre). IlepeunciaeHHBIE 3JIeMEeHTHI UCKJIIOUUTEJILHO BaXK-
HBI JJIsI IIOHUMAHUSA CTATbU M, KaK IIPABUJIO, IPOYUTHIBAIOTCS
U pasdbuparTcs J0 UYTEeHUs] OCHOBHOT'O TEKCTAa C IIeJIbI0 BBIIBU-
JKEeHUSA TUIIOTE3bI II0 CONEPI;KAHUI0 WJIM OTHOIIEHUIO aBTOpa K
3aTPOHYTON B cTaThe TeMe.

B KypHaIMCTCKOM NMpaKTHUKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO JKaH-
poB (Buzos) crareii. CaMbIM OOIIIMIM 00pas3oM OHU IIOApas3mie-
JISAI0TCA HA O0WeEeUH@OPMAUUOHHbBLEe, AHAJUMUYECKUe U NOo-
sAemuyeckue. Jlnsg yueOHMKA MMOAOOPAHBI CTAThbU, B KOTOPBIX
npeobaagaeT nHGMOPMATUBHBIN MOAXO0/, a He aHAJIU3 WUJIU IIPO-
O0JieMHasi 3a0CTPEHHOCTH. BMecTe ¢ TeM aBTOPCKOE BHUIEHUE
00Ccy:K1aeMOT0 BOIIPOCA 3aYacTyI0 IPOCMATPUBAETCSA TOBOJb-
HO YETKO U IPU UYTEHUU CTaThU Ha OBTO cJefyeT obpalaThb
BHUMAaHUeE.

B cTpyKTypHOM OTHOIIIEHUN OOJBIITHMHCTBO CTATEHl COCTOUT
W3 BCTYILJIEHUS (9KCIO3UINM), TJIABHOM YacTH M 3aKJIIOUEHUA.

B YMK gaa 9 kigacca aBTOpHI He HacTamBalOT Ha KJac-
CHUYEeCKOIl W IIOJIHOM MIpPOopaboTKe KaKIOH cTaTbU yUeOHMKA.
SIBBIK TIpecchl CJIOKEH C TOYKM 3PEeHUA JIEKCHUUECKOro Ha-
MOJIHEeHUsS ¥ TpaMMaTUYecKOro pucyHka ¢passl. Pa6ora co
CTATBAMUM KaKIOTo OJIOKAa HOCUT CKOPee O3HAKOMUTEJIbHBIN
XapaKTep, IIOCTEeIIeHHO IIOTrpyKas ydaIluXcsa B MUP Iepuo-
IUYeCKOl IleyaTu, IIPeJOCTABJAS UM HEOOXOAUMYIO IIOMOIIb
B BHUe IepPeBoJa TPYIAHBIX CJIOB, CJIOBOCOUETAHUM UJIU BCETO
TEeKCTa CTaTbU, TPAKTOBKU HEKOTOPBIX TEPMUHOB, IepupPasbl
W YIPOINEHUSA OTHEJbHBIX KOHCTPYKIIMI U T. 1.
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B xakmom paspgesie, MOCBAIIEHHOM paboTe CO cTaThéli, Imme-
pen ydJaiiuMucs CTOUT KaKad-HuOyIb onHa ydeOHas 3ajaua,
W OHUW pPEeIIalT e€ Ha ypoKe BMecTe ¢ yumTeseM. TOJbKO B
TOM cJIydae, €CJId yPOBEeHb OOyUYEeHHOCTH TPYIIBI JOCTATOUHO
BBICOK, 3a7ady MOYKHO YCJIOKHUTH M BBIBECTH yYaIIUXCA Ha
CaMOCTOATEJbHBIN KOHTPOJIBHBIN II€ePEeBOJ OTIAEJbHBIX YacTei
CTaThbW WJIW U3JOKEHUSA €€ COoAep:KaHmA B IIOJTHONW HJIU CO-
KpaménHou ¢gopme mam 6ecely BOKPYT (hpaKTOJIOTUUYECKON WH-
dopmanuu, MIJIOXKEHHON B CTaThe.

Unité 1. Je lis la presse pour... comprendre. B mnep-
BoM OJyioKke craTtbsi «Drogues. Un trafic mondial» mogmumma-
eT Ba)KHYIO U aKTyaJbHYIO IPo0JieMy HeJleraJbHOW TOPTOBJIU
HapkoTuKaMu. IIpekge yeM NPUCTYIUTh K UTEHUIO CTATbH,
YUUTeJIb MOJI:KeH BHUMATEJbHO pasodbpaTh C yUYaIlUMUCH JeK-
cuueckuii KomMmeHTapuii. CTaTbs COCTOUT M3 HECKOJBKUX ca-
MOCTOSATEJNbHBIX UYacTell, II03TOMY PaboTy C Hell MOXKHO pas-
IeJINTh HA HECKOJBKO dTamoB. B umoze yuauwiuecs 00SHCHbBL
npasusbHO OMEEeMUmMb HA 80NPOCbLL. mecma, cQOopMYaAUPOBAH-
H020 Ha pycckom s3vike. Ilpu KeJlaHUU yUYUTESh MOJKET IIO-
OIPOCUTh HAWTM B TEKCTe CTaThbU (parMeHT, KOTOPhIN IO3BO-
JIWJI ydallleMyCs OCTAHOBUTH CBOW BBIOOP MMEHHO Ha 3TOM,
a He Ha APYroM BapuaHTe OTBeTa. B cOOpHUKe yHpaskHEeHUM
B aHAJIOTUYHOM pasfesie NaHbl YOPaKHEHWA, MTO3BOJIAIOIIUE
orpaboTaTh JIEKCUKY TEKCTa, Ha KOTOPYIO JOKHTCA OCHOBHAA
CMBICJIOBasA HArpysKa, a Tak:Ke chopMyampoBaTh BOIIPOCHI U
OTBETHI TecTa I0-(PPaHILy3CKH.

Unité 2. Je lis la presse pour... répondre aux questions.
B craTtbe BTOpOro 6JioKa peub HAET O HPOEKTE CTPOUTEILCTBA
CKOPOCTHOM JKeJIeBHOM JOpOoru, KOTopas CcoeAuHuT G(paH-
IMy3CKYyI0 croauily ¢ aspomoprtoMm Pyaccu-Illapib-me-T'onap B
2023 roaxy. Ha mpumepe sToro marepuaJia, B3sSITOIO U3 KYP-
mana «Hysesns OGcepBatep», yuawuecsa ywamcsa 3adasamov u
omeewamv HA 60NPOCbL K mexkcmy cmambvu. Bo3MokHBIE Ba-
PHUAHTBHI BOIIPOCOB CHOPMYJIUPOBAHBI B YUEOHUKE HA ABYX S3bI-
KaxX. YUUuTeJIb MOMKET O6paTI/ITI) BHIMAaHNE y4UYalllIXCdA Ha HEKO-
TOpbIE Pa3JINUUSA IIePEeBOJa CXOKUX BOIIPOCOB C OJHOTO S3BIKA
Ha npyroii. PasoOpaB JieKCcUYecKUil KOMMEHTapuil, ydaluecs
IIPDOYUTBIBAIOT I/I/I/IJII/I IIPOCIYIIINBAIOT TEKCT CTAThbM M HaXOAAT
OTBETHI HA IIOCTaBJIEHHBIE BOIIPOCHI. B cnaﬁmx rpymiinax BO-
IIPOCHO-OTBEeTHAsA Oecela MOXKET BECTHCHh HA PYCCKOM S3bIKe.
T'maBHOe B 9TOM ciaydae 3aKJOYaeTCsS B TOM, UTOOBI IIPU OTBe-
Te Ha BOIIPOC ydalnuecs o0a3aTelbHO HAXOAUJIU B TEKCTE CTa-
ThbU COOTBETCTBYIOIIUM (pparmeHT. Ilocijie mepBOro IIpoOUYTEHUS
CTaTb MOMHO OTBETHUTHL HA BOIIPOCHI TecCTa, HOMeH_IéHHOI‘O B
cOOpHUKe yIpakHeHuii. 3aech Ke HaXOOUTCA yIpakKHeHwUe,
ImoMorailoiee ydaiuMcs OpaBUIbHO cHOPMYINPOBATHL OTBETHI.
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Unité 3. Je lis la presse pour... traduire. Crarba Tpe-
Thero 6J0Ka paccKasblBaeT O HOBOM HAa3BAaHUU IIPOE3THOTO
omjera, IIO3BOJISIONIIETO JKUTeJaAM Miab-ge-PpaHca MCIOJb-
30BaTh BCe Ha3eMHBIE BUAbI TPAHCIOPTA, a TaKiKe e€3IUTh B
merpo u Ha RER. Tekcr crarbu «De la Carte Orange au
Pass Navigo» pmaH mapaJjjiejbHO Ha (PPaHIIY3CKOM M PycC-
CKOM sI3BbIKaX C TOI IeJIbI0, UTOOBI ydaluecs BUAeIU obpa-
3eIl KOPPEKTHOTO MepeBOoJa, CMOTJIM HPOaHaJIM3UPOBATL €ro
C IOMOIIBIO YUUTENA, IIPEIJIOKUTh CBOM BapUAaHTHI IIepeBoaa
OTIeJbHBIX NPEJJIOKEHUN MU BCETO TEKCTA B IEJOM, ITOIIbI-
TATbCSA BOCNPOU3BECMU CAMOCMOAMENbHO Nnepesod ¢ (@pam-
UY3CKO020 A3bLKA HA PYCCKUILL U C PYCCKO20 HA (PPAHUYICKUIL,
He cmomps 8 KJIOY.

Yr100bI pasHOOOPa3uUTh BUABLI PabOTHI CO CTaThEl, B cOOp-
HUKe VIOpakKHeHUH IpeiJjaraioTcda CcJaeAyiolliue 3alaHusd:
yIpasKkHeHNe Ha NPOBEPKY IPABUJIbHOCTU MOHUMAHUA TEKCTa
cTaThbu (BBIMIOJIHAETCA Cpady mocje uTeHus (PaHI[Y3CKOTO
BapuaHTa " OO 3HAKOMCTBa C OJHOM W3 Bepcuii mepesBona),
a TaK/Ke IJdA IIepeBOja C PYCCKOTO A3bIKa Ha (PPaHITy3CKUMA
IaéTcsd HEeCKOJIbKO BHAOM3MEHEHHBINW (IONMOJIHEHHBLINM He Co-
Iep:xalneiica B BapmaHTe yuyeOHMKA wH(oOpMAaIlUeil) TeKCT
TOll JKe craThbu. llepeBon MOKeT OBITH BBIIIOJIHEH YCTHO U/
WU THUChbMEHHO.

Unité 4. Je lis la presse pour... préparer un rapport.
«Centre Pompidou, paquebot de la culture», «Le Centre
Georges-Pompidou — Musée National d’Art moderne», «Que
se passe-t-il au Centre Pompidou?» — »TO cepus crareii,
KOTOpBIE CJHYKAT OTIIPABHBIM MAaTEPUAJIOM AJA Nn0020MOBKU
yyawumucs coobujeHus 00 ONHOM U3 CaMBIX IIOCEIaeMBbIX
mect Ilapmixka — IleuTpe mmenu Kopska ITommupy. Crarbu
MOBECTBYIOT 00 mctopum codganus lleHTpa, O ero apxXurekx-
Type U COBPEMEHHOM OCHAINEHUMN, O MY3eHHBIX KOJJIEKIIUAX
¥ BPEMEHHBIX BBICTaBKax, 00 yHuKajabHou I[lyOsmuunoit Ou-
6JiIOTeKe U O TOM, UTO HOBOT'O OXKHIAET IIOCEeTUTeJell caMoro
6osibitoro B EBpome KyJabTYpPHOTO IIeHTPA.

B cOopHuKe ynpaskHeHUuii B HEOOJIBIIION IMaMATKE TOBOPUT-
csd O TOM, YTO, IIPEsKJe UeM MHPUCTYIUThL K COCTaBJeHUIo (Ha-
OHCAHUI0) COOOITeHUA MU MOKJIama, HeoOXOAMMO BHUMATEJb-
HO O3HAKOMMUTBCS C COAEPKAaHMeM CTATbU WMJIM CEPUU CTaTel,
4yTOOBI BEIOPATh M3 HUX caMble MHTepecHbIe (haKThl. 3aTeM dTa
uHpopManud KjacCu@uIupyeTcsa Mo cTeneHW BaskHocTu. [isa
TOr0 UTOOBI ITIOBECTBOBAHMNE OBIJIO JIOTMYHO BBICTPOEHHBIM, CO-
CTaBJIAETCS IJIAH U AJIA KasKIOro MYyHKTA IJIaHA OTOMPAIOTCS
HYyXHbIe (DaKThl 1 DIN30JbI, a TaK}Ke Te CJOBa U BbIPAKEHUS,
KOTOpPBIE€ HA3BIBAIOT KJIOUEBBIMU W 0€3 KOTOPBIX HEJIb3s 000-
THUCH IIPU HBJOXKEHUU OCHOBHOIO colepskaHmsa crareii. Hyx-
HO oOpalraTh BHUMAaHMEe Ha CUHOHUMMUYHBIE BBIPAKEHUSA WUJIU
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KOHCTPYKIIUHK, YTOOBI PasHOOOPa3UTh CJIOBOYIIOTpeOJIeHIe.
Tak, gasxke camo HasBaHue lLleHTpa MOMKeT OBITHL IIepPeIaHO
mo-pasHomy: Centre national d’art et de culture Georges-
Pompidou, Centre Georges-Pompidou, Centre Pompidou,
Centre Beaubourg. [as mOATOTOBKU COOOINEHUSI ydUaIllHecs
MOTyT HCIIOJIB30OBaTh ILJIAaH, I-COTOpI:Iﬁ OJaH B y‘IGGHI/II{e, nian
JKe COCTaBUTh CBOU. 3ajaHma u3 COOPHMKA YIpPaKHEHUN,
HaIlpaBJieHHbIe HAa CHUHTe3upoBaHue wuHGOPMAIIUUA, IIOMOTYT
CIIPABUTBLCA C DTOM HEIPOCTOIl 3agaueii.

Unité 5. Je lis la presse pour... me renseigner. OgHoit
13 PACIPOCTPAHEHHBIX CTPATETHUH UTEHUs IIePUOANYECKOI IIe-
YaTU ABJSAETCA NOUCK HYMCHOU UH@opmayuu. Pa3zButrh 5TO
yMeHHte T03BOoJIsgeT paboTa CO BCEMU CTAaThbAMU, IIPelCTaBJIeH-
HBIMH B yueOHUKe. Bojiee IejleHanmpaBJIeHHO HA 9TO OPUEH-
THPOBAHBI IIeYaTHBIE MaTepHnaJbl raseTHOU u }I{ypHaJIbHOﬁ
Ipecchl, MOCBAIIEHHBbIE ONJHOMY N3 CAMBLIX 3aMETHBIX U IIO-
OyJAPHBIX (PPaAHI[Y3CKUX KHWHOPUJIBMOB, XOPOIIO 3HAKOMBIX
poccuiickuM mompocTkamM — <«Actepukc m OOGelMKC TPOTUB
Ilesapsa». Ilepen ureHmWeM craTeill ydamiuMcsa JAaETCA YCTAaHOB-
Ka OThICKaTh MH(MpOpPMAIUIO O co3aaTeJadaXx (puabma, TJIaBHBIX
IeNCTBYIOMINX JUIaX, 00 WMCTOpPHWH, Jie:Kallleili B OCHOBe CIO-
Kera, u T.n. OgHo M3 3amaHuil COOPHMKA YIIPAKHEHUI Ha-
IpaBJieHO Ha IOWCK 0oJiee MEJKON mH@OPMAIIUU: Ha CKOJIb-
KO S3BIKOB OBIIM IIepeBeleHbl KOMMKCHI, PaCCKa3bIBAIOIUe
0 3a0aBHBIX MPUKJIOYEHUSIX TajlJIOB, CKOJHBKO BCETrO UeJOBEK
OPUHUMAJO yUYacTHe B ChEéMKaX KapTUHBI, Kakue crerddder-
Thl HCHOJB30BAJNCh, CKOJBKO 3pUTEJEH MAOJIMKHO OBIJIO IIO-
CMOTPETh (PUJIBbM, YTOOBI KapTWHa OKyOujachb. B ciemyioiiem
yIpaKHeHUUW YYalluMCA Opeajiaraercsa oO0beIUHUTH COOTBET-
CcTByWOIIUM oOpasoM wmH@OpPMAIUI O (uiIbMe, 4TOOBI cocTa-
BUTh CBO€OOPA3HYI0 BUBUTHYIO KAPTOUKY KApPTHUHBI.

Ha saBepmamwiiiem asrame ydaimimecsa paboTaiT C pesmome,
COCTABJIEHHBIM Ha DPYCCKOM sA3bIKe. MM He0o0XOJMMO COOTHe-
CTU ero C Pa3jINUHbIMU (PparMeHTaMU IIPOUYMTAHHBIX CcTaTell u
IOIOJIHUTEL TOII mHQoOpMalueii, KoTopas He Oblja 3aIeiiCTBO-
BaHA.

Unité 6. Je lis la presse pour... mieux connaitre
Uhistoire.

BaskHoii 3amaueii uTeHUsA raseT U JKYPHAJOB ABJIAETCA Yme-
Hue ¢ nosHasameJsvbHOll uyesavlo. B mocienneM 6Jioke B pasje-
Je «$I uumraio mpeccy...» ydalquecsd 3HAKOMSATCA CO CTaTbEH
Ha WCTOPUYECKYIO TeMy. ITO paccKas O JKU3SHU U IIPaBJIeHUU
dpaHImy3cKkoil KopoJsieBbl Erarepmubl Memgmum. IIpouuraB cra-
TBIO, ydYallliecsd BBIMOJHSAIOT TEeCT Ha KOHTPOJb ITOHUMAHUSA
OTAEJNBHBIX BAKHBIX MOMEHTOB JKH3HEONUCAHUS WCTOPUYE-
CKOT'O IIePCOHA’Ka, COOTHOCAT JAaThl IIPABJEHUS C COOBLITUAMU,
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WMEBIINMHU MECTO, M, OTTOJKHYBIINCH OT COKPAIIEHHON Bep-
cuu (PpPaHITy3CKOM CTaThU HA PYCCKOM S3BbIKE, 3aBepIaioT IO-
BECTBOBaHIE.

OBYYEHUE COCTABJIEHUIO RESUME

Résumé — 5T0 BTOPUUHLINA TEKCT, IIPEACTABJISIOIINI CO00M
Y€TKO CTPYKTYPHUPOBaHHOE, CyKaToe Mo (popMe H3JIOKeHU’e OcC-
HOBHOTO COJIep;KaHuA IIMCbMEHHOTO MCTOUHUKA MH(popMamuu.

OOHOBPEMEHHO 95TO OIHO M3 BAMKHENININX IPAaKTUUYECKUX
YMEeHU, 3aKJI0UAIIINXCA B CIIOCOOHOCTH 00padaTbiBaTh HH-
dopmarnuio, CBA3HO M TOCJEJOBATEJILHO BhIpa’Kas MBICIL aB-
Topa (XyIOKEeCTBEHHOTO IIPOM3BeNeHNs, CTaTbU U T. I.).

dpaHIy3CcKUe CIeIUaJUCThl CYUTAIOT, UTO 3aJaHWe Ha Co-
cTaBJeHUe résumé, KpoMe BCero Ipouero, sBisercad 3dpdex-
THUBHBIM CPeACTBOM pPa3BUTHUA HWHTEJIEKTYAJIBbHOI'O MBbIIIJIEe-
HUA, OOJHUM U3 HauboJiee BEPHBIX CIIOCO00B (POPMUPOBAHUSA
00 BbEeKTUBHOTO BOCIIPUATHUSA NeHCTBUTEIbLHOCTU. UTOOBI YMEThb
BBIPA3UTh CBOM KPHUTHUUYECKUHN B3IJIAL HA Ty WJIU UHYIO IIPO-
6yieMy, HeOOXOAMMO IIpesKJe HayUNThCSI CXBaThIBATH U UETKO
m3jlaraTh CMbBICJI BBICKa3bIBAHUA, cebe He TPUHAIIeKaIero,
OTJeJISATh TJIaBHOE OT BTOPOCTENEHHOI'0, KPATKO (popMyJaIupo-
BaTh OCHOBHOI Tes3uC, UTOOLI MOTOM MCIIOJH30BATH €ro B Ka-
YyecTBe apryMeHTa B OOCYKIeHWU, NUCKYCCUU U T. I.

YMmeHue genaTh pe3loMe NHNCbMEHHOTO TEKCTa B JajbHEN-
nmieM MOJKeT 6LI'I‘I> IIINPOKO MCIIOJIB30OBAHO B PAa3HBIX BHJAaAX
npodeccuoHaTbHON eATEeJIbHOCTU: HOATOTOBKE MIOKJaja WU
COOOIIeHNs IO TeMe, 0o0paboTKe Pas3JIMYHOTO POJa MOKYMEH-
Tanuy, B JKYPHAJNUCTHUKE M HAYUYHOI pabore.

CocraBieHue résumé ys;ke OOCTATOUHO NABHO BXOIUT B Ile-
JIBIA PAN UCHBITAHUN MW DK3aMEHOB Ha IIOJIyUeHNEe PasHOTO
pola AUWMIJIOMOB B 00JlacTH BJaleHUS (PPAHITY3CKUM S3BIKOM.
ITpencraBiasierca HeoOXOAMMBIM HAYaTh OOyUYeHNE DTOMY BUIY
peueBoOil IesTeILHOCTH YK€ B CpeJHel IIIKOoJie, Ha Talle, KOr-
a yueOHBIN IIpoIlecCc BCTYIAaeT B CBOIO 3aBepIIaloIiyio (asy Imo
dopMUpPOBAHNIO 0A30BBIX WHOS3BIUYHBIX YMEHUHII M HABBIKOB.

TpebGoBaHusA K COCTaBJ/IEHUIO résumé

O0BEM pe3iomMe OOBLIUHO OroBapuBaeTcs 3apamee. Kak mpa-
BUJIO, OH COCTaBJAeT OAHY TPEeThI0, ONHY UYeTBEPTYIO HJIU
OOHY IATYI0 YacTh HNCXOTHOT'O TeKcTa. Bo (QpaHIIy3cKOI
OpPaKTHUKe BCTPEUAIOTCA 3aJaHUS, B KOTOPBIX MCIIBITYEeMBIM
mpeajaraeTcsa OrPAHMYUTH PEe3I0Me OIIPeeIEHHBIM KOJIMJe-
cTBOM cJioB (mpu momycTumoii morpermnHoctu +/— 10 %). B
TaKOM cJIy4uae s3bIKOBas o0OpaboTKa TeKcTa sBJsdeTcsa 0oJjee
ciaoxxkHo. Heobxonqum Gojiee MPOAYyMaHHBIA YU DKOHOMUYHBIN
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mom00p CPEJCTB BBIPAKEHUSA MBICIN, YaCTBIMH SABJIAIOTCS
W3MeHeHUs CUHTAKCUUEeCKOTO pucCyHKa (Gpas. B mporpamme
cpenHel IMKOJIBI HauboJiee PEeaJIbHBIM SBJIAETCS CJAeYIONINH
BUJI 3amanus: Résumez le texte suivant au tiers (au quart)
de sa longueur.

OnHO M3 OCHOBHBIX TPeOOBaHWI K TEKCTYy pesloMe — B3TO
ACHOCMb T CBA3HOCMb WU3JIOXKeHUus. KpaTkuii BapuaHT CcoO-
CTaBJAETCS IJA IIPOUTEHUSA ero APYTrUM UYeJOBEKOM U MOJIKEH
OBITH Cpady UM IOHAT. Ecau mpu UTeHUHW pe3ioMe BO3HUKAET
HEeOOXOAMMOCTh OOPATUTHCA 3a Pa’bACHEHUAMU K IIepBOHA-
YaJbHOMY HCTOYHUKY, 9TO 3HAUHUT, UYTO PE3I0Me COCTaBJIEHO
He COBCEM KOpPpeKTHo. [[pyroe meso, UTO KpaTKUil mepeckas
MOJKET HOCTYKUTb MOTHUBAIUEI IJIA MPOUYTEHUS BCETO OPUTH-
HAJBHOTO TeKCTa.

Pesome — 5TO He TPOCTOW MOHTAaXK, JUTepaTypHAs KOM-
MMUJISAIUASA, COCTOAIAI U3 PA3JIUUYHBIX (PparMeHTOB UCXOTHOTO
Tekcra. CocTaBuTes b pe3ioMe BCTAET Ha MeECTO aBTOpa, HO
U3jlaraeT coleprKaHue npeumMyu,ecmeeHno CBOUMU COOCTBEH-
HBIMU S3BIKOBBIMU cpeacTBaMu. CumraeTcs HeZOIYCTUMBIM,
yTOOBl B KPATKMIl MepecKas ObLIM BKJIIOUEHBI IleJible IIpej-
JIO}KeHUA WUJIU OTAeJbHbIe (parMeHTHI aBTOPCKOTO TeKCTa
6e3 KaBbIueK. IIpm sTOM IIUTATHI CKOpee AOIIyCKAIOTCs, UeM
npuBeTcTByOTCA. OgHako ObBLIO ObI abCypAHBIM TpebOBaTh
oT o0yuaeMbIX IIOJIHOW 3aMeHbl BCe€X CJIOB W BBIPAKEHUI
OPUTUHAJBHOTO TeKCcTa. Peub, KOHEUHO Ke, UJET B IIEPBYIO
ouepenb O COKpauw,eHuu u ynpowenHuu. K mpuémam CBEPTHI-
BaHUA TEKCTA OTHOCUTCA IepedpasvpoBaHUeE, 3aMeHa CJIOMK-
HBIX CUHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIIMI 0oJiee JETKUMHU U TPO-
3pPauHBIMU.

Pestome — 3TO He wMmexaHnHuueckoe cokKpaujeHue TeKCTa,
KorZa IIPOIOPIIMOHAJBLHO COKpAaIllaeTcsa COJepsKaHue KasKIoro
absalma, HO Bce OHHU IIpeAcTaBJeHbl B KpaTkoM Bapuanrte. Co-
cTaBjeHMe pe3ioMe IIpeAIIoJiaraeT OTKas OT BTOPOCTEIIEHHBIX
STIM30J0B (MBICJIEH, Te3WMCOB) M COXpPaHeHNe OCHOBHOIi, comep-
JKaTeJbHO 3HAUMMOM wmH(GOpPMAIMU, YTO MPeAIloJaraeT Hepas-
HYIO IIPeACTaBJI€HHOCTh OTIAEJIbHBIX UacTe TeKcTa B OKOHUA-
TeJIbHOM BapuUaHTe.

Pesiome — 3TO He KOMMeHTapuil mpoumTaHHOro. Ilaske ec-
JIY BBIIOJIHAIOIUI 3a7jaHue He MPUAeP:KUBaeTcsA TOUKHU 3pe-
HUsS aBTOpa Ha Ty WJU UHYIO IpobjeMy, OH He MMeeT IIpaBa
BBICKA3bIBATh CBOE MHEHUe WM cy:KaeHue. OH He MOKeT Iuc-
TAHIIMPOBATHCA OT aBTOPA M YIOTPEOJATHL BBOIHBIE KOHCTPYK-
nun tumna: «Dans ce texte 1’auteur parle de..., I’auteur pense
que..., ’auteur montre que..., je crois que...».

IIpu cocraBiieHUUu pe3roMe HEOOXOAMMO COOJIIONATEH JOTUKY
U CTPYKTYPY IIOBECTBOBaHMUS aBTopa. Eciu moBecTBOBaHUE Be-
IETCsS OT MepBOr0 JUIla, 3TO HEOOXOAUMO COXPAHUTH B TEKCTE
pesiome.
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B yuebnuke «Cunaa nruia» aaa 9 Kjacca yMeHMe COCTaB-
JSATH résumé pas3sBUBaAeTCs HA OCHOBE XYIOYKECTBEHHBLIX TeK-
CTOB, TaK KaK MMEHHO 3TOT BHUJ JUTEPATYPHI 3aKJII0YAET B ce-
Oe Oorarble BO3MOJKHOCTH IO IIPeoOpPas3sOBaHUIO COAEPKaHUS,
BILJIOTH O €r0 CAMOM «KECTKOM» aJalTalluy M COKPAIIeHUd.

PABOTA HAAO PA3AEJIOM «PLAISIR DE LIRE»

CocTaB/IeHHIO 1 HAIMCAHUIO résumé texcra «Les poissons
d’avril» mpexlIecTBYIOT HECKOJBKO IIOATOTOBUTEILHBLIX JTa-
OB paboTHI C TEKCTOM.

Commentaire culturel

Au XVIII® siécle, c¢’était une plaisanterie beaucoup plus
élaborée qu’aujourd’hui. Ca ressemblait a ce que nous
nommons aujourd’hui un canular (posseirpsimr). Faire un
poisson d’avril 4 une autre personne, ca signifiait monter
une affaire: par exemple, on envoyait cette personne chez
un haut personnage qui n’était pas prévenu de cette visite
et, naturellement, ca aboutissait a un fiasco. Faire le coup
du poisson a une personne, c’était se moquer d’elle, la
ridiculiser. Aujourd’hui on se contente le plus souvent
d’une courte plaisanterie.

Entre adultes également, les plaisanteries du 1* avril sont
fréquentes: fausses informations, faux rendez-vous, etc.

D’aprés les sources francaises

dram 1

Lisez le titre et faites la premiére hypothése sur le
contenu de la nouvelle.

Vuamimecss IPOYUTHIBAIOT 3aroJIOBOK, PACCMATPUBAIOT PU-
CYHOK ¥ (OPMYJUPYIOT IIEPBYI0 THUIOTE3y MO COAEePIKAHIIO
TeKkcTa. 3aroyioBok «Les poissons d’avril» maét BO3MOKHOCTDH
BCIIOMHUTL O IIPa3fHUKe 1 ampeis, OueHb MOIYJISAPHOM CPeIun
(ppaHIy3CKUX IeTei:

Yyumenn: Quand célébre-t-on la féte du Poisson d’avril (a
la fin, au milieu, au début du mois)?

Yyenuru: On célébre la féte du Poisson d’avril au début
du mois, le 1° avril.

Yyumennr: Comment célébre-t-on cette féte?

Yuenuru: Le 1% avril les enfants francais découpent les
poissons dans du papier et les accrochent dans le dos de
leurs amis. C’est la féte du Poisson d’avril.
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Vuuresb BBOOUT BBIPAMKEHNE, KOTOPOE IIOTOM BCTPETUTCS
B Tekcre: «faire un poisson d’avril a qn». Haiitu BepHOe
TOJIKOBaHME IIOMOJKeT ympaskHeHme 1 Ha c. 21 u3 cOopHUKA
YIIpasKHEeHUN.

Lisez le début de cette histoire et dites qui en sont les
personnages principaux.

ITocsie TOro Kak yuyalmuecs IIPEIJIOMKAT CBOM BapUAHTHI
CIOJKeTa paccKasa, OHU IIPOYUTHIBAIOT HAYaJo Tekcra (mep-
BRIl a0s3all) ¥ YTOUYHSIOT WMJXA OTBEPraioT CBOUW THUIIOTE3LI C
IIOMOIIBI0 yIpakHeHusA 2 Ha c. 21 m3 cOOpHHKaA yIpaskHe-
Huii. IIpounTaB mepBBIiI ab3all TeKCTa, ydalljiecs HasbIBAIOT
ocHoBHBIX mepcouaxkeil (le chien Eddy, le dresseur des chiens
Garcia, le patron du chenil). TpygHocTh MOHMMAHUA COCTOUT
B TOM, UTO IIOBECTBOBAHIE BEHETCS OT JIMUIA CODAKMU, KOTOPYIO
apeccupyeTr Ianu.

Ecoutez Uenregistrement et lisez le texte en méme
temps.

Yuurens mpeasiaraeT MpoYUTaTh BCIO MCTOPUIO W/UJIU IIPO-
cJymiaTth €€ B 3anucu. [Jigd SKOHOMWU BPEMEHU 3TO 3aJaHue
MOJKeT OBITH BBITIOJHEHO Aoma. Ilocje IepBOro MPOUTEHUS
pacckasa ydalimecsa OOJKHBI OTBETUTL HA caMble OO0II[ue BO-
mpocsl (Qui ? Quoi ? Quand ? Ou ?). B KauecTBe IepPBUYHOIO
KOHTPOJIA TMOHWUMAaHUA MOMKET CJHYKUTHh YIpPaskKHeHUe, CJIeny-
OIllee cpasdy IMOcJe TeKCTa, Ie B BUJAe aHHOTAI[UU JAHBI IBa
BapHaHTa COJEPIKAHUSA WCTOPUMU.

drao 2

Divisez le texte en paragraphes. Lisez le débul et la
fin de chaque paragraphe.

CiaenymoIlluM S5TaloOM IIOATOTOBKM Pe3l0OMe TeKCTa SBJISEeT-
Ccs UTeHHe C IeJIbI0 HaXOMKIEeHUSA CAMOCTOSATEJNbHBIX dYacTell,
snmu3onoB. Ilpuuém cHavaja ydamgumecsa TAalOT CBOU BapPUAHTHI
JeJeHNns TeKCTa, IMPOUYUTHIBAIOT IIePBO€ M IIOCJIegHee IIPemJIo-
JKeHHUS KayKIOo YacTu, OOCYKIAI0T IPaBOMEPHOCTH BbIAeJe-
HUSA TOW WU MHOW YaCTU B CAMOCTOSATEJbHBINA 3NU30M. 3aTeM
yunuTeJ b HpeajaraeT HAaWTH SIU304LI B COOTBETCTBUH C T'OTO-
BBIM maHoM (yop. 3, c. 22 cOOpHUKA YIIPAKHEHWUI).

draa 3

Pour résumer le 1% (le 2° le 3°..) paragraphe du texte
«Les poissons d’avril», choisissez dans les colonnes ci-dessous
une quinzaine (une dizaine...) de mots et d’expressions qui
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vous seront utiles pour rendre 1’idée essentielle de cette
partie du récit. Résumez la premiére partie du texte avec
les mots que vous avez choisis.

ITocme Toro kKak yualquecsa pasmenuau Texkct Ha 10 ca-
MOCTOSITEJILHBIX JIIM300B, OHM IIPUCTYIIAIOT K COCTABJIEHMIO
KPaTKOro IiepecKas’a Kaykaoro smnusona. s sToro B COOPHUK
YIpasKHeHUH BKJIOUEHBI CIelMajbHbie TAOJIUIIbI (UX KoJude-
CTBO PABHO KOJIMYECTBY SIIM30J0B TEKCTA), B KOTOPBLIX JIEKCHU-
Ka Ka)IOW uYacTu IpeJCTaBJIeHA B OTAEJIbHBIX KOJIOHKAX II0
CMBICJIOBOMY IIPHU3HAKY: Kmo? (ZeiCcTBYIOIINe IIePCOHAMKI),
ymo? (mIpesMeThl, BeIlleCTBa, abCTPaKTHBIE CJIOBa), Kozda?
(MapKephsl BpeMeHn), 20e? (MapKephbl MECTOHAXOMKIEHU), YMo
denamv? (meficTBUS IIEPCOHAXKeH) M T.O. B Kaxkgom ciayuae
yualuecs IOJIXKHBI oToOpaTh oT 10 mo 15 KJoueBbIX CJIOB U
BbIpasKeHU# (MX KOJUUECTBO CTPOrO 3aJaHO), U3 KOTOPBIX U
OyayT cocraBjieHbl 10 OTmeIbLHBIX pel3ioMe.

Traduisez une variante du résumé de la premiere
partie du texte «Les poissons d’avril». Comparez ce
résumé avec celui que vous avez fait.

Ha Toro 4To0OBI pe3foMe KasKIOU YacTu ObLIO CBA3HBIM U JIO-
TUYHBIM WX K€ IIPOCTO IJIs CPABHEHUS, YUAIUECS BBIIIOJIHS-
IOT IIEPEBOJ IOTOBOIO pe3ioMe M3 COOPHHUKA YIParKHEHHUil, BHO-
CAT W3MEHEHWs, OOCYXKIaroT Hambojee yAauHO COCTaBJICHHBIE
OpeIoKe s, 00paIllaloT BHUMAHNE Ha CBA3YIOIME DJIeMEHThI,
o0ecIIeurBaloIe JOIMYHOCTh U SCHOCTH IIOBECTBOBAHIA.

dran 4

Lisez le résumé du texte «Les poissons d’avril» et
essayez de le rendre encore plus court. Travaillez sur
chaque phrase en supprimant les mots dont on peut
se passer et en faisant les transformations nécessaires.
Veillez a ce que le récit soit cohérent! Le texie russe
qui accompagne le résumé vous y aidera.

Ha saBepiarooriem srame COKPAIIEHHBbIE BapUaHTBhI KaiK-
IOM YacTh HOJIXKHBI ObITh OOBbeIUHEHBLI B I[€JOCTHBIM TEKCT-
pesroMe, KOTOPBI, B CBOIO OUepenb, MOKET ObITh IIOJBEPrHYT
emié OoJbllleMy COKpalleHu. YTo0bl 00paTUTh BHUMAHNE
yuamuxcsi Ha TO, KaKue 3JIEMEHThl TEKCTa MOTYT OBITh WC-
KJIIOUEHBI WJIM 3aMEHEHbI, ydJalluecs ITPOUSBOLAT HEeOOXOmu-
Mble TpaHchopMauu, BUAS Iepen cOo0O0I IMOJyUYeHHBIH B pe-
3yJbTaTe CcoKpalleHus (PPaHIy3CKUI BapuaHT W elné OoJiee
KpaTKUil BapUAHT HA PYCCKOM fA3BIKE.

CocraBjieHre pes3oMe — 35TO NHUCbMEHHBIA BUJ 3aJaHUs.
B cayuae ecim mpemogaBaTesb XOUeT HCIHOJb30BATH XYIOMKe-
CTBeHHBIe TeKCThl pasziena «Plaisir de lire» mma orpaboTku
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yYMEeHHUII YCTHOT'O IIepecKasa, HeoOXOIMMO HPUAEPKUBATHCSI CO-
OTBETCTBYIOIIE METOAUUYECKOM CXEeMbI, IIOAPOOHO M3JI0KEHHOI
B KHHUTe JIs yuuTejdsd K yueOHuKy «CuHaa nrtuia» Aad (—
8 kKJaccos.

PABOTA HAZ, PASAEJIOM «INTERVIEW»

B 9 kiacce yuaruecss 3HaKOMSTCS C HOBBIM BUJIOM ayTeH-
TUYHOTO TEeKCTa — UHMEPEbI0.

B nyGauimucTruecKoil IIpaKTHKe HNHTEPBLIO KaK Oecena
JKYpHaJIMCTa C OOJHUM WM HECKOJbKUMM JUIaMHU IIoApasje-
asercsa Ha: 1) unmepavlo-coobuieHue, Tpecjenyioliee TJaB-
HBIM o00pasoM HWHMOPMAIIMOHHYIO IIeib; 2) UHMep8bvlo-MHe-
Hue, KOMMEHTUpPYIoIlee oTAe bHble (PaKThl U COOBITUS; 3) UH-
mepavlo-onpoc — IlejieHalIpaBiIeHHas Oeceqa WHTepBbioepa u
OIpaIInBaeMoro.

B yuebHOM KoHTeKcTe 9 KJjacca MCIIOJb3yeTCA MOCJIeTHUIT
BUJ TEKCTa-WHTEPBBHIO, a MMEHHO HHTEPBbIO-oIpoc (enquéte
d’opinion). Kaxxkaplii pas TeMaTHKa COIIMOJIOTHYECKOTO OIIPO-
ca IIOJIHOCTBIO COBIIAJaeT C OCHOBHOM TeMo#l OJioka. Pasgen
«Interview» saBIseTCsa 3aKJIIOUNTEILHLIM B OJIOKeE.

Oco0eHHOCTBI0O MJAaHHOTO AYTeHTHYHOTO TEeKCTa CUUTAeTCsS
ero paBHO3HAUHAasA IIPEACTABJIEHHOCTbL KaK B YCTHOI, TaK U B
MUCbMEHHOI IIpaKkTuKe obIeHusa. PaboTa ¢ MHTEPBbIO Ha yPoO-
Ke (hpaHI[y3CKOTO A3bIKA MO3BOJIAET periaTh yueOHbIe 3amadu,
CBsI3aHHBIE KOHKPETHO C (pOpMUPOBAHMEM yMEHUS IIOHWMATbD,
BOCIIPOM3BOAUTh W WHTEPIIPETHUPOBATHL HOBBIA IJIA yUaAIUXCS
ucTouHuK mHopMmanuu. Kpome Toro, Ha mpumMepe TeKCTa-UH-
TEePBbIO Y YUYUTEJNS €CTh BO3MOYKHOCTH IIPOKOHTPOJIUPOBATH U
3aKPEeIIUTh CJaeaAYIoIlre MHOA3bIYHbIEC YMEHMUA yCTHOfI U IIUCb-
MEeHHOI peumu:

a) yMeHUe MIPaBUJILHO 3a7aTh BOIIPOC, YIOTPEeOJIsAs BCe BO3-
MOKHBIe (pOPMBI BOIIPOCUTEILHON KOHCTPYKIIUU (C MHBepcuei
u 6e3 MHBepPCUU);

0) copMyIMpPOBATH OTBET, MCHOJB3YsS KpaTKue U PasBEp-
HYThIe BBICKA3bIBAHUSA II0 KOHKPETHOU IpobJieMe;

B) MaKCHMAaJbHO 3a/JefCTBOBATHL BCE YCBOCHHBIE JJI€MEHTBI
peun, IIO3BOJISIOIIME PAI[MOHAJBHO M TPAMOTHO BecTHu Oecemy
(BBI3BATH cODECeTHUMKA Ha PasroBOp, HAUATh W 3aKOHUYUTH Pas-
T'OBOP, BBIPA3UTh 3aMHTEPECOBAHHOCTBH, IIOIIPOCUTH YTOUYHUTH
MBICJIb, COTJIACUTHLCSA WUJUN HE COTJIACUTLCSA C UeM-JIM0O0 U T. 1.);

I') COCTAaBUTH MOHOJIOTUYECKOEe BBICKAa3bIBaHUE, 0000IIIaro-
II[ee OTBEThI PECIIOHAEHTOB;

I) BbICKa3aTh CBOE MHEHHe MO0 o0cy:KaaeMmoi mpobJeme,
CPaBHHUTH €ro ¢ MHEHNEM YYaCTHHKOB OIIpoca.

PabGoTa ¢ TeKCTOM HMHTEPBHIO MOXKET IIPOBOAUTHLCS IIO CJIe-
IVIOIIe cxeMme:
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1. Lisez le petilt texte qui précede linterview et dites
qui va interviewer les gens el pourquoi. De quoi va-t-
il s’agir?

B yuebHUKe mepel TEKCTOM KaXKJOTO0 MHTEPBBLIO IIOMEIIIEHO
HeO0OJIBbIIIOe IIPEeMCJIOBLE, KOTOPOe UIPAET Ty K€ POJIb, UTO U
paszmen «chapeau» B 'KypHaJBHOI WMJIM Ia3eTHOHN CTAaTbe. JTOT
HeOOJBINIOM TEeKCT BBOAUT B TEeMY HMHTEPBBIO M KPATKO H3Ja-
raeT ero OCHOBHYIO Hel0. B mepBoM 0JI0Ke BBOIHBINA TEKCT
3HAKOMUT yUaIl[UXCsS C MHTEPBLIOEPOM, JullercTkoit Karpun
Bepue, KoTopas roroBur cebs K mpod)eccruu COIMOJIOra U IIPO-
BOJAUT OIIPOCHI II0 3aJaHNI0 VHCTUTYyTa COIMOJIOTUYECKUX HC-
ciaenosauuin — IPSOS.

2. Ecoutez et/ou lisez les questions de lintervieweur
et les réponses des interviewés.

B BaBucuMoCTH OT IIOATOTOBJEHHOCTU YyUAIUXCS UHTEP-
BBIO MOJKET OBITh IIPEAJIOKEHO UM OJd IIOHMMAHWNS Ha CJOYX.
WNiau ke Bo m3be:xkamue OOJBIIIOTO KOJHWYECTBA HETOUHOCTEU
B IIOHMMAHWNN OHH MOTYT IIPOCJAYIIaTh Oeceny, OIMMpPasch Ha
TEKCT MHTEPBLIO B yueOHUKe. BIIOSIHE HOONyCTHMMO TaKiKe Ha-
yarh sran «découverte du texte» m «construction de sens»
¢ paboThl HaJ NHUCHbMEHHOI Bepcuell MHTEPBBIO.

CaM :KaHp WHTEPBBLIO IIpeAmoJaraeT pasHooOpasHbIe cTpa-
Terny 4YTeHUsA U ayaupoBaHusa. Kaxk u B peabHON IpaKTHUKE
OOII[eHUsI, UNTATEeJsS WU CJYIIaTels MOryT 3aMHTEepPecOBATH
He BCe BOIIPOChHI MHTEPBbLIOEPAa, a JHUIINbL HEKOTOPbIe M3 HHUX.
3HAKOMSCh C TEKCTOM MHTEPBbIO, MHOTHE M3 HAC cHavaja
OPOCMAaTPUBAIOT BOIIPOCHI M JIUINBh 3aTeM II€PeXOAAT K dUTe-
HHIO OTBETOB WU T. I.

Yuurenb BbIOMpPAeT TOT BapHaHT, KOTOPBLIA YYUTHIBAJ ObI
YPOBeHb OOYUYEHHOCTH YYalllUXCA M II0 BO3MOKHOCTU OO0JIer-
yaJI UM IIPOIlEeCC IIOHMMAHUSA CONEeP KaHMUI.

ITocKONIBKY B Ka)KJAOM HMHTEPBBLIO HA OLHU U TE K€ BOIIPO-
CbI OTBEYAIOT JBa YeJIOBeKAa 1M MHOTIAAa OHM BbICKA3bIBAIOT HPS-
MO IIPOTUBOIOJIOKHBbIE MHEHHNSI, MMeeT CMBICJ cHauaja IIpPo-
paboTraTh OTBETHI OJHOTO M3 HUX.

3. Jeu de roles. Jouez les interviews.

Yuarmnecss cHauaja MOPOUYUTHIBAIOT MHTEPBBIO II0 POJIAM,
a 3aTeM pPAas3bITPHIBAIOT UX, IIPEIBAPUTEILHO OTPEIIeTHPOBAB
CBOI TEKCT OOoMAa C MCIIOJb30BaHMEeM ayauonucka. IIpu HeoO-
XoauMOCTH (B cyabbIX T'PYIIIax) TEKCT OTBETOB MOJKET ObITh
COKPAIIEH WJIU YIIPOIIEH.

4. Jouez a lUinterpréte. Un des éleves va jouer le role
de lintervieweur, un autre celui de lUinterviewé.

ITpounTaB u pasbIrpaB rOTOBLIE MHTEPBBIO IO POJISM, yua-
mirecs IEePexXonsaT K BBITIOJHEHWIO 3aJaHuii u3 CcOOpHUKA
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ynpaskHeHuut. M mpeasaraercda mToOuUrpaTh B IIepPeBOAYMKA.
Ha sToT pas TekcT 3HAKOMOTO UM HHTEPBBIO NIpPeACTaBJIEH B
BHUJle BOIIPOCOB W OTBETHBIX PEILJIUK, TJle BOIIPOCHI CHOPMYIIH-
poBaHBI mO-pyccKu. Bompockl 60ee mogpobHbIe, YeM B MHTEP-
BbI0O yU4eOHMKA, M COOTBETCTBEHHO TPEOYIOT HEKOTOPO# Iepe-
GopMyIUPOBKU OTBETOB. Kpome TOTO, M BOIIPOCHI, U OTBETHI
CcoZlepsKaT CJOBa U BBIPAYKEHUSA, MO3BOJIAIOIINE OTPa3UTh Te
WJIU WHBIE HIOAHCHI peuur. Bce 3Tu pedeBble KJIUIIE 3HAKOMBI
yJyamuMcesA II0 OPEeNbIAYIIIUM TofaM OO0ydYeHUd.

5. Quels autres questions pourriez-vous poser a Claude
Laffite et Juliette Biraud?

B cuapHBIX TpPyIIIax ydaliuecs MOTYT PACIIUPUTH KPYT
BOIIPOCOB MHTEPBBIOEPA WMJU NPEAJIOKUTL CBOW BapuaHT WH-
TEePBBIO Ha 3Ty Ke Temy. IIpm sTOM M3MeHEHUSA MOTYT OBITh
BHECEHBI KaK B COJep)KaTeJbHYI0 YacTb, TaK WM B CTPYKTYPY
COIMOJIOTUYECKOTO oIlpoca. Kakmgoe HOBOe HMHTEPBHIO pPAasbl-
TPBIBAETCS II0 POJISIM.

6. En vous basant sur les réponses des interviewés,
remplissez le tableau.

ITopaGoraB ¢ ycTHOII (OpPMOM HMHTEPBBHIO, MOMKHO HepenTu
K IPYTHMM BHJaM paboThl, HaIPUMEp IPEeJCTaBUTh MHTEPBLIO-
IVaJoT B BUAE MOHOJIOTUYECKOTO BBICKAa3bIBaHUSA. UTOOBI OHO
6bL710 OOJiee UETKMM U JIOTMYHBIM, ydall[ecs BHAUaje 3aIloJji-
HAIOT TAOIUIly M3 yYeOHUKa, T'le UX BHUMAHUWE CKOHIIEHTPU-
poBaHO Ha OCHOBHBIX BOIPOCAX, BaTPOHYTBIX B UHTEPBbHIO.
Tabauiia 3amoJiHsIeTCs NMUChMEHHO A0Ma, a Ha yPOKe 9TO Ke
3aJlaHNe MOJKET OBLITh HpeIBaPUTEJIHLHO CAEJAHO YCTHO.

7. Transformez Uinterview en article.

3aKJIOUYNTEJIbHBIM BUJIOM pPaOOTBI C UMHTEPBHIO MOMKET
craTh odopMJeHHue ero B BuUjiae craTbu. lIpeaBaputeabHO
YUHTEJh OCTAHABIMBAETCS HA OCOOEHHOCTSAX 9TOr0 KaHpa
u obOpalllaeT BHUMAaHHNE yUYaIl[UXCS HA TO, UTO OUEHDL UYACTO
WMHTEPBbIO, ONYyOJMKOBAHHBIE B IIpecce, MMEIOT Te Ke OT-
JUYUTENbHbIe MPU3HAKU, UTO U APYTHe CTaTbU: 3aroJIOBOK,
BCTYIJIEHUE, IIPEeABapPSAIOIee OCHOBHOU TEKCT, MOMIIUCH KYyP-
HaJucTa, IpoBoAuBIiero Oeceny. sKeaxareabHO, UTOOBI TEKCT
CcTaTbXd HE BOCIPOU3BOAUJ OAWH K OJHOMY HMHTEPBBLIO yued-
HUKa. JTO 3aJlaHie HOCUT TBOPUECKUMN XapaKTep U ABJISIeTCs
CBOeOOpas3HbIM IIOJABEJeHHEeM MTOTOB II0 paboTe Hald KarKIbIM
0JIOKOM.
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POJib PYCCKOIo TEKCTA U PABOTA
C TEKCTAMU HA PYCCKOM SA3bIKE

ITo cpaBHeHHIIO ¢ IPEeALIAYINUMU dTalamMu ooyuenusa B Y MK
«L’oiseau bleu» masa 9 KJjacca 3HaUNTEJBHO YBeJHNYEH 00HEM
TEKCTOB HA PYCCKOM fA3BIKEe, NPUUYEM X (PYHKIIMOHAJIbHAS Ha-
rpyska pasjinyHa B 3aBHCHUMOCTH OT TOI'O, B KAKOM U3 pasje-
JOB yueOHWKa WJIU COOPHWKA YIPa’KHEHUH OHUW IIPUBOAATCH.

ITockonbky maHHbIi YMK npesmasHaueH oA 3aBepIIIAio-
IIero srama o0y4YeHUs II0 Mogeau 5—9, yualnuecs yiKe IIOA-
TOTOBJIEHBI K TOMY, YTOOBI (POPMYJHMPOBATHL COOCTBEHHOE BBI-
CKas3bIBaHMe Ha OIpeneeHHyi0 Temy. OQHAKO B OCHOBE TaKOI'O
BBICKA3BIBAHUSA JICXKUT POSHOUN SA3BIK — B OOJIBLIIIMHCTBE CJIyYa-
eB yuamnuiica cHauajia (popMyJIMPYyeT CBOIO MBLICJIb II0-PYCCKU
U JINIIL 3aTE€M IIePEeBOAUT €€ Ha (PpaHIly3CKUU A3BIK. IloaTo-
My HEOOXOAMMO CAeJaTh BCE, UTOObI IPeAyIPeSUTh TUINUYHBIE
OIIMOKM, BbI3bIBaeMble MHTepdepeHIneil ABYyX SA3BIKOB U pas-
JIMYHBIM OeJIEeHNeM B HUX HOHHTPIfIHOI‘O II0JIA (T. €. pa3/iInYHbIM
COOTHOIIIEHWEM IOHATUU U 0003HAUAIOIIUX WX CJIOB).

HNmenHo 3TOI Ieau MOAYMHEHBI 3aJaHWsS IIEPBOTO pasie-
Jga coopuuka yupaskHeuuii (Reportage : Vocabulaire), B 1men-
Tpe KOTOPBIX PYCCKMEe TIJIAroJibl, AJIA aJeKBAaTHOTO IiepeBoia
KOTOPBIX HEOOXOIMMO 3HAHWEe He OJHOI0, a HECKOJbKHX CO-
OTBETCTBUI BO (PPAHIIY3CKOM S3bIKE€. DBOJIbIIIOe KOJUUECTBO
IPUMEPOB-KOHTEKCTOB IIO3BOJIIET ydallleMyCsd IOHATH HIOAH-
ChbI 3HAUEHUN (PPAHIy3CKUX IJIarojoB, a IIEePEeBOIbI C PYCCKOI'0
Ha GpaHIy3CKUl — MIPOKOHTPOJUPOBATDH IIPABUJILHOCTL YCBO-
€HUsS HABBIKOB UX yIOTPeOJeHUS B pPeum.

Pycckuii TeKcT mO3BOJAET TaKyKe OPraHM30BaThH padory,
IeJbI0 KOTOPOIl siBJsdeTcA oboralleHre aKTHBHOTO U ITaCCUB-
HOI'0O CJIOBApHOIO 3allaca ydJallliXcs, a TaKiKe BbIpaboTKa Ha-
BBIKOB IIPDaBUJIBHOI'O yr[OTpe6JIeHI/IH n3ydyaeMbIX I'paMMaTHuyde-
CKUX SIBJIEHUMH.

MHOI‘I/Ie VIIpaKHEeHuA B KHUIe OJId YyUYMHTEeJId IIPUBOAATCA B
pasgene «Kiaouwm K ympasKHeHUSM» B 3epKaJbHOM BUIE, T. €.
yIpaKHeHUA, KOTOPble B COOPHUKE YIPaKHEHUI COCTaBJIEHBI
Ha (paHIy3CKOM fA3bIKe, IIepeBeleHbl Ha PYCCKUN u Haobo-
poT. YuuTesb, IO KEJAHUIO, MOXKET OpPrammu3oBaTh PaboOTy C
STUMHU YIPAKHEHHUAMHU B mapax (OOMH yUYaIl[UiiCs BBIIIOJHSET
3ajaHue, APYroii — IIPOBepseT IPABUJIBLHOCTL €ro BBIIOJHE-
HUS U B CJIy4yae HeOOXOAMMOCTU WCIIPABJISET OIIMNOKM), B BU-
e IBYCTOPOHHEro II€EPEBOJA, IMPOBECTU IIPOBEPKY MO KJIIOUY
3aaHUsI, CAMOCTOSTENLHO IIOATOTOBJIEHHOTO YUYAIIUMUCS B
OUCbMEHHOM BHUAE, U T. J.

Ho camas BakHasti (pyHKIUS PYCCKOTO TeKCTa — obecne-
uumo adekeammHoe NOHUMAHUE @OPMbL U COOeprHcaHus pPas-
JUYHbLX mekcmos, exodauux 8 YMK.
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Ilpe:xge Bcero Takoe TOHMMAaHNWE OOECIIEUMBAETCS TPEMS
BUJAaMU CJIOBApHOTO IIepeBOA:

1. ITepeBoa CJIOB M CJIOBOCOUETAHUM HEIIOCPEACTBEHHO BHY-
Tpu Tekcra (pasmenbl «Je lis la presse pour..» m «Plaisir
de lire») mosBoJsAeT ydalemMycs COCPeJOTOUYMTHCS Ha CMBICIIE
TEeKCTa, a He Ha ero JUHTBUCTHUUYECKOUN (dopme.

2. IlepeBoxa TeMaTHUUECKOU JIEKCUKHU: CTPAHUIILI Reportage :
Lexique thématique c6GopuHmKa yHpakHEHUIl NPEINCTABJIAIOT
co00ll (ppaHITy3CKO-PYCCKUM CJIOBAPb-MUHUMYM, II03BOJISIO-
IUH TPOJOJIKUTH OOOTallleHre CJIOBApPHOTO 3amaca ydJalluX-
cs B IIpefeJiaxX OIIPeIeJIEHHOW TeMaTUKH. B yueOHUKe Mpen-
JaralTcs 3aJaHus, HaIpaBJeHHbIe Ha aKTUBHOE WCIIOJIb30-
BaHNE TeMaTUYeCKOU JIEKCMKU, TOTIa KaK CcJoBaphb COOpPHUKA
yIpakHeHUII 00JierdyaeT IIPOIeCC 3ayUYMBAHUA 9TOUM JIEKCUKHU.
Ha ocHoBe 3TOro cjI0Baps MOKHO OPraHM30BaTh IIPOMEKYTOU-
HBIII KOHTPOJb: HAIIPUMEP, B BUJe CJIOBAPHBIX AUKTAHTOB, CO-
peBHOBAHUN Me:KAy yUaIIUMHUCSA Ha BOCIPOUW3BeAeHNEe U /MU
IIepeBo] OTJEJIbHBIX CJIOB M CJIOBOCOUeTaHMUl (KTO ObICTpee Ha-
30BET/HamnuIeT? KTo 0oJibIlle? KTO JydIie?..).

3. @paHIy3CKO-PYCCKUI CJIO0BAPh HOBBLIX CJIOB, IIPUBEIEH-
HBIII B KOHIle yUYeOHUKA: 5TOT CJIOBAph 00eCcIeuunBAaEeT IOJIHOE
moHUMaHue TekcTa. HeoOXoAMMO YUYMTBIBATH TOT (PAaKT, UTO
IaHHLINA CJI0Baph OXBaThIBAaeT TOJNLKO yueOHUK «L’oiseau bleu»
onasa 9 Kiacca u, cjaegoBaTebHO, CJIOBA U BbIpakKeHUSA, BBe-
IEHHBIE HaA TpenbIaylmx 3ramax padorsl (B YMK «L’oiseau
bleu» gns 6—8 kjaccoB), paccMaTpuUBalOTCA KaK 3HAKOMBIE
yyamiuMcsa ¥ He BKJIOUEHBI B JaHHBINA CJI0Baph.

Kpome Toro, moHuMaHue IIeJIOTO TEeKCTa U €r0 OTIAeJbHBIX
yacTeii obecmeumBaeTcs HaJIW4YMeM B HEKOTOPBIX pasmaesax
cOOpHUKA YIPAKHEHUII U YyUYeOHHKA TEKCTOB-YIPaKHEHUNI
Ha PYCCKOM $3BIKE, KOTOpPBbIE MOTYT HCIIOJb30BATHCA HEOIHO-
KpPaTHO U C Pa3JUUYHBIMHU IIeJIAMHN Ha PasHBIX dTamax padoTh
C COOTBETCTBYIOIIIUM Pa3JesiOM.

Tax, B pasaene «Reportage: Traitement du texte» mpenyc-
MOTPEHO yIIpa:KHeHUe, MeTOAMYecKoe yKasaHue K KOTOPOMY
HeIpeMeHHO coAep:kuT 4dactb «Traduisez...». OmHaxo, osHa-
KOMUBIIINCHL C TEKCTOM MJAaHHOTO YIPasKHeHHUs, ydalluiics, c
OIHOW CTOPOHEBI, JIyUIlle IIOMMET TEeKCT permopTraska (MJIHu IIpo-
BEPUT IIPABUJIBLHOCTH CBOEH WHTEPIPeTAIMU CMBbICJIa 3TOTO
TEeKCTa), a C APYTrol — CMOKeT IIPaBUJIbLHO BBIIOJHUTH 3a-
nanme Ne 3, cienmyrolee 3a TeKCTOM B yueOHUKe (MM IIPO-
BepPUTH ¢ (HaKTOJOTUUECKON TOUKU 3PEHUS MPaBUJIBLHOCTH BBI-
MMOJTHEHUA JAHHOTO 3aJaHU).

B pasgene «Francais pratique» yueOHuMKa HapsAIy C poJjie-
BBIMU HI'PAMU, OCHOBAHHBIMM HA MaTepuaje IUaJIOrOB, IIPHU-
BeleHbl TaKJKe IepeBOJbl STUX AUAJIOTOB HAa PYCCKUI A3BIK.
Pycckuii TeKCT MO3BOJUT IIperofaBaTesio Opraiu3oBaTh pado-
Ty B rpynnax. Hampumep, MPeAsiOKUTH yUYaIllIMCsS ChITPATh
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poJib TIepeBOAUMKA: B TPYNIE M3 TPEX YyUANIUXCA IIE€PBBIN
HMCIIOJIb3YeT PeIIuKU (PPAaHI[Y3CKOT'0 BapuaHTa Auajora, BTO-
poii — OTBeTHBIE PEIJIMKKM PYCCKOTO BapuaHTa Auajora, a
TPETUH CIYKUT TOCPEIHUKOM MEKAY HUMU, TEPEBOAA 3THU
pemuky (IpUUYEM MOPABUJIBHOCTH IIEpeBoJa TYT Ke KOHTPO-
JUPYeTCsA CaMUMU YYaCTHUKAMU U, €CJIU IMOHAZOOUTCS, UMU
JKe BHOCATCS HeoOXOAuMble HCIIPABJIEHUs.) JTa UI'Pa MOYKET
OPOBOAUTHLCS Ha dTalle BBeAEHUS MUAJOTOB U O0ecreuuBaTh/
KOHTPOJIMPOBATh MX IIPABUJIbHOE ITOHMMaHMWe ydalumucsa. Ha
aTame KOHTPOJIS YUYaCTHUKU, HCIIOJHSAIOIINE POJIb cobeceqHU-
KOB, TOJKe IEepPeBOLAT CBOM TeKCT (T.e. «(paHIy3» IepeBo-
IUT CBOIO PEIJINKY Ha (PPaHIY3CKHH S3BIK, MMes IIepel Co-
001 pyCcCKUII TEKCT AUMAaJjora, a mepel «PYCCKUM» YUACTHUKOM
auaJjiora — TeKCT Ha (GpaHIly3CKOM sfA3bIKe, TOrJa KaK pOJib
mepeBOAUMKA OCTAETCA ITPEeKHEeH).

B pasgene «Je lis la presse pour...» pyccKuii TekcT (BO Bcex
06JIOKaxX, KpOMe EPBOr0, OH IIOMEIIEH B COOPHUK yIParKHEHU)
TO3BOJIAET CHATH TPYAHOCTU (0COOEHHO TPYAHOCTH CUHTaKCHUYe-
CKOIl CTPYKTYpPhI TEKCTa) B IOHMMAHUM CTaTbH, & TAKIKe I03BO-
JIsIeT BBIJEJUTH €€ OCHOBHBIE HJeW U KJIIOUeBBbIe CJIOBA, HE00XO-
IVMbIe NI UBJIOKEHUs 9THUX OCHOBHBIX muuaeii. Kpome Toro, B
HEKOTOPBIX CcaydadaX (UeTBEPTHIA M MATHIN OJIOKM), KOrna B pas-
Jlejie TIpUBeIeHa He OJHA CTaThs, a HECKOJIbBKO TEKCTOBBLIX MaTe-
pHUaJIioB, PYCCKUM TEKCT ABJIAETCA 00Pa3sUMKOM TOTO, KaK HYKHO
IPEJICTABIATL COAep:Kanme, He IepecKasbiBasd Ka'KIbI TEKCT B
OTAEJBHOCTU, HO COCTaBJIASA M3 HUX HOBOE €IUHOE IIeJIOe.

B pasgene «Plaisir de lire» K Kaskgomy absally TeKcTa B
cOopHUKe YIIpasKHEHUU IIpeajiaraeTcs TOTOBBIII BapuUaHT CO-
KPAIEHHOTO M3J0KEeHUSA COMep:KaHus TeKCTa Ha PYCCKOM
A3BIKE. YUaluecsa MepeBONAT €ro mocjie TOTro, KakK Immpopado-
TaJu COOTBETCTBYIOIIYIO UAaCTh TEKCTa U COCTABUJIU CBOI COO-
CTBEHHBIN BapuauT pesioMme (cMm. pabora Han pasgeaom «Plaisir
de lire»). IIpaBUJIBHOCTD BBIIOJHEHNS IIEPEBOAA MOKET ObITH
npoBepeHa mo KJaouy (cm. Kiaouwm K yuopasKHeHUSIM).

B pasgmene «Interview» pyccKuii TeKCT HalIpaBJeH Ha Tpe-
HUPOBKY U KOHTPOJb HABBIKOB MOCTAHOBKU BOIPOCOB 1 HABBI-
KOB BegeHHus Oecennl (cMm. PabGora Hanm pasmeaom «Interviews).

Bo Bcex cayuasx pycCKME TEKCT IIO3BOJIUT IPEIOaBATEJIIO
OpUBJIeYh BHUMAaHUE ydalliuXcsd K OCOOEHHOCTAM IIepeBojia C
MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUH A3BIK (M COOTBETCTBEHHO C pYycC-
CKOTO Ha WHOCTPAHHLIN): OMHO M TO K€ CJIOBO B PAa3JIHMUYHBIX
KOHTEKCTaX MOYKET IEePEeBOJAUTHCA IIO-PA3HOMY, IIEPEBOJ YaCTO
ObIBaeT He OYKBaJbHBIM U T. II.

Pycckuii TexcT, KaK ysKe OBLIO OTMEUEHO, IIO3BOJISET IIPO-
BOAUTH KOHTPOJIb YCBOEHUA WM3YUEHHOTO MAaTepuaja KaK B
YCTHOM, TaK WM B IHUCBMEHHOH (opme.

Heob6xommumo erfé pas mOgUepKHYTb, YTO BO BCEeX TeX CIYy-
yasgx, KOT[Ja PYCCKUM TeKCT IIpeiJaraercsa IJsd IepeBola Ha
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dpaHIy3CKUHi $SA3BIK, 9Ta pabora IpenmoJiaraer, BO-II€PBBIX,
3HAUUTEJbHBIN IIOATOTOBUTEJbHBIM 9Tall M, BO-BTOPBIX, OCHO-
BaHa Ha UCIIOJbB30BAHUU T'OTOBBIX ROHCprKHHﬁ'KHpHHT{HROB
U3 U3YUYEHHBIX TEKCTOB U YIIPAKHEHUU yuyeOHMKa U COOpHUKA
yupakHeHuii. [losTomMy Jydiiie BHauajie IMOATOTOBUTD II€PEBOJ
YCTHO B KJIacCe C yJacTHeM BCeX ydJalllUXCA U TOJA PYKOBOI-
CTBOM YUUTEJSA, C HAXOMKIEHNEM BCeX HEOOXOAUMBIX 3JIeMEeH-
TOB B TEKCTaX. 3aTeM IIPeIJOKUTh TeKCT A MUCBMEeHHOTO
ImepeBoJia U JIUIIEL II0CJ€e IIPOBEPKU U HCIPABJIEHUS IHUCHMEH-
HOTO IepeBoja (MOMKHO cIeJaTh 9TO IIPU IIOMOINM KJI0Ya) II0-
MIPOCUTH CHeJIaTh YCTHO KOHTPOJIBHBIN IIEPEBOJ C JIUCTA.

KJ1IO4M K YMPAXKHEHUSIM (CORRIGES)

Hwuxe npuBemeHBI KJIIOUYM K HEKOTOPHIM YHPaKHEHUAM
yueOHUKA W COOpPHHMKA YyIpakKHEHUH. JTO [OeJaeTcsa C IeJIbI0
o0serunTh PaboOTy IperogaBaTei U COKOHOMHUTL €ro Bpemsd.
ITpu xemaHuuM mpemogaBaTesisi KJIIOUM MOTYT CTaTh OTIIPaB-
HBIM OYHKTOM [JII HOBOT'O 3aJaHUA.

Bnok 1

Kiroun K ynpakHeHUSIM yuyeOHUKA

REPORTAGE
Ynp. 2, c. 6
7 heures 15 données statistiques sur le vol
8 heures 15 formalités avant le vol
8 heures 30 préparation du vol par I’équipage
8 heures 45 embarquement dans I’avion
9 heures 15 derniers moments avant le décollage

9 heures 17 départ

9 heures 23 informations utiles

9 heures 25 décollage
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10 heures 45 déjeuner et différentes occupations des passagers

13 heures descente sur Paris

13 heures 20 atterrissage a Roissy-Charles-de-Gaulle

Ynp. 3, ¢. 7

1.

ANl L

9.

10.

GRAMMAIRE subjonctif présent

Pour aller a Paris, les voyageurs ont choisi la compagnie
Air France.

A bord de leur avion, ils ont été accueillis par le com-
mandant de bord et 1’équipage.

Les départs et les arrivées des avions sont annoncés par
les haut-parleurs.

En arrivant a 1’aéroport, les voyageurs se dirigent direc-
tement vers le hall de départ.

Avant de recevoir leur carte d’embarquement, les pas-
sagers remplissent d’abord la déclaration de douane,
passent la douane, présentent ensuite leur billet et enre-
gistrent leurs bagages.

Dans 1’avion, avant que les passagers y entrent, les ho-
tesses de ’air s’informent du nombre des passagers a bord.
Pour expliquer ce qu’il faut faire en cas de panne, les
hotesses de ’air montrent comment utiliser les gilets de
sauvetage.

Pour manger dans ’avion, il ne faut pas apporter son
repas, il ne faut pas commander le repas d’avance, il
faut simplement choisir sur place un des menus proposés
par I’hotesse de 1’air.

Aprés le repas, certains voyageurs lisent ou regardent
par les hublots.

Avant la descente, on prie les passagers d’attacher leurs
ceintures.

Ynp. 1, c. 13

1.
2.

Il faut que tous les passagers soient a bord de ’avion
quarante-cinqg minutes avant le décollage.

I1 faut que I’équipage soit dans 1’avion une heure avant
le départ pour controler le bon état de fonctionnement
de ’appareil.

. Il ne faut pas que vous soyez en retard a ’aéroport. Vous

n’aurez pas assez de temps pour remplir toutes les formalités.

. I1 faut que tous les passagers soient contents du vol,

sinon la fois prochaine ils prendront 1’avion d’une autre
compagnie aérienne.

43



Ynp. 2, c. 13

a) Bopuc u ezo npuameav Baadumup nuxozda He nemanu ca-
monémom. Podumenu He mozym npoeodumv ux 6 aaponopm,
HO ocmasuau um nodpobHvle UHCMPYKUUL.

IIpuexars B aspomopT B 14 uwacoB. Cpa3y Ke HanpaBUTLCA B

3aJ1 BbLIeTa. IIpeabaBUTh OMJIET AJIA KOHTPOJISA. 3aperucTpu-

poBaTh Oara:k. AKKypaTHO yOpaThb B KapMaH IIOCAAOYHBIH
tajmoH. IIpoiitm TamoskHIO. IIpedbABUTH ITACIOPT BO3AYIITHO-
morpaHuuHou ciry:kbe. IlpoiiTu B 3aa OXKUIAHUS IIOCAAKU.

He saxogurs B MarasuwHbl, YTOOLI He OIIO3JATh Ha CaMOJIET.

BaumarenbHo caymiath o0baBieHusi. He mepemyTaTh HOMeEP

BbIXoZa Ha mocanaky. He 3a0wiTh pyuHoii Oaraxk! IlpeabaBuTs

OCaJlOYHBIA TaJOH cTioapaecce. IIpoiliTu B caMoJiéT, 3aHATH

CBOE MeCTO, 3aCTErHyTh PeMeHb 0e30IacHOCTH.

0) Bopuc seéonum Baadumupy u zogopum emy, ¥mo um HYic-

HO clenamv. Baadumup 3anucvigaem, nodmomy nosmopsem

Kaxcdoe npednoxceHue 3a ceéoum OpYyzom.

— MbI mOJIKHBI IIpHEXaTh B aspomopT K 14 yacam.

— Ham my»XHO mpmexaTh B aspomopT K 14 uacam.

— IToToM MBI JOJKHBI IPIMUKOM OTHPABUTHLCA B 3aJ1 BBIJIETA.

— Yto-uro? Ham HYXHO HPAMUKOM OTIPABUTLCSA B 3aJl BBI-
gera? OHM UYTO, CMEIOTCA HaJ HaMU, TBOU POLUTEJIM?

— TBI Ke 3HaeIIb MOUX POJAUTEJEH, OHU IO-TPEeKHEMY CUM-
TalT, UTO MHe HOAThL Jer. — JlagHo, a mpomos:ky. Mbl
OOJIKHBI IPEeNbABUTHL OUJIETHI OJd KOHTPoJidA. Einé omHa
reHUaJIbHAsI PEeKOMEHIaIlusd.

— ByzeM moOCHyIIHBIMHU AeTbMU. $1 HOHIIY:
OPeabABUTh OMJIETHI OJIS KOHTPOJA...»

«Ham #HyXHO

JE LIS LA PRESSE POUR... COMPRENDRE
Ynp. 2, ¢. 25

1. Dans D’article, il s’agit du
trafic illégal de la drogue dans
le monde.

B craTtbe peub uaéT 0 HEe3aKOH-
HO!I TOPTrOBJIe HAPKOTUKAMU B
mMupe.

2.Les représentants de 185
Etats vont se réunir aux Etats-
Unis pour diminuer la consom-
mation mondiale de la drogue.

ITpencraBurenu 185 rocymapcTs
cobepytcs B CIITA, uToObI BBIpa-
6oTaTh MepbI II0 COKPAIIEHUIO
moTpebieHns HAPKOTUKOB.

3.La consommation de la
drogue dans le monde augmente
chaque année.

IToTpebieHe HaPKOTHUKOB B
MUPE PACTET C KaKABIM I'OJOM.
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4. Aujourd’hui, dans le monde,
il y a 20 millions de personnes
qui prennent de I’héroine et de
la cocaine.

CeromHss B MHPE KOJUYECTBO
JIIOZIei, TTOTPEeOJIAIONINX TePOrH
U KOKawmH, paBHO 20 Mujaamo-
HaM.

5. Parmi les consommateurs
de drogue les jeunes sont les
plus nombreux. (Les jeunes
composent la plus grande partie
des consommateurs de drogue.)

Cpenu HaApKOMAHOB IIOJABJISAO-
IIYI0 YaCThb COCTABJISIET MOJIO-
IEXKD.

6. Avec I’argent de la vente des
drogues, on paye les services
des gens qui servent les cartels.

Ha cpexpcrBa, BBIpyYeHHBIE OT
OPOAAYKY HAPKOTUKOB, OILJIAYM-
BaloTCs yCJOYTHu JioAeil, o0cay-
JKUBAIONIUX HapKoMa(puio.

7.Pour que la lutte contre la
production et la consommation
des drogues soit efficace, il
faut renforcer la coopération
entre les Etats, leurs policiers
et leurs juges.

YTo6bI 60pHOa C IIPOU3BOACTBOM
U ToTpebjieHueM HAPKOTUKOB
Oblta Oojsee  a(dPeKTHUBHOM,
HEOOXOAMMO VKPeILIATL CO-
TPYAHUUECTBO MEKAYy IIpeicTa-
BUTEJNAMU Pa3IUUYHBIX IIPaBO-

OXPaHUTEJIbHBIX OPTaHOB.

PLAISIR DE LIRE: cm. katouu x c6opruxy ynpaxcrenui.

Kaouu K ynpaskHeHUSAM COOPHUKA yIIpasKHEeHUN

REPORTAGE VOCABULAIRE

Ynp. 2, ¢. 3

a) 1. Komaugup u sxumak peiica xommanum IJp Ppamc Mo-
ckBa—Ilapu:x BcTpeTumsau Hac Ha 0OopTy aspodoyca A 320.
2. Komauaup camojiéTa M ero sKHUIIasK paabl IPUBETCTBOBATD
Bac Ha Oopty aspobyca A320 kommanuu 9p Ppamc. 3. Ilpu
mocajKe B CaMOJIET HAC, TPUBETJNBO YJIbIOAsCh, BCTpeUaeT
skumak. 4. MbI moKMIaeM caJIOH caMoJiéTa u OJarogapuM
SKUIAXK 3a TEIJIBIM WM pamgymiHblii npuéMm. 5. Ha GopTy camo-
JE€Ta IIaccakKMpPOB BCTPETHJIM CTioapaecchbl. 6. PpaHI[y3CKYIO
Iejeraliuio BCTpPeTUJIX y Tpama camoJiéra. 7. Crioappecca,
BCTpeuaBIllasg HAC IPU IIOCAAKe B CAMOJIET, OblJIa OUeHb CUM-
natuuHasg. 8. fI 3meck BcTpeuaro cBoero xKoJuiery us3 Poccuu,
mpujeTapIIero Ha KOH(pepeHIIHMI0 II0 IIpobJjieMaM OXpPaHbI
OKpysKaroiieil cpenbl. 9. DpaHIy3CKUE JIHUIEKUCTHI OKAa3ajl
HaM TEIIBIN u cepaevnblii npuém. 10. [lupeKTop oTesd, B
KOTOPOM MBI OCTAHOBUJINCH, OUEHb T'OCTEIIPUUMHBIN W BeJIU-
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KOoAyIIHBII uegoBeK. 11. OH He MOT HOHATL, IIOUEMY €ro Tak
xoJiogHO BcTpetusu. 12. Ero xoporo npuHaau (BCTPETUIN).

b) 1. Le commandant de bord et 1’équipage sont heureux de
vous accueillir a bord de cet avion (faisant) effectuant le vol
Moscou-Paris. 2. A I’entrée de ’avion nous étions accueillis
par une hotesse qui avait 1’air trés sympathique. 3. Les
lycéens francais devaient venir nous accueillir a 1’aéroport
méme. 4. Qui va vous accueillir a ’aéroport? 5. On a réserve
a la délégation francaise un accueil chaleureux et cordial.
6. Je suis venu(e) accueillir mes amis francais a 1’aéroport.

Ynp. 3, c. 4

1. Dans la rue, prés de ma maison, j’ai rencontré une fille de
ma classe qui promenait son chien. 2. Je suis allé(e) chercher
a la gare mes parents revenant de Hongrie. 3. Comment vous
a-t-on accueilli(s) en France? 4. Qui est venu vous accueillir
(chercher) a 1’aéroport? 5. J’ai été trés bien accueilli chez
vos amis. 6. Devine qui nous avons rencontré tout a I’heure?
7. Pourquoi I’a-t-on accueilli si froidement? 8. Ma sceur fait
toujours bon accueil a ses invités. 9. Si tu peux, viens me
chercher a la gare.

Ynp. 5, c. 4

Savoir. 1. I xoren(a) 66l y3HATh, BOBPEMS JU IIPUJIETAET
camosiéT u3 MockBbI. 2. 3aBTpa d OyAy 3HATh OATy HPUOBI-
TUsA IIBelapckux Jauitenctos B Poccuro. 3. OH ys3HaJ, YTO
MOJKHO 3aKasaThb aBuabuierhl yepes MutepHer. 4. Bbl xoTuTe
y3HATh, €CTh Jiu npamoii petic us [Tapu:xa B Caukr-Ilerepoypr?
5. MBI ysHanu Korpga ObLI BBENEH B SKCILIyaTAIlMIO0 adpPOIIOPT
Pyaccu-Illapas-ge-T'oaab.

Apprendre. 1. O 4ém BbI y3HaiIu B areHTrcTBe Jp Ppanc ?
A ysuam(a), uro ecth peiic u3 MockBbl B 16 uwacos 10 mu-
HYT, KOTOPbBIN mpubbiBaeT B Ilapm:k B 18 wacoB 15 MuHyT.
2. ®paHIy3CKUe JUIENCThI MPUOLIBAOT 3aBTpa. 1 ysHai(a)
3Ty HOBOCTH IISATHAAIIATL MUHYT Haszazn. 3. Kax Bl ysmaiu,
uyro peiic 1944 samep:xuBaercsa Ha yac?

Se renseigner, renseignement. 1. B cupasounom 610po as-
pomopTa IIyTeIleCTBEeHHUKU CIIPABJSIOTCSA O BPeMEHH! IPUIETa
U BbLIeTa camMoJjéToB. 2. S xores(a) ObI mONydYuTh WHGOPMA-
IO O TOM, Kak moJieTeTh mo Ilapmika. 3. OHa obparuiaach B
CIIpaBOYHOE OIOPO aspOoIopTa, YTOOBI Y3HATH BOBPEMSA JIU IIPU-
geraer caMoJieT m3 MockBbl. 4. UTO MeHsI HOpPasmjao B aspo-
nopty Illapab-ge-T'osib, TaK 9TO KOJMYECTBO Pa3HBIX CJIYKO,
CTOEK, CIPaBOUHBIX Oiopo. 5. IIpe)xkae uem samaTh Ballld BO-
Ipochl, Y3HAWTE MMs PECIIOHIEeHTa, ero Ipodeccuio 1 BO3PAacCT.

(S’)informer, information. 1. I'naBHBIN CcTIOAPA W CTOApP-
JleCChl CIPABJSIIOTCA O TOM, CKOJIBKO IIacCasKHMPOB OyaeT Ha
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6opry camoJiéra. 2. Bor Hekoropas mu@opMaiudg 00 yCJIOBHU-
sax moséra. 3. Ilepen B3JIETOM cTOApAECCHl JAOT MH(POPMAIIIIO
0 TOM, KakK IIOJIb30BaThCs cliacaTeJbHBIMHU Kuiaeravu. 4. OH
MHe COOOII[MJI O CBOEM OTHE3Me, HO He CKAas3all, B KOTOPOM Yacy
OH yes:kaeT. 5. Bbl 3amoMHMIN BCIO WHGOPMAIIUIO, COAEepKa-
miyiocss B penopraxke? 6. Bl 3maere, Kakas mH(POpPMAIIUSA CO-
Iep:KuTCsA B mocamouHoM Tajoue? 7. Murienb 6oseer. Ilpemo-
JaBaTesb IIO3BOHIJ €ro POAUTEJISIM, UYTOObI CIIPABUTHLCSI O €TI0
3I0POBbeE.

Ynp. 6, c. 5

1. Dans chaque aéroport il y a un bureau d’information ou on
peut se renseigner sur ’arrivée et le départ des avions. 2. Sur
la carte d’embarquement figure 1’information sur le numéro
du vol, la place que le passager occupera dans 1’avion et la
porte de départ par ou il passera quand son vol sera annonceé.
3. Je voudrais savoir si on peut réserver les billets pour le
vol 2545 Moscou-Paris. 4. Qu’est-ce que vous avez appris
dans 1’agence de tourisme ? — J’ai appris qu’on peut aller
en France a Noél. 5. Ou est-ce qu’on peut se renseigner sur
les prix des billets d’avion sur le vol Moscou-Paris ? 6. Le
commandant de bord et 1’h6tesse de 1’air nous ont donné toute
I’information concernant le vol. 7. Il m’a informé de son départ
par téléphone. 8. Avant de poser vos questions renseignez-vous
sur le nom de la personne interviewée, sa profession, son age.
9. Avant de réserver les billets, nous avons décidé de nous
informer plus en détails du programme du voyage.

REPORTAGE GRAMMAIRE
POUR REVISER futur simple
Ynp. 1, c. 10

1. ... nous quitterons... 2. ... nous arriverons... 3. ... nous
nous rendrons... 4. Les haut-parleurs annonceront..., nous
nous présenterons... 5. .. nous présenterons... 6. ... les
billets seront contrélés... 7. ... tout le monde enregistrera...
8. Les bagages seront pesés..., ils seront marqués... 9. ...
nous recevrons... 10. ... les voyageurs rempliront... 11. ...
nous présenterons ..., nous passerons.

Traduction des phrases: 1. Uepe3d HECKOJBKO YacOB MBI
noxuHeM PpaHiuio u BepHéMcsa B Poccumio. 2. MuI mpueaem
B aspoIOPT 3aJ0JTr0 A0 HasHaueHHOro BpemeHu. 3. IIpe:xme
BCero MbI OTIpaBUMCS B 3ajJ BblLIeTa. 4. 3areM, Korza IIO
TPOMKOII CBA3U OOBABAT HAIIl pPec, MBI HOAOUAEM K CTONKe
Kommauuu Ip Ppanc. 5. Mbl mpeabABUM CBOU OHJIETHI CIY-
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KamuM. 6. Buersl mpoBepsAT 10 KOMIIbIoTepy. 7. Bce camaayr
Belru B Oarax. 8. Barask B3BecAT, HA HEro IPUKPEIAT CIIe-
IUAJbHYIO OMPKY C HOMEPOM pelica M IIYHKTOM Ha3HAUeHMd.
9. 3arem MBI mosriyumM mocamouHbIi TajmoH. 10. HecKoabku-
MK MUHYTAMH II03’Ke, Hepel TeM KaK OTIPABUThCA Ha IIa-
CIIOPTHBIN KOHTPOJIb, BCE IMAaCCAKUPhI OYAYT 3aIOJHATL CIIe-
nuaiabubie KapTouku. 11. IToToM MBI HpeabsSIBUM STy KapTou-
KY ¥ CBOHM IIACIIOPT HOJUIIEHCKOMY, IIOCJIe Yero IPOUIAEM B
3aJl OKUTAHUS IIOCATKMU.

Ynp. 2, c. 11

Si je reste seulement trois jours en France, j’irai au Louvre,
je visiterai Montmartre et le quartier de la Défense, je me
promeénerai dans le Quartier Latin, je photographierai les
Champs-Elysées et les quais de la Seine, je passerai une ma-
tinée entiére au Musée d’Orsay, j’achéterai des cartes pos-
tales et des albums sur Paris pour garder un beau souvenir
de mon passage dans la capitale francaise...

gérondif
Ynp. 1, c. 11
1. En passant... 2. ... en pesant... 3. ... en présentant... 4. ...
en souhaitant... 5. ... en s’adressant... 6. En servant... 7. En

quittant...

Traduction des phrases: 1. Ilpoxoxzs MmMoO 1mocTa morpa-
HUYHO-BO3AYIITHOH MOJUIIUUA, MBI NOpPeIbABIIEM NIacIopTa.
2. BsBemuBas Oarask, cTioapaecca MOPHUKPEIJIdAeT K HeMy
cruenuaiabuyo Oupry. 3. IlpeawbaBasasa Oujer, MBI TOJydYaeM
mocamouHblii TasoH. 4. I[IpuBeTCTBys ITaccakKMpOB, TJIaBHBIN
CTIOApP]l TOBOPUT, UTO KOMAHIAWP CaAMOJIETA W €ro KUMOAXK pa-
OBl BUJETh MX Ha 6GOpTYy cBoero camoJéra. 5. Komaummp sKm-
maska, obpaiasch K IaccaskupaM, cooOIaeT MM HEKOTOpPbIe
cBemenusa o mosére. 6. IlomaBas ob6en, cToapjecchl IIpeaja-
raioT ITacca:kupaM Ha BBIOOP TPU pasJIUUYHBIX MeHio. 7. Ilo-
Kugasd KaOuHYy, MacCa’KUphl OJarogapAaT sKUIIaK.

Ynp. 2, c. 12

1. ITpuanMas maccaXupoB Ha 6opTy aspodyca A320, cToapmec-
Ccbl yJaBIOAIOTCA WM ¥ JKeJaloT IIPUATHOTO IIyTEeIeCTBUA.
2. OrnpaBisasch 3a HAIIUMU APY3bAMU B aspPOIOPT, MBI pe-
UM HUYEro UM He TOBOPUTH. 3. Y3HaBasA BpeMs OTIPaABKU
caMmoJiéTa, OH 3a0bBLI CIIPOCUTH HoMep peiica. 4. OcBemomJisi-
fChb O IleHe OMJIETOB, OHU 3aJaii MHOYKECTBO BOIIPOCOB CJIY-
sKarrmelt kommanuu Ip Ppance. 5. 3HaA, UTO Y HETO eIé ecTh
BpeMsdA OO HPHUOBITUA caMoOJIéTa, OH OTIPABMIICA B 0ap BEHI-
OUTh Yamky Kode. 6. BerpeTuB cBoumx Apys3eil B 3ajie BbLIe-
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Ta, OH YAUBUJICH:

OH H€ 3HaJI, YTO OHUM Yye3XaIT Ha KaHHN-

Kynel. 7. IlogaBass mam o6en, cTioapiecca MHKJIO yJabIbajgach
"HaMm. 8. IIpeomoseBas 3a HECKOJBKO YACOB MHOTHE TBLICIYM
KHJIOMETPOB, CAMOJIETHI IIO3BOJISIIOT HaM OCYIIECTBJIATh OUYEHb
IAVHHBIe myTelnecTtBus. 9. Vcuesasa B objaKax, COJIHIIE IIO-
CbLIAJIO HAM cBom ItocijiegHue jgyuu. 10. Y3uaB, uTo cpasy ke
mocJje IpPUOBITHUA B OTEJIh MBI COBEPIINUM MPOTYJKY II0 KBap-
Ty, BCE 3aallJIOIUPOBAJIN.

POUR VOUS ENTRAINER

Ynp. 2, ¢c. 12

7h15

8h15

8h30

8h45

I1 faut que le chef de
cabine et les hotesses
s’informent sur les
conditions du vol.

I1 faut que les doua-
niers controlent les ba-
gages des passagers.

I1 faut que les hotes-
ses de terre controlent
les Dbillets, qu’elles
enregistrent les baga-
ges, qu’elles les pesent
et qu’elles collent aux
bagages une étiquette
spéciale. Il faut qu’el-
les donnent aux pas-
sagers des cartes d’em-
barquement.

I1 faut que les policiers
de la police de I’Air
et des Frontieres con-
trolent les passeports.
Il faut que le comman-
dant et 1le copilote
controlent le bon état
de fonctionnement de
I’avion. Il faut que les
hotesses et les stewards
vérifient les différents
systémes de sécurité
dans la cabine.

I1 faut qu’on annonce
a la radio le départ

subjonctif

I'maBHOMY cTIOApPAY U
cTioapaeccaM HYsKHO IIO-
JYyYUTh mHPOPMAIIUIO 00
YCJIOBUAX IOJIETA.
Tamo:xkeHHUKaAM HYKHO
IIPOBEePUTH Oarask macca-
KUPOB.

Croapaeccam HYKHO
IIPOBEPUTH OWMJIETHI, 3a-
perucTpupoBaTh Oarak,
B3BECUTH €r0 W MpHUKJe-
UTH Ha 0arask CIeI[najIb-
HYyI0 Oara'xkHyio OHDKY.
WM Hy:XHO BBIZATH Hac-
carkupam oCcaJ0UHbIe
TaJOHBI.

Hy:xHO, uYTOOBI cJrysKa-
e HOTPaHUYHO-BO3-
OYIMTHOM TIOJIUIIMU IIPO-
BepUJIM IIacIopTa.

Komaugmpy u BTOpOMY
IUJIOTY HYXKHO IIpOBe-
PUTH COCTOSIHHE CAaMO-
agéra. CrioapaeccaMm wu
cTioapgaM HYMKHO IIpO-
BEPUTHh pPA3JUYHBIE CH-
cTeMbl 0€e30IIaCHOCTH B
KabOuHe caMoJiéTa.

Hy»xH0, 4TOOBI IO IpoM-
KO CBA3U O0BABUIU 0D
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9h15

9h17

9h23

9h25

10h45

13h

du wvol 1372 d’Air
France. Il faut que les
hotesses accueillent les
passagers a ’entrée de
I’avion.

I1 faut que le chef de
cabine souhaite la bien-
venue aux passagers.
I1 faut que 1’équipage
vérifie si toutes les
ceintures sont atta-
chées.

Il faut que les contro-
leurs aériens commu-
niquent a 1’équipage
les dernieres données
météo, ainsi que 1’auto-
risation de décollage.

I1 faut que les hotesses
expliquent comment
utiliser les gilets de
sauvetage.

I1 faut que le comman-
dant s’adresse aux pas-
sagers pour leur don-
ner quelques informa-
tions concernant le vol.

Il faut que les hotesses
servent le déjeuner. Il
faut qu’elles distribuent
des journaux et des re-
vues aux passagers.

I1 faut que le signal lu-
mineux «Attachez vos
ceintures» s’allume.

Ynp. 3, c. 13

OKOHUYAHUM PErucTpaIiu
Ha peiic 1372 xoMmanuu
dp Ppaunc. Hyxuo, uTO-
ObI cCTIOApPAEecChl BCTPE-
yajgu IaccakKupoB IIPHU
BXOJle B CAMOJIET.
HyxHo0, 4TOOBI I'1aBHBIN
CTIOApZ  IIONIPUBETCTBO-
BaJI IIacCaKUpPOB.
Hyxuo, 4TO0BI sKHUIIAMK
IPOBEPUJI, BCE JU PEM-
HU 0e30IacHOCTU 3aCTEr-
HYTHI.

Hyxuo, uT0oOBI aucrer-
Yyephl COOOMIMJIMN SKUIA-
JKYy TIIOCJIeIHIE MeTeo-
CBOIKM, a TaKiKe Iaju
paspelliieHre Ha B3JIET.

Hyxuo, uTobObI cTIOQp-
Iecchl OOBACHMIN, KakK
IOJIB30BATBLCS craca-

TeJBbHBIMHU KHWJIETaAMM.

Hy:xHO, YTOOBI KOMAaH-
oup obOpaTujcad K IIac-
caKupam, UTOOBI  coO-
O0ITUTh UM HEKOTOpPhIe
cBelleHUsA O IIOJIETe.

HysxHO, 4YTOOBI  CTIO-
apaecchl momaau o0en.
Hy:xHO0, uTOOBI OHU pas-
Iaau TaseThl U JKypHAa-
JbI TTaccakupam.

Hy:xHO, uTOOGBI 3aro-
peJica CBETOBOII CcHUTHAJ
«IIpucTeraure pemMHUI».

Vous voulez voyager par avion?
Il faut tout d’abord que vous
achetiez votre billet dans une
agence spécialisée. Ensuite, il

B
camosérom? Bam mpe:kiae Bce-
ro HYKHO KYIHUTh OUJIET B CIIe-
IINAJIN3NPOBAHHOM are’HTcTBe.

XOTHUTEe IIyTelnecTBOBaATHb
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IIpodonscenue

faut aller a 1’aéroport. Il faut
que vous y arriviez une heure
et demie avant le départ de
P’avion. La, il faut que vous
passiez la douane, que vous
présentiez vos Dbillets au
controle, que vous enregistriez
vos bagages. Et, aprés quelques
autres formalités, il faut que
vous vous embarquiez.

3aTeM HYKHO exaTh B a3pOIIOPT.
Bam Hy:KHO mTpmexaTh Tyaa 3a
IoJITOpa daca A0 BbLIETa CaMo-
néra. Tam BaM HYXHO TpPOUTH
TaMOYKHIO, HYKHO, UTOOBI BBI
OpenbABMIN OWIeT Ha KOH-
TPOJIb, YTOOBI BBI 3aPETUCTPU-
poBanu cBoii OGarask. U mocae
HEKOTOPBIX APYTUX (hopMaabHO-
cTeil BaM HY)KHO IOAHATHLCS Ha
6opT camoJéTa.

Ynp. 4, c. 13

1. Maman dit a son petit gar-
con: «Attention a ne pas étre en
retard pour ton cours de piano!»
Dans la rue, Vincent rencontre
son copain et lui dit: «Excuse-
moi, je ne peux pas discuter
avec toi, je suis pressé: il ne
faut pas que je sois en retard.»

1. Mama TroBOpPHUT CBOeMYy Ma-
JeHbKOMY cbIHy: «Henbss, uTo-
OBI THI OIIA3IHIBAJ HA YPOK MYy3bI-
ku!» Ha yauie BuniieHT BCTpe-
qaeT IIpuATeJd M I'OBOPUT eMy:
«/I3BUHU MeHdA, 1 He MOTY IIO-
TOBOPUTH C TOOOI, 51 TOPOILIIOCH:
MHE HeJIb3s ONa3gbIBATh» .

2. «I1 doit rester seul. Je ne
peux pas lui parler mainte-
nant», se dit David en voyant
son maitre accompagné de plu-
sieurs collégues. «Il faut abso-
lument qu’il reste seul.»

2. «OH moJIXKeH ocTaThCsa OLUH.
5 He MoOry moroBopuUTh C HUM
ceiiuac, — rosopur cebe [laBun,
BUOA, UYTO €ro yUuTeJb UAET B
KOMIIAHUM HECKOJbKHX KOJI-
ger. — HemnpemMeHHO HYXHO,
YTOOBI OH OCTAJICS OLUH» .

3. «Apportez des fleurs et des
guirlandes pour orner la grande
salle», a dit la maitresse a ses
éleves. Le soir, Nicolas dit a sa
maman: «Il faut que j’apporte
absolument des fleurs et des
guirlandes pour orner la grande
salle.»

3. «IIpuHecuTe 1BETHI U TUPJIIH-
ObI, 4YTOOBI YKPAaCUThb 3ajl», —
cKasajla YYUTEJIbHUIA CBOUM
yueHukaMm. Beuepom Hwukomna
roBopur cBoeir mame: «Mmue He-
MpeMeHHO HYYKHO [IPUHECTH
IBETHI U TUPJSHABI, YTOOBI
YKPACUTH 3aJI».

4. Benoit a crié a Fabrice: «At-
tention a ne pas vous tromper
de porte! C’est la deuxiéme a
gauche!» En montant ’escalier,
Fabrice se répétait: «Il ne faut
pas que je me trompe de porte.»

4. Benya kpukuyja Pabpucy:
«OcTOoposKkHO, He omubuTech
nBepbio. Bropas aseps ciaeal»
IToguuMasichk mo JiectHuIie, ®a-
Opuc TOBTOPSAJ IIPo cebsa: «Mmue
HeJIb3sI OIIIUOUTHCA IBEPHIO» .

Ynp. 6, c. 14

1. I xouy, uT0GBI BBI ObLIM cuacTauBBLI. 2. I mpexamoumraio,
yTOoOBI OHUM Besau ceba xopoiro (0blam mocayirabiMu). 3. OH
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IPUKa3bIBaeT, YTOObI MBI OBLIM TI'OTOBBI K O0THe3ny. 4. MbI He
II03BOJIAEM BaM oIllas3AbiBaTh. d. I Tpebyio, UTOOBI THI OBLI C

HaMMU.

Ynp. 7, c. 14

1. Je voudrais que vous réflé-
chissiez bien avant de répondre
a cette question.

2. Nous aimons mieux qu’ils
choisissent leurs cadeaux eux-
mémes.

3. Désirez-vous qu’elle finisse
son travail aujourd’hui?

4. Tu préferes que tes amis
remplissent cette fiche tout
seuls?

5. Jesouhaite qu’elle dise toute
la vérité.

6. Ilsont exigé qu’elle mette les
fleurs partout.

7. Je ne permets pas qu’il se
rende la-bas sans vous.

8. Il ordonne que ses enfants
I’attendent ici.

9. Elle ne tolérera pas que son
fils recoive ses amis chez lui.

1. { xores ObI, 4YTOOBLI BBI XO-
POIIIEHBKO TOAyMAaJiu, IIpeKIe
YyeM OTBeYaTh Ha 3TOT BOIIPOC.

2. Hawm 6GoJsiblile HpaBUTCS, UTO-
ObI OHU CaAaMU BLIOUPAJH cebe mo-
IapoK.

3. BmbI Keitaere, yTOOBI OHA 3a-
KOHUYIJIa CBOIO paboTy ceromusi?
4. Tol mpeaIoYnUTAeIlb, YTOOBI
TBOU [APY3bs B3aIOJHUJIU STOT
GOPMYJISAP CAMOCTOATEIHHO?

5. fd xouy, uTOOBI OHA CKasaJa
BCIO IIPaBay.

6. Ouu morpeboBaJIM, YTOOLI OHA
TOBCIOJIY pacCTaBUJIA I[BETHI.

7. $1 He TO3BOJISAIO, YTOOBI OH OT-
npaBuJjics Tyaa 6es Bac.

8. OH mpuKas3bIBaeT, 4YTOOBI €ro
IeTH K IaJu eTo 37eCh.

9. Oma He TOTEPIIUT, YTOOBLI €€
CBIH IIPUHUMAJ Y ce0sd Apy3eii.

Ynp. 1, c. 15

pronoms démonstratifs

— Pour aller a Paris, quel vol
prenez-vous, celui du matin ou
celui du soir?

— Pour aller a Paris, je prends
celui du matin.

— Dans la cabine, quelle place
aimez-vous mieux: celle qui est
prés de la fenétre, celle du mi-
lieu ou celle qui est coté couloir?
— J’aime mieux celle qui est
prés de la fenétre.

— Quel menu prenez-vous
d’habitude dans I’avion: celui
avec de la viande, celui avec du
poulet ou celui avec du poisson?
— D’habitude je prends celui
avec la viande.

— Kakum camMoJ€éTOoM BBI JeTa-
ere B [lapmix — yTpeHHUM Wi
BeuepHUM?

— B Ilapux s n1eTaro yTpPeHHUM
peticom.

— Kakoe mecTto B KabuHe ca-
MoJIéTa BaM 0OJIbIlIe HPABUTCA:
MECTO y OKHAa, MECTO B CepearHe
U MECTO PAIOM C IPOXOomoM?
— Mue 6oJibIlle HPABUTCSA Me-
CTO Y OKHA.

— Kaxoe MeHI0 BbI OOBIUHO BBI-
OupaeTe B caMoJIETe: C OJIFOJOM
u3 MsCa, KYPUIbI NI U3 PBIOLI?
— OOBIYHO A BBIOMPAIO MEHIO C
6srrogoM 13 mMAca (MscHoe 6JIFo-
I10).
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— Quels avions preéférez-vous
prendre, ceux de Lufthanza ou
ceux d’Air France?

— Je préfére ceux
France.

d’Air

— CamoaéraMu KaKOW KOM-
TMaHWM BBl IPEAIOYNTAETe Je-
TaTh — camoJjéramu Ip Ppanc
uau camoJiéramMu JIropTransnr?
— §1 mpeamoumTaio JgeTaTh ca-
moJsiéTamu Ip Ppanc.

Ynp. 2, c. 15

— Tu n’as pas ma carte d’em-
barquement? Celle que I’hotesse
de terre m’a donnée a I’enregis-
trement?

— Attends, je vais voir. Celle-
14 est a moi, voici celle de Na-
thalie... Non, je n’ai pas ta
carte. Tu I’as bien cherchée?

— Mais oui, je 1’ai cherchée
dans toutes mes poches: celle
de la veste, celle de la chemise,
celle du manteau.

— Tu I’as peut-étre mise dans
ta valise?

— Dans celle que j’ai enregis-
trée? Mais non, voyons pour qui
me prends-tu!

— Alors, regarde dans le sac en
plastique, dans celui qu’on t’a
donné dans la boutique ou tu
achetais des fromages.

— Tiens, tu as raison: la voi-
la, ma carte d’embarquement!
Merci!

— VY Te0s HeT Moero nocamgo4Ho-
ro ramoua? Toro, uro gaJjia MHe
cTioapAecca IIPU PerucTpaiuu
ounera?

— Ilomosxknu, s ceilyac IIOCMO-
TPIO... ITO MOIi TAJIOH, 9TO TAJIOH
Haramnu... Her, y MmeHsa HeT TBoe-
ro mocagouHoro TajgoHa. TrwI ero
XOPOIIIO UCKAJ?

— Hy na, s uckaJyg ero Bo Bcex
KapMaHax: B KapMaHe MIHUIKa-
Ka, B KapMaHe py0OaIllku, B Kap-
MaHe IaJIbTO.

— MoskeT OBITb, TBHI IIOJIOMKILI
ero B yeMozaH?

— B uemopman, KOTOPBIN A caa
B 6arax? Hy 4To ThI, 32 KOT'O ThI
MeHs IPUHUMAEITh?

— Torga mocMoTpu B makKeTe: B
TOM, KOTOPBI# Tebe faau B Mara-
3UHYMKE, T'/le Thl HOKYIIAJ ChIP.

— CMOTpH-Ka, Thl IpaBa: BOT
OH, MOH IIOCAJOYHBLINA TaJOH!
Cmacu6o!

Ynp. 3, c. 15

— Victoire, tu n’as pas vu mon cahier? Je ’ai mis sur la
table hier soir, et maintenant, je n’arrive pas a le retrouver.
— TBoro Terpanb? ToJsicTyiO MIM Ty, UYTO B KEJITOM meperriaéTe?
— Celui a la couverture jaune. Le gros, je 1’ai donné a Marie.
— Marmia — 3TO JeBOUYKa CO CBETJILIMU BOJOCAMI?

— Mais non, elle a les cheveux foncés. Celle aux cheveux
blonds, c’est Berthe, elle habite tout pres de 1’école.

— B kpacHOM mome, HaJIeBO OT IIKOJIBI?

— Non, dans celle qui est en face de 1’école.

— Tor, rae OOJBINON KHUYKHBIA MarasmH?

— Qui, celui ou j’ai acheté un livre trés intéressant la
semaine passée.
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— Ty, B KOTOpPO# pacCKasbIBAETCA O IIPUKJIIOUEHUAX IOHBIX
amepukaniies Bo Opaunuum?

— Non, celui qui parle de I’histoire de la création d’un
musée célébre.

— A-a... Tel HaXOAUIIL €€ WHTEPEeCcHOi, 9Ty KHuUry? A s HerT.
— On ne discute pas les gofits et les couleurs. (= Chacun son
golit.) Le voici ? Le cahier que j’ai cherché, avec ’adresse de
mon amie et celle de mon professeur. Maintenant, je pourrai
leur envoyer des cartes postales.

REPORTAGE TRAITEMENT DU TEXTE

Ynp. 1, c. 16: cm. knovu K ynpaxcHeHUAM YveOHUKA:
Reportage, ynp. 3, c. 7.

Ynp. 2, c. 16: cm. ynpaxnenue 6 yuebnurxe: Reportage,
ynp. 4, c. 8

Ynp. 3, c. 17

Hommes...

Les passagers arriver (étre) a Cheremetievo;

étre 84 a bord; se rendre dans le hall de départ;
remplir la déclaration de douane; passer la
douane; présenter ses billets; faire enregistrer
ses bagages; recevoir une carte d’embarque-
ment; passer par la porte de départ; présen-
ter ses passeports au controle; passer dans la
salle d’embarquement; visiter les boutiques,
les bars et les restaurants; ne pas étre en re-
tard; monter dans 1’avion, attacher les cein-
tures; écouter les explications des hotesses
de I’air; choisir le menu du déjeuner; lire les
magazines et les journaux distribués par les
hotesses; regarder par les hublots, regarder
le film, bavarder avec ses voisins, écouter de
la musique; étre trés content de son voyage;
faire un trés bon voyage; quitter la cabine; re-
mercier ’équipage pour la qualité de 1’accueil

L’équipage, le étre 8 a bord (dans ’avion); accueillir les pas-
commandant de sagers avec un sourire chaleureux; vérifier si
bord et le copilote toutes les ceintures sont attachées; accueillir
les passagers a bord de ’airbus; s’informer
des conditions du vol; controler le bon état de
fonctionnement de 1’avion; souhaiter la bien-
venue et un agréable voyage aux passagers;
étre heureux d’accueillir les passagers a bord
de I’avion; s’adresser aux passagers; donner
quelques informations concernant le vol
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étre 8 a bord (dans ’avion); accueillir les pas-
sagers avec un sourire chaleureux; vérifier si
toutes les ceintures sont attachées; s’infor-
mer des conditions du vol; vérifier les diffé-
rents systémes de sécurité; expliquer com-
ment utiliser les gilets de sauvetage, parler en
deux langues (en russe et en francais); servir
le déjeuner; servir des boissons; distribuer les
revues et les journaux aux passagers

Les hotesses
delair et les
stewards

Les contréleurs communiquer a 1’équipage les derniéres don-

aériens nées météo; communiquer a 1’équipage 1’au-
torisation de décollage
Machines...
Les avions/l’avion Les haut- Les ordi- Le signal
parleurs nateurs lumineux
décoller et atterrir sans | annoncer controler | s’allumer,
cesse; se diriger vers la | les départs les billets | s’éteindre

piste (d’envol, d’atter-

et les

rissage); disparaitre dans | arrivées
les nuages, survoler plu- | des avions;
sieurs pays; atteindre | annoncer
I’altitude de 10000 m; | le numéro
voler a la vitesse de 835 | de la porte
km a 1’heure, parcourir | d’embar-
2820 km; commencer la | quement

descente sur Paris; sur-
voler les faubourgs de Pa-
ris; atterrir a 1’aéroport
Roissy-Charles-de-Gaulle

Récit 1. Les passagers arrivent a Cheremetievo deux heures
avant le départ de 1’avion pour ne pas étre en retard et
pour avoir le temps de faire toutes les formalités. Arrivés
a I’aéroport, ils se rendent directement dans le hall de départ.
D’abord, ils remplissent la déclaration de douane. Ensuite, ils
passent la douane, présentent leurs billets et font enregistrer
leurs bagages. Ils recoivent enfin leur carte d’embarquement
ou sont indiqués le numéro de leur vol, la porte de départ,
la place qu’ils occuperont dans 1’avion. Aprés cette forma-
lité les passagers présentent leurs passeports a la police et
passent dans la salle d’embarquement. S’ils ont encore du
temps, ils visitent les boutiques. Enfin, il est temps de mon-
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ter dans ’avion. Dans ’avion les passagers sont accueillis par
les hotesses de ’air qui leur montrent leurs siéges. Instal-
lés dans leurs fauteuils les passagers attachent les ceintures
et écoutent les explications des hotesses de 1’air concernant
I’utilisation des gilets de sauvetage... Le temps de déjeuner
arrive. Chacun choisit son menu: au poisson ou a la viande.
Apreés le déjeuner certains passagers lisent les journaux ou
les magazines, d’autres regardent le film, écoutent de la mu-
sique, bavardent avec leurs voisins. Il en a aussi ceux qui
regardent par les hublots. A la fin du vol les passagers sont
trés contents: ils ont fait un bon voyage. Ils quittent la ca-
bine en remerciant 1’équipage pour la qualité de son accueil.

Récit 2. L’équipage de ’airbus A 320 se prépare a accueillir
a bord de ’avion les passagers du vol Air France 1372 a des-
tination de Paris. Il y a 8 membres de 1’équipage. Parmi eux:
le commandant de bord, le copilote, les pilotes, les hotesses
de l’air et les stewards. Avant le vol, le chef de cabine et
les hotesses de 1’air s’informent des conditions du vol. On
controle le bon état de fonctionnement de 1’avion. Dans la
cabine les hotesses de 1’air et les stewards vérifient les dif-
férents systémes de sécurité. Enfin, a ’entrée de ’avion, les
hotesses accueillent les passagers avec un sourire chaleureux.
Au micro, le chef de cabine souhaite, lui aussi, la bienvenue
aux passagers en leur disant que le commandant de bord et
son équipage sont heureux de les accueillir a bord de cet
airbus A 320 de la compagnie Air France. Il leur souhaite
un agréable voyage. Quand tous les passagers sont a leurs
places, les hotesses de 1’air vérifient si toutes les ceintures
sont attachées. Quand 1’avion se dirige vers la piste d’envol
I’équipage recoit les derniéres données météo et 1’autorisa-
tion de décollage. Les hotesses expliquent aux passagers com-
ment utiliser les gilets de sauvetage. Quand 1’avion prend de
I’altitude, le commandant de bord s’adresse de nouveau aux
passagers en leur donnant quelques informations concernant
le vol. Bientot, les hotesses commencent a servir le déjeuner.
Apreés le déjeuner, elles distribuent les journaux et les maga-
zines, elles offrent aux passagers des boissons différentes: du
Coca, des Shweps, etc. Elles veillent a ce que tout le monde
soit de bonne humeur et content du vol.

JE LIS LA PRESSE POUR... COMPRENDRE

Ynp. 1, c. 19

1. Le trafic de la drogue se développe partout dans le monde.
2. La consommation mondiale de drogue augmente.

3. L’héroine et la cocaine sont les drogues dangereuses.
4. Les consommateurs de drogue sont de plus en plus jeunes.
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Les représentants de 185 Etats se sont réunis pour orga-
niser la lutte contre la drogue dans le monde.

Il faut soigner les drogués.

Pendant la réunion a New York, les Etats se sont enga-
gés a renforcer la lutte contre les trafiquants de drogue.
Les hommes politiques honnétes luttent contre les trafi-
quants de drogue.

Les Etats essayent d’empécher la culture de la drogue
en aidant les paysans.

. Le gouvernement bolivien et les Nations Unies encou-

ragent la culture du palmier, du thé ou de la menthe.

. Les Etats doivent renforcer la coopération entre leurs

polices et leurs juges pour lutter contre le développe-
ment du trafic de la drogue.

I1 faut mettre fin au commerce de la drogue.

Les trafiquants de drogue payent des policiers et des hom-
mes politiques malhonnétes qui les protégent de la justice.
Les Etats qui se sont réunis a New York s’engagent a di-
minuer la consommation mondiale de drogue d’ici dix ans.

Ynp. 2, c. 21

Quel est I’état des choses dans
le monde avec la consommation

de drogue?
Le trafic de drogue se
développe. La consommation

de drogue augmente. De plus
en plus de gens dans le monde
consomment de 1’héroine, de
la cocaine, du cannabis. Les
consommateurs de drogue sont
de plus en plus jeunes.

Kakx o6cmoam dena 6 mupe ¢ no-
mpebaeHuem HAPpKOMuKos?

Topropas HapKOTHKaMHU pac-
mupsAeTcA. ¥ BeIUUYNBAETCA II0-
TpebJieHrne HapKOTMKOB. Bcé
0oJIbIlIe JIIOZell B MHUPE IIOTpe-
OGJIAIOT TePOUH, KOKaWH, Mapu-
xyany. HapkomaHamu BCE uarife
CTAHOBATCS MOJIOJbIE JIION.

Que faut-il faire pour lutter
contre la drogue?

I1 faut décourager les jeunes de
prendre de la drogue.

Il faut organiser la lutte contre
la drogue. Il faut développer
et renforcer la coopération
entre les Etats, leurs policiers
et leurs juges. Il faut décou-
rager la culture de la drogue,
empécher le (mettre fin au)
commerce de drogue, diminuer
la consommation de la drogue,
lutter contre les trafiquants de

Ymo nYyx#HO desamb, ¥moobL 60-
pomuvca npomueé HapKomuKos?
HyxH0 00BACHATL MOJOMEIKU,
YTO HEJIb3A NPUHUMATH HapPKO-
TUKH.

Hy:xH0 opranuszoBaTtb 60ps0y C
HapKOTHUKaMU.

Hy:xHOo pasBuBaTh U yCHUJINBATH
B3amMMOJeficTBHE  TOCYJapCTB,
MOJINITUUY U CYOell PasInuHbIX
crpaH. Hy:xHO nprHUMATH MePHI
IIPOTUB pPas3BeleHUs CHIPbEBBIX
KYJBTYD IJIA HADKOTUKOB, HYK-
HO TPENATCTBOBATL (IIOJIOXKUTH
KOHeIl) TOProBJie HAPKOTUKAMU,
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drogue. Il faut encourager la
culture traditionnelle, la culture
du café, de la menthe, du thé, du
palmier.

6OpOThCA C HAPKOTOPTOBIIAMM.
HyXHO MmOOLIPATH BhIpaIuBa-
HUE TPASUIMOHHBIX CEeJIbCKOXO0-
3AUCTBEHHBIX KYJIbTYD — Kode,
MATHI, 4Yasd, IaJIbMOBBIX Jepe-
BbEB.

PLAISIR DE LIRE
Ynp 1, c. 21

Faire un poisson d’avril a une autre personne, c’est lui faire

une plaisanterie.

Ynp. 2, ¢c. 21

Dans I’histoire «Les poissons d’avril» il s’agira d’un chien
qui remplira une mission importante malgré les doutes de

la direction de douane.

Ynp. 3, c. 22

1. Le début du
dressage d’Eddy

de travail.

— Cherche, Eddy, cherche!

Garcia se moquait de moi, ou quoi? Il venait
de lancer une poupée de chiffon a cinq meétres
et me demandait de chercher... Le patron du
chenil m’avait présenté ce bonhomme arriveé la
veille au soir en voiture:

— Eddy, voici ton nouveau maitre. Tu vas
travailler quelques semaines avec monsieur
Garcia. Puis il t’emmeénera.

J’ai trotté jusqu’a la poupée. Elle avait
une odeur bizarre. J’ai eu envie de la déchirer
quand j’ai entendu:

— Rapporte, Eddy!

Je suis revenu pour rendre a Garcia cet outil

— Cherche, Eddy, cherche!

Il avait relancé la poupée, mais bien plus loin,
la-bas dans les hautes herbes. Voila qui devenait
intéressant! J’ai vivement trotté, j’ai cherché...
quoi, dix secondes a peine, j’ai trouvé la poupée.
Avec I’odeur, ca n’était pas trop difficile.

— Bien, Eddy. Nous allons nous entrai-
ner chaque jour. Je suis certain que tu vas
apprendre rapidement ton métier. Tu seras un
excellent chien antidrogues. Aujourd’hui, tu
as appris a reconnaitre 1’odeur du haschisch.

Il m’a caressé. J’étais heureux qu’il soit sa-
tisfait. Ce Garcia commencait a me plaire.
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2. Eddy recon-
nait ’odeur de
toutes les dro-
gues

Nous avons travaillé pendant des semaines.
Leboulot ne s’arrétait pas au haschisch. Il y avait
d’autres drogues et je devais reconnaitre leur
odeur aussi. L’héroine, I’opium... Pour me facili-
ter la tache, j’ai donné des noms de couleurs a
tout cela. L’héroine avait une odeur rouge,
I’opium sentait bleu, la cocaine avait un parfum
jaune, pourlehaschisch...c’était vert. Aprésdeux
mois d’entrainement intensif, Garcia a eu une
derniére conversation avec le patron du chenil.

— Caira avec Eddy. Il est prét.

— Voyez, je ne vous avais pas menti en vous
affirmant que ca serait plus rapide avec un ber-
ger allemand qu’avec un labrador...

3. Eddy com-
prend D’impor-
tance de son

futur métier

Je m’entendais bien avec Garcia. Je crois
que I’on se comprenait. Chien antidrogue, par-
ticiper a la lutte contre les trafiquants, c¢’était
tout de méme autre chose que de courir aprés
les malheureux voleurs de cerises, non? Parce
que les cerises n’ont jamais tué personne. Tan-
dis que la drogue... Des gens peuvent en deve-
nir esclaves, et méme en mourir.

4. Les premiers
quinze jours a
Orly

Nous sommes arrivés a Orly et le travail a
commenceé.

L’aéroport est une immense ruche bourdon-
nante. Les voyageurs vont et viennent, tout ce
monde porte des bagages. C’est normal: on ne
va pas passer huit jours au Mexique ou a Hong
Kong avec sa seule brosse a dents!

Garciam’emmenait surles pistes, jusqu’aux
avions pour que je renifle les bagages. L’autre
partie du travail consistait a sentir tous ces
sacs, valises, paquets, caisses, avant que les
passagers ne les récupérent, et qui défilaient
sur les tapis roulants.

Cela faisait maintenant quinze jours que je
travaillais. J’avais senti des milliers d’objets,
d’innombrables odeurs, mais je n’avais rien
trouvé de vert ou de rouge, de jaune ou de bleu...

5. Le directeur
n’est pas con-
tent d’Eddy

Un mercredi matin, un homme antipathique
est entré dans le local.

— Bonjour, monsieur le directeur, a dit
Garcia.

— Alors, Garcia, quoi de neuf?

— Eddy n’a encore rien trouve.

— Vous étes stir du chien?

— Evidemment.
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— Pas moi, Garcia. Pas moi. Ca fait deux
semaines qu’il est 1a. Résultat ? Zéro. J’ai des
doutes et je ne suis pas le seul. On n’est pas sa-
tisfait a la direction régionale. Ecoutez, je vais
étre franc avec vous. Nous vous donnons encore
quelques jours, mais, si ce chien ne découvre
rien avant samedi, c’est qu’il est mauvais, et
vous, vous irez travailler dans un autre service.

6. Garcia dé- La voix de Garcia est devenue dure:
fend Eddy — Monsieur le directeur, si ce chien n’a
rien trouvé, c’est qu’il n’y avait rien a trouver.
Je me moque de ce que I’on pense a la direction
régionale.
Le directeur, furieux, est sorti en claquant
la porte. Garcia a pris ma téte entre ses mains.
— Ne t’en fais pas, Eddy... Sa voix était
redevenue douce...

7. Levol en pro- Le mercredi a passé, et je n’ai toujours rien
venance de Sin- | trouvé. Le jeudi, j’ai encore reniflé des centaines
gapour debagages. Rien. Le vendredi matin, a 11 heures

arrivait un vol en provenance de Singapour. Un
Boeing 747 avec quatre cents personnes a bord.
Ca faisait du travail en perspective! Je me suis
planté devant le tapis roulant. Les valises, les
sacs ont commencé a défiler, a défiler...

8. L’histoire du Tout a coup, j’ai senti une odeur, une odeur
poisson fumeé rouge. J’ai remué la queue, je me suis agité,
j’ai aboyeé.

— Cherche, Eddy, cherche!

Une petite caisse est passée, 1’odeur rouge
était la-dedans.

— Cherche, Eddy, cherche!

Garcia a appelé les douaniers, ils ont retiré
la caisse du tapis roulant, 1’ont déposée par
terre. Ils ont ouvert la caisse. Elle contenait
du poisson fumé qui avait une forte odeur. Les
douaniers ont éclaté de rire:

— Alors, Eddy, c’est vendredi, le jour du
poisson. Garcia ne te nourrit pas assez, et tu
cherches ta nourriture.

Il y avait 1I’odeur du poisson, mais je sentais
aussi I’odeur rouge, rouge, rouge.

— Oh! Garcia, ton chien se trompe de mois.
Nous sommes en mai et il te fait le coup du
poisson d’avril.

9. On retrouve J’aboyais toujours. Alors, Garcia s’est pen-
enfin des sa- | ché, adte un plateau. Dessous, il y avait encore
chets d’héroine du poisson et les douaniers ont recommencé a
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rigoler. Garcia a retiré le second plateau. Les
rires se sont arrétés brusquement. Au fond de
la caisse reposaient des sachets.

— A vous de jouer, a dit Garcia en regar-
dant les douaniers 1’un aprés 1’autre. Faites
votre travail. Eddy a trouvé de 1’héroine. Il y
en a au moins six kilos.

10. Le direc- Une demi-heure plus tard, le directeur est
teur change | venu nous trouver:

d’attitude en- — Garcia, je vous félicite. C’est un succeés.
vers Eddy Vraiment. Je sens que ce chien ne va pas s’arré-

ter en si bon chemin. J’en suis certain, méme.
Ah! Garcia, pardonnez-moi pour 1’autre jour.
Mais, vous comprenez, enfin, c’est-a-dire... Je
viens d’appeler la direction régionale. On est
plus que satisfait a la direction générale.

Garcia a regardé le directeur.

— Encore une fois, je me moque de ce que
I’on pense a la direction générale.

J’ai eu ’impression que le directeur ne
savait plus ou se mettre. Et puis, il est parti.
Alors, Garcia s’est assis prés de moi. Il m’a ca-
resseé la téte, il m’a dit doucement:

— C’est gagné, Eddy. C’est bien, mon grand.

Ynp. 4, c. 22

Eddy, (monsieur) Garcia, le patron du chenil, le nouveau
maitre, s’entrainer, un chien antidrogue, une poupée de
chiffon, une odeur, un outil de travail, la veille au soir,
quelques semaines, lancer une poupée, présenter, rendre
(rapporter), plaire a...

Ynp 5, c. 22

La veille au soir, le patron du chenil m’avait présenté mon
nouveau maitre monsieur Garcia. Il allait m’entrainer pen-
dant quelques semaines. Notre outil de travail, c’était une
poupée de chiffon que je devais trouver et rapporter a Gar-
cia chaque fois qu’il la lancait. Ce n’était pas difficile, car
elle avait une odeur trés forte, celui du haschisch. J’allais
devenir un vrai chien antidrogue. M.Garcia était trés bon
avec moi. Il me plaisait.

Ynp. 6, c. 23

Pendant des semaines, apprendre, 1’odeur, une drogue, re-
connaitre, le haschisch, d’autres, donner des noms de cou-
leurs, faire son boulot, ’entrainement, intensif, patron du
chenil, dire, étre prét a, travailler a la douane.
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Pendant des semaines j’apprenais a reconnaitre 1’odeur du
haschisch et d’autres drogues. J’ai méme donné des noms de
couleurs a chacune. Comme ca, c’était plus facile de faire
mon boulot ! L’entrainement était trés intensif et enfin Gar-
cia a dit au patron du chenil que j’étais prét a travailler a
la douane de 1’aéroport d’Orly.

Ynp. 8, c. 23

Garcia, s’entendre bien, comprendre, lutter contre, les trafi-
quants de drogue, ce n’est pas la méme chose, courir apres,
les voleurs.

Ynp. 9, c. 24

Garcia et moi, on s’entendait bien. Je comprenais que lutter
contre les trafiquants de drogue ce n’était pas du tout la
méme chose que de courir aprés les voleurs.

Ynp. 10, c. 24

Orly, passagers, tout le monde, porter des bagages, le tra-
vail, consister, renifler, les valises, les sacs, sentir, des mil-
liers, trouver des drogues.

Ynp. 11, c. 24

A Orly il y avait beaucoup de passagers. Tout le monde por-
tait des bagages. Mon travail consistait a les renifler. J’en
avais senti des milliers mais je n’avais pas trouvé de drogues.

Ynp. 12, c. 24

Un matin, le directeur de la douane, avoir une conversation
avec, Garcia, a la direction régionale, ne pas étre satisfait
du travail de..., découvrir, avant samedi, aller travailler
dans un autre service.

Ynp. 13, c. 25

Un matin, le directeur de la douane a eu une conversation
avec Garcia. A la direction régionale on n’était pas satisfait
de mon travail. Le directeur a dit que si je ne découvrais rien
avant samedi, Garcia irait travailler dans un autre service.

Ynp. 14, c. 25

Garcia, dire, se moquer de, penser, la direction, le directeur,
furieux, sortir, en claquant la porte.

Ynp. 15, c. 25

Mais Garcia a dit qu’il se moquait de ce qu’on pensait a la di-
rection. Le directeur, furieux, est sorti en claquant la porte.
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Ynp. 16, c. 25

Le vendredi matin, un avion, 400 passagers, a bord, en pro-
venance de Singapour, atterrir, a Orly, se planter, devant
le tapis roulant.

Ynp. 17, c. 26

Le vendredi matin un avion avec 400 passagers a bord, en
provenance de Singapour, a atterri a Orly. Je me suis planté
devant le tapis roulant.

Ynp. 18, c. 26

Tout a coup, sentir, une odeur, rouge, venir de, une caisse,
petit(e), aboyer, les douaniers, ouvrir, trouver, du poisson
fumé, éclater de rire.

Ynp. 19, c. 26

Tout a coup j’ai senti une odeur rouge, celui du haschisch,
qui venait d’une petite caisse. J’ai aboyé. Les douaniers ont
ouvert la caisse et y ont trouvé... du poisson fumeé. Ils ont
éclaté de rire. Mais moi, je sentais cette odeur rouge!

Ynp. 20, c. 26

Garcia, Oter, encore, un plateau, le poisson, les rires, s’arré-
ter, au fond, la caisse, des sachets, 1’héroine, six kilos, au
moins.

Ynp. 21, c. 27

Alors, Garcia a 6té encore deux plateaux de poisson et les
rires se sont arrétés. Au fond de la caisse il y avait des
sachets d’héroine, six kilos, au moins.

Ynp. 22, c¢. 27

Une demi-heure plus tard, Garcia, le directeur de la douane,
venir, féliciter, le succes, pardonner, pour 1’autre jour, vite,
partir, s’asseoir, caresser, c’est gagné, mon grand!

Ynp. 23, c. 27

Une demi-heure plus tard, le directeur de la douane est venu
féliciter Garcia de ce succés. Il a méme demandé de lui par-
donner pour ’autre jour et il est vite parti. Alors, Garcia
s’est assis preés de moi, m’a caressé et a dit: «C’est gagneé,
mon grand!»

Ynp. 24, c. 27

1. Un jour, le patron du chenil m’avait présenté mon
nouveau maitre monsieur Garcia. Il allait m’entrainer pen-
dant quelques semaines. Chaque fois que Garcia lancait une
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poupée de chiffon je devais la lui rapporter. Cette poupée
avait 1’odeur du haschisch. J’allais devenir un chien anti-
drogue.

2. Pendant des semaines, j’apprenais a reconnaitre 1’odeur
du haschisch et d’autres drogues. L’entrainement était treés
intensif et, enfin, Garcia a dit au patron du chenil que
j’étais prét a travailler a la douane de 1’aéroport d’Orly.

3. Je comprenais que lutter contre les trafiquants de
drogue ce n’était pas du tout la méme chose que de courir
apres les voleurs.

4. A Orly il y avait beaucoup de passagers. Mon travail
consistait a renifler leurs bagages. J’en avais senti des mil-
liers mais je n’arrivais pas a retrouver les drogues.

5. Un mercredi matin, le directeur de la douane a dit a
Garcia qu’a la direction régionale on n’était pas satisfait de
mon travail et que si je ne découvrais rien avant samedi,
Garcia irait travailler dans un autre service.

6. Mais Garcia se moquait de ce qu’on pensait a la direction.

7. Le vendredi matin, un avion en provenance de Singa-
pour a atterri a Orly. Je me suis installé devant le tapis
roulant.

8. Tout a coup j’ai senti I’odeur du haschisch. Elle venait
d’une petite caisse. J’ai aboyé. Les douaniers ont ouvert la
caisse et y ont trouvé... du poisson fumeé. Alors, ils ont com-
mencé a rigoler de moi.

9. Mais Garcia a 0té encore deux plateaux de poisson et
les rires se sont arrétés. Au fond de la caisse il y avait des
sachets d’héroine.

10. Le directeur de la douane est venu féliciter Garcia.
Il lui a méme présenté ses excuses. C’était un vrai succeés.

Bnok 2

Kaooun K ynpaskHeHHAM yuYeOHUKA

REPORTAGE
Ynp. 2, c. 37

13 heures 20 atterrissage a 1’aéroport Roissy-Charles-de-Gaulle

13 heures 50 attente dans le hall de 1’aéroport

14 heures accueil chaleureux

14 heures 10 installation dans le car
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14 heures 20 | départ pour 1’hotel

15 heures 20 | arrivée a I’hotel Médicis

15 heures 30 formalités a la réception

15 heures 50 installation dans les chambres

Ynp. 3, c. 38

1. Les jeunes Francais sont ve-
nus chercher leurs amis russes
al’hotel Médicis.

C’est faux. Les jeunes Francais
sont venus chercher leurs amis
russes a 1’aéroport.

2. Les jeunes Parisiens n’ont
pas été a I’heure.

C’est vrai. Les jeunes Parisiens
ont été légérement en retard.

3. La scéne de rencontre a
I’aéroport est plutot froide que
chaleureuse.

C’est faux. La scéne de ren-
contre a été trés chaleureuse:
les amis se sont dit bonjour, il
se sont serré la main, ils ont été
trés contents de se revoir.

4. S’étant embrassés les amis se
sont dirigés vers un café pour
manger et boire.

C’est faux. Les premiéres salu-
tations faites, les amis se sont
dirigés vers la sortie.

5. Trés peu de cars circulaient
entre ’aéroport et la capitale.

C’est faux. Il y avait beaucoup
de cars qui venaient et qui par-
taient.

6. Le car que devaient prendre
les touristes stationnait non
loin de la sortie.

C’est vrai. Le car que devaient
prendre les touristes station-
nait a quelques dizaines de
meétres de la sortie.

7. Pour trouver un hotel a Paris
les éléves russes ont dii consul-
ter un livre contenant des ren-
seignements sur 1’accueil des
touristes en France.

C’est vrai. D’abord, les tou-
ristes ont consulté le guide
Michelin. Ils y ont trouveé beau-
coup d’hotels, a des prix diffe-
rents.

8. L’hotel Meédicis est situé
dans un quartier éloigné du
centre.

C’est faux. L’hotel Médicis est
situé dans le Quartier Latin, en
plein centre de Paris.

9. Les écoliers russes ont choisi
cet hotel car il est trés chic.

C’est faux. Les écoliers russes
ont choisi cet hotel car il est peu
cher et bien situé.
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10. Il y a plusieurs facons de
réserver une chambre a 1’hotel.

C’est vrai. On peut le faire de
plusieurs facons: s’adresser a
une agence de voyage, faire la
réservation en envoyant une
lettre a la direction, par télé-
phone ou bien, par Internet.

11. Les éléves russes ont uti-
lisé le mode de réservation le
plus moderne.

C’est vrai. Ils ont choisi de ré-
server par Internet: c’est trés
rapide et trés efficace.

12. Dans le car les jeunes tou-
ristes russes bavardaient sans
cesse avec leurs copains sans
regarder le paysage derriére
la vitre.

C’est faux. Tout en bavardant
avec leurs copains parisiens,
ils regardaient par la vitre, et
quand ils se sont approchés de
Paris, et ils ont apercu au loin
les hautes tours de la Défense,
les conversations ont cessé, tout
le monde s’est collé aux vitres.

13. A Paris, le car s’est arrété
loin de I’endroit ou se trou-
vait 1’hotel.

C’est faux. Le car s’est arrété
juste devant 1’hotel.

14. A 1’hoétel tous les touristes
doivent remplir une fiche d’ac-
cueil.

C’est vrai. A I’hotel, tout le
monde doit remplir la fiche de
voyageur: c’est une formalité
obligatoire.

15. Dans la fiche d’accueil on
inscrit son age et le motif du
séjour.

C’est vrai qu’on y inscrit son
nom, son prénom, sa date de
naissance, son adresse, etc.

16. L’accompagnateur a aidé
les enfants a remplir les fiches
sans faire d’erreurs.

C’est vrai. L’accompagnateur
avait peur que les éléves russes
(ne) remplissent mal les fiches,
qu’ils (n’) y fassent des erreurs,
voila pourquoi il les a aidés.

17. Les jeunes russes ont
été logés chacun dans une
chambre individuelle.

C’est faux. Les jeunes russes
ont été logés dans les chambres
pour deux personnes.

18. Les chambres des tou-
ristes étaient équipées d’une
salle de bains et d’un cabinet
de toilettes.

C’est faux. Il y avait un lava-
bo dans la chambre, mais pour
prendre une douche, il fallait
aller dans le corridor, car les
douches et les W.-C. étaient
«a Pextérieur».
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Ynp. 5, c. 39

Je crois que je réve: nous voi-
la en France.

L’avion des jeunes voyageurs
russes a atterri a Orly.

Personne n’est venu
chercher?

C’est étrange!

nous

Les amis francais sont légére-
ment en retard, les touristes
sont un peu étonneés.

On fait un tour dans le hall?

En attendant leurs amis fran-
cais, les jeunes Russes dé-
cident de visiter 1’aéroport.

Et voila nos amis qui arrivent.

Un peu plus tard, les voya-
geurs voient leurs amis.

Que je suis content(e) de vous
revoir.

Les amis se retrouvent et se
disent bonjour.

Qu’est-ce qu’on prend pour
aller a I’hotel?

Les premiéres salutations
faites, les amis sortent de
I’aéroport.

Il est ou, le car?

Les voyageurs veulent monter
dans le car pour aller a Paris.

C’est vraiment impressionnant!

Les jeunes Russes admirent le
quartier de la Défense.

GRAMMAIRE
Ynp. 1. A, c. 42

subjonctif

Les phrases 1, 4, 6, 7 expriment le plaisir.
Les phrases 8, 9 expriment le mécontentement.
Les phrases 2, 3, 5 expriment le regret.

1. {1 B BoCcTOpPrEe OT TOTO, UTO HAII OTeJb HAXOAUTCA B JlaTuH-
ckoM KBapraje. 2. 'pyCTHO, YTO B 3TOM HYTEIIECTBUU HX C
"Hamu HeT. 3. OHM COXKaJIeIOT, UTO MBI He MOKeM IIOUTH Tynma
Totuac ske. 4. OHa cuacTJamBa, UTO Bbl OyJeTe €€ COCeIKOIi.
5. JKanp, uTo OKHA BCceX KOMHAT BBIXOAAT Ha yJauily. 6. Mol
ITOBOJLHLI, UTO HAIIA APY3bA IPUENYT 34 HAMU B aspOIOPT.
7. OHa B BOCTOpPTre OT TOTO, UTO B TOCTHUHUIIE TaK MHOI'O MO-
goméxku. 8. OHa cepAUTCA, UYTO Thl HE yMeeIlb 3aIll0JHATh 9Ty
kaptoury. 9. OHu HeZoOBOJBHBEI TeM, uTo yauiia Cen-isKax rta-
Kas IIyMHasd.
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Ynp. 1. B, c. 42

Je suis ravi(e) que 1’hotel Meé-
dicis se trouve en plein centre
de Paris.

S B BoOcTOpPre OT TOTO, YTO
orenb Meguum HaXOOUTCA B
camom 1meHTpe Ilapuixa.

C’est triste que mon ami ne fas-
se pas partie de notre groupe.

T'pycTHO, UYTO MOH Jpyr He
BXOAUT B HAIIy T'PYIILY.

Je regrette que nous ne puis-
sions pas aller au Louvre le
jour de votre arrivée a Paris.

Mue xaab, 4YTO MBI HE MOYKEM
nouvitu B JIyBp B JeHBL HAIIEro
npueszna B Ilapuxk.

Marie et Catherine, nous
sommes heureuses que vous
occupiez la chambre voisine.

Mapu u KaTrpuH, MBI cuacTJIu-
BbI, YTO BbI 3aHUMAaeETe COCEI-
HIOI0O KOMHATY.

C’est dommage que les fenétres
de nos chambres a I’hétel don-
nent sur la rue et non pas sur
le jardin.

HKanp, uro oxHa HaIIUX KOM-
HAT B IOCTUHHUIIE BBIXOLAT HAa
yAUIy, a He B cap.

Nous sommes contents que
nos amis francais viennent
nous chercher a Roissy.

MsI  [OBOJBHBI, YTO HAIHU
dpaHIly3CcKUe APY3bd BCTPETAT
Hac B aspoOIIOpPTY.

Véronique est ravie qu’il y ait
beaucoup de jeunes touristes a
I’hotel Médicis.

Beponuka B BocTOpre oTr TOTO,
yTo B oOTeysie Meauum MHOTO
MOJIOABIX TYPUCTOB.

La réceptionniste est fachée
que tu ne saches pas bien rem-

ATMUHUCTPATOP CEePAUTCS, UTO
Thl HEe yMeeIlb IIPaBUJIbHO 3a-

compagnent sont mécontents
que la rue Saint-Jacques soit
trés bruyante.

plir la fiche d’hoétel. TOJHATH TOCTUHWYHYIO Kap-
TOYKY.
Les professeurs qui nous ac- | IIpemomaBaTenn, KOTOpbIE CO-

IPOBOKAAIOT HAC, HEI0BOJIb-
HBI TeM, uto yauna Ceu-iKak
OUeHb IITyMHAasd.

Ynp. 2, c. 43

S mosomen Tem, uro yauna Cen-iKak HaxoguTca B caMoM
cepare JlaTmHCKOrO KBapTaJa.

S cosxamero, uTo B Moell KOMHATe HeT TejedoHa.

S B oruaguum ot Toro, uro yiauina Cen-sKaxk Ttakasa mrymHas.
Mensa yausasier, uto yauna Cen-sKak Takasa mmyMmHas.

S paccep:xkeH Tem, UYTO B MOed KOMHAaTe HeT AyIIa.

1 HemoBOJIEH TeM, UTO OKHA MOEH KOMHATHLI He BBIXOASAT B Caf.
51 cuacTamB, 4TO OKHA MO KOMHATHI BBIXOLAT Ha YJIHUILY.
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I'pycTHO, UTO 37m€Cch HET APYTUX WHOCTPAHHBIX TYPUCTOB.
JKanb, uTo B HaIlell TOCTUHUIIE 3aIIPEIeHO OCTaHaBJIMBATBHCH

C JOMAIIHMMM XHWBOTHBIMMN.

s memoBoJIeH, UTO B KOMHATE HeT TejaedoHA.
f yausiaéH TeM, 4TO B KOMHATE €CTh TOJBKO YMBIBAJbHUK.
S mososen tem, uto yauia Cen-ijKax Taxkas kpacusad...

Ynp. 1, c. 44

pronoms possessifs

1. B kakyio KomMHATy BBI IocTaBujau Beiru Haramu? — B eé
(koMmHaTy), paszymeercs. 2. Kakyo KHUTY OH B3sJI, HAIy KN
csoro? — Bairy. 3. Bel nmpunecau 6ara:xx Mapka? — Ero (6a-
rasx) u Bai Toske. 4. Ona 3maeT ero momep TesepoHa? — He
TOJIBKO ero (HoMmMep), HO WM TBOM ToKe. 5. Heit aTo uemoman?
Oapruua? — Jla, a gymaio, uto e€. 6. Thl mMAEIL 3a CBOUM
KJaouoM? BospMum u MO, moMKasyicra.

Ynp. 2, c. 45

J’ai déja rempli ma fiche
d’hotel, et toi, as-tu rempli
la tienne?

f yske 3aIOJHUI CBOIO TI'OCTH-
HUYHYIO KapTOYKy, a ThbI 3a-
HOJHUJI CBOIO?

Michel a monté sa valise au
deuxiéme étage, et moi, je n’ai
pas encore monté la mienne.

Murmiensr oTHEC CBOM uYeMOJaH
Ha BTOPOHU 3Ta’K, a A CBOU eIe
He OTHEC.

Tout le monde a déja visité sa
chambre, et nous, nous n’avons
pas eu le temps de voir la nétre.

Bce yske ocMOTpeJ CBOU KOM-
HATBI, & MBI HE YCIIEJU IIOCMO-
TPETh CBOIO.

J’ai vu dans le hall le pro-
gramme du séjour des touristes
américains. Et le nodtre, il est
aussi affiché quelque part?

S Bupmen B xoJsute mporpaMmy
IpeObIBAHUA aMepUKaHCKUX
TYypUCTOB. A Hallla TOXKe Te-
HUOYAb BBIBEIlleHa?

Je vois ton sac, mais je ne
vois pas ou est le mien.

S BUKY TBOIO CYMKY, HO He
BUIKY, TJle MOJ.

Nos parents nous ont déja teé-
léphoné. Et les leurs ne 1’ont
pas encore fait.

Hamu pomgurtenn Ham yoKe IIO-
3BOHUJIU. A UX eIlé HeT.

Ynp. 3, c. 45

Francois
(en sortant
une veste de
la valise):

a toi?

Victor, cette veste est

Dpancya (6viHUMAR
u3 yemodana Kypmrky,
cnpawugaem): Buxk-
TOP, 9TO TBOA KYpTKa?
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Victor: Non, ce n’est pas la | Buxkmop: Her, aTo He
mienne, c’est celle de | mos1, sTo Kyprxa [le-
Denis. HHUCA.

Francois: Et celle-1a? dpancya: A Botr sTa?

Victor: Ah oui, c’est la mienne. | Buxmop: lla, sta mos.

Francois: Et ce pantalon gris? | @pancya: A stu cepbie
C’est le tien? OpoKu TBOU?

Denis: Non, c’est le sien. Le | Jenuc: Her, sT0 ero
mien est noir. (6bproku). Mou uépubIe.

Francois: Un appareil photo... | @parcya: DPoroamnna-
Vous en avez un autre | par... ¥ Bac emé oaguH
encore? ecThb?

Victor: Ah nonl... Si on a | Buxmop: Hy uer! Eciu
besoin d’un deuxiéme | HamM mDOHAmZOOUTCA BTO-
appareil, on va te de- | poii (oroammapar, MbI
mander le tien. D’ac- | mompocum y TeOs TBOIA.
cord? Jlaguo?

Francois: D’accord. Mais je vous | @pancya: Jlaguo. Ho s
dis tout de suite que le | Bam cpasy roeopro, 4uTO
votre est beaucoup plus | Bam ropasgo Gosee co-
moderne que le mien. BPEMEHHBIN, UeM MOW.

Denis et C’est vrai, le notre est | Jenuc u Bukmop

Victor vraiment trés Dbien, | (e8mecme): 3ro npasaa,

(ensemble): | n’est-ce pas? HaII IeCTBUTEIBHO

OTJUYHBINA, Bedb Tak?

Kiaroun x ynpaskHeHUAM COOpHUKA yIPasKHEHUN

REPORTAGE

Ynp. 2 a, c. 32

1. Hammu gpaHITy3cKUe APY3bs JOJIMKHBI OTBecTU (OTBE3TH) HAC
B oresnb Menucuc, Ha yiuily Cen-iKak. 2. Mama ®paHcyassl
OTBOAUT CBOEro pPeOEHKa B IMKOJY UYeThIpe pasa B HemeJo.
3. Bce moporu Benyr B Pum. (Ilocnosuua.) 4. ABTOOyC DOBE3
Hac ot Bactruaum go Magmen. 5. 9ta mopora BeméT B JepeB-
HI0o. 6. OOpasoBanie, KOTOPOE OH IOJIyYaeT, 0eCIepCIeKTHUBHO.
7. IlpenomaBaTesb IMOBENET yUAINXCs Ha BLICTABKY PHUCYHKOB.
8. Cosepimreno orpabJjeHue, U IIOJHUIUA BEAET paccjegoBaHIUE.

VOCABULAIRE
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9. Kax y Bac moJiyuyaeTcs 3aHUMATHLCS BCEMU STHMM BUIAaMU
neareabHocTu oxHoBpemenHo? 10. TpamBaii n0BE3 HAC HPAMO
I0 KBapraja, rae nposkmusBaer Ilosns. 11. Kyma Bemér osrta mo-
pora? — Ha masix. 12. PeaurnosubiMu BOMHAMU Ha3LIBAIOTCHA
BOODPY KEHHBIE eHCTBUS, KOTOPbIE BeJINCh KAaTOJMUKAMU IIPOTUB
nporecrauToB. 13. I yieras(a) pamo yTpoM, M MO APYTr pe-
I OTBE3TU MEHsS B aspomopT Ha marrnue. 14. OHa BeJjia CBOIO
MJIAAIIYIO CeCTPy 3a PYKY, IMOTOMY YTO Ta 0osjach MAaIITHH.

Ynp. 2 b, c. 33

1. Cette rue menait vers la place centrale de la ville. 2. Le
chauffeur vous menera jusqu’a I’hotel. 3. Le petit corridor
meéne a la cuisine. 4. On dit parfois que les études de lettres
ne ménent a rien. 5. Catherine de Médicis mena plusieurs
intrigues contre Marguerite de Valois. 6. Aux cours de fran-
cais nous apprenons les mots et les expressions qui nous
permettent de mener correctement la conversation. 7. Nous
avons demandé a un passant ou menait cette route. 8. Tous
ses efforts n’ont mené a rien. 9. En 1870—1871 la France
menait la guerre contre la Prusse.

Ynp. 3, ¢. 33

1. MbI cenu B aBTOOYC, KOTOPBIN MOJIKEH ObIJI HAc OTBE3TH B
oresib. 2. Oreny HukoJsiss pelmnja yBe3TH CBOIO CeMbIO Ha IOT.
3. Hamu ¢dpanmnysckue Apysbd, IPUIIEAIINE BCTpPedYaTh HAC
B a’poOIIOPT, OTBE3JU Hac B oTejab. 4. OgHaKILI POIUTEIIN
Kaonma Jlagpurra B3siam ero ¢ coboit B Kamepyn. 5. leBouka
corJiacujach OTBECTH CBoero HoBoro apyra B JIyep. 6. Hac or-
Be3yT Ha aBTOOyce B Bepcasib, pesuaeHIINI0 (PPAHIIY3CKUX KO-
poreii. 7. Hakanyue Boiiubsl 1914 roma, iKioas Bepauu, ogun
W3 CaMbIX IPOCJABJEHHBLIX ITHUJIOTOB B MUpeE, 6epéT ¢ coboii B
OOoJIET Ha aspoiniaHe oHOro CeHT-OK3I0Hepu.

Ynp. 4, c. 33

1. Yro0ObI He CKyuaTbhb, d IPUBEJ C COOOM Ha Beuep CBOEro
apyra. 2. Eciu y Tebss HeT MAaIIMHBI, I MOTY OTBE3TH Te0s
moMoi Ha cBoeit. 3. IIporynka, Bo BpeMsa KOTOpPOl MbI YBU-
nenn Copbouny, myseir Kiatonu u IlanTeoH, mpomoJiiKaiach
moatopa daca. 4. fI cobuparoch IIPWBECTH Ha 3Ty BBICTABKY
CBOUMX POAUTEJIell M, MOKEeT OBIThb, KOT'O-TO M3 CBOMX APYy3eli.
5. O mpuBéJ cBOEro Apyra, Mbl BMecTe moy:KuHaau. 6. Yrto
Bac cioja IIpuBesio?

Ynp. 5, c. 33

1. Kax T mobOpaJica Buepa Beuepom gomoii? — Hac moasés
CebacTpan. 2. I 0XOTHO O4OJIKY TeOe CBOIO MAIIMHY, C YCJIO-
BUEM, UTO 3aBTPa Thl MHE €€ BepHEINb, coryiaceH? 3. CeromHs
OHU IIPUBEJM K HaM CBOEro ChbIHA, OHU eIé W 3aBTpa ero K
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HaMm mpuBenyT. 4. Bpau mompocus mpuBecTr 00JIBHOTO, YTOOBI
OCMOTpEeTHh ero einé pas. 5. Beuepom MBI BepHYJIH JIOMIagb B
Kommomiuao. 6. Kaxaelii pas, Korga uAEllb ¢ Haloil Ha phiOoa-
Ky, pe3yJibTaT OJAWH, MBI BO3Bpallaemcs 0e3 yJjoBa.

Ynp. 6, c. 34

1. Ne cherche pas ton chien: papa 1’a emmené a la campagne.
2. Demain nous partons a la campagne et nous pouvons
y emmener nos voisins. 3. Emmenez un livre intéressant.
Comme ca vous n’allez pas vous ennuyer! 4. Le car devait
emmener les touristes de 1’aéroport a I’hétel. 5. La route
meéne dans la forét qui se trouve a 5 kilomeétres de la ville.
6. Le but principal des intrigues menées contre le roi Louis
XIV était d’affaiblir son regne. 7. Chaque matin il menait
son fils cadet a I’école. C’est la grand-mére qui le ramenait
a la maison aprés les classes. 8. Cet autobus nous meénera a
I’exposition. 9. J’ai oublié chez toi mon parapluie, raméne-
le-moi demain! 10. Samedi, a notre école il y aura une soi-
rée consacrée a 1’anniversaire de la Révolution francaise. Tu
peux amener ta sceur avec toi. 11. Il a amené beaucoup de
livres de son voyage en France.

Ynp. 8, c. 34

1. { samerui(a) mamr aBToOyc HemasieKo OoT BbIxoma. 2. S 06-
patuia BHUMAHWE Ha B3BOJHOBAHHBIA BUJI HAIIETO COMIPO-
BosKgaromero. 3. EjeHa sameTusia OTCYTCTBUE OOHOTO U3
TypucTtoB. 4. Bhl oOpaTunu BHMMAaHWE HA MHOTOYHCJIEHHBIE
oTeJu U MOTeJH IO 00emM cTopoHam aBToTpacchbi? 5. MbI 3a-
MeTHUJIN u3JajieKa BBICOTHBIE 3JAaHUSA 3HAMEHUTOTO IeJI0BOTO
kBapraia Jla Hedanc. 6. CieBa Bbl yBUIEJIU CEepoe 3TaHUE —
ato CopbOomua. 7. I BApyr cieBa OT Hac MbI 3amMeuaeMm (BU-
IUM) OUeHb KpacuBoe, IPKO OCBEIEHHOe CTapuHHOE 3JaHue.
8. C Oopra Temyoxoza MOyTeIIeCTBEHHUKAM Y:Ke OBLI BUIEH
oeper. 9. f me 3amerus, uro yskKe Tak mosgHo. 10. Om same-
THUJI, YTO OOJBIIMHCTBO I'OCTEH y’Ke pas3bexaiucCh.

Ynp. 9, c. 35

1. Mama, ogHako, oTmMeTujgaa, 4uTo B CpequseMHOM MOpPE OUYeHb
MaJio peiObI. 2. §1 3amermii(a), UTO OHa HajesJa APyroe ILjaaThe.
3. Kak TOJBKO yumTeJb BOIIEJ] B KJIAcC, OH Cpa3y 3aMeTILI,
YTO IIOJIOBMHA YUYAIIIUXCS OTCYTCTByeT. 4. PpaHcyasa 3aMeTH-
Ja (oTMeTuJia), UYTO B HACTOsINee BpeMs Ha 3eMJie eCTb MHOTO
Joneil, KOTOpbIe HCIIBITHIBAIOT HYIKIY, UM HE XBaTaeT elbl,
BOJBI, OmeXXKIbl... D. I samermsa(a), uro oHa BbIpocyia. 6. Tl
sameTui(a), UYTO OHa He BbICKasajia CBOEr0 MHEHUSA O TBOpUe-
cTBe sToro nucarensa? — Ia, a sro samerui(a). 7. Hukto me
3aMeTUT MOEro OTCYTCTBUS, 1 TebA yBepsa. 8. 3amersTe, UTO
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5TO MyTeIlecTBUe ObLIIO OUeHb PHUCKOBAaHHBIM. 9. I oTmeru.i(a)
WHTepecHbIe OTPBIBKU pomana. 10. 3amerbre (ydTuTE), YTO
9TUX yUaIluxcs He OyAeT M0 KOHIla Hemesu.

Ynp. 10, c. 35

1. Avez-vous remarqué qu’il avait été absent a la réu-
nion? — Non, nous n’avons pas remarqué son absence.
(Nous ne nous sommes pas apercus de son absence.) 2. Per-
sonne ne s’apercevra de ma présence. (Personne ne remar-
quera ma présence.) 3. En nous approchant du cinéma, nous
avons apercu de loin les grandes affiches, annoncant les
films qu’on va projeter cette semaine. 4. Je voudrais remar-
quer que vous avez été absents au dernier cours de francais.
5. Il a noté (remarqué) que les Francais étaient des gens trés
gais et sociables. 6. Ayant tourné a droite, les touristes ont
apercu (remarqué) un beau batiment ancien ou se trouvait
le musée. 7. En se promenant le long de cette rue, ils ont
apercu a gauche le batiment blanc du multiplexe Gaumont-
Aquaboulevard, ou on projetait des films de leur metteur
en scéne préféré.

REPORTAGE GRAMMAIRE

POUR REVISER

verbes pronominaux

Ynp. 1 a, c. 39

1. Pour vous renseigner, vous
devez vous adresser au bureau
de renseignement de 1’aéro-
port.

YTo6bl IIOJYYUTH HYKHBIE CBE-
IeHusi, BB JOJIYKHBI 00paTUThH-
cs B CIIPABOUHYIO CJIYKOYy aspo-
mopra.

2. Les passagers s’approchent
du poste de la police de I’Air
et présentent leur passeport
au controle.

ITaccakupbl moAXOOAT K IIO-
CTY BO3AYIIHOM IIOJUIIUKU U
OpeabABIAAIOT CBOH IIACIOPT
IJIS KOHTPOJIA.

3. L’avion se dirige vers la
piste d’envol.

CamoJIET HaAIPaBIsSETCA K B3JIET-
HOM moJIoce.

4. Les touristes se collent aux
vitres pour mieux voir le pay-
sage.

TypucTsl DPUINUIIAIOT K OK-
HaM, 4dYTOOBI JIyUIlle paccMo-
TPEeTh Ien3ax.

5. Maman dit a Serge et a
Michel: «A D’aéroport, rendez-
vous tout de suite dans le hall
de départ.»

Mawma rosoputr Cepiky um Mu-
mreno: «B aspomopry cpasy ke
UIUTE B 3aJ BBLIETa».
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6. Le chef de cabine dit: «Je
vais m’informer des condi-
tions du vol.»

Crapmuii cTioapa roBopuT: «§1
ceiiuac ys3HAIO YCJIOBUSA IIOJIE-
Ta».

7. Les passagers s’embarquent
dans ’avion ou les hotesses de
I’air les accueillent.

ITaccaskupbl cagATca B caMo-
JIET, TJle UX BCTPEUAIOT CTIOAP-
Iecchl.

8. Les hotesses de 1’air s’oc-
cupent des passagers pendant
le vol.

Crroapaeccel 3a00TATCSI O IHac-
ca)kmpax BO BpeMsd IIOJIETA.

1. Nous nous sommes appro-
ché(e)s du comptoir de la com-
pagnie Air France pour enre-
gistrer nos bagages.

MpI momoIlim K CTOMKE KOM-
nauuu JOp Ppanc, 4TOOLI cAATH
B 0arax cBOU BEeIIH.

2. Les touristes se sont instal-
lé(e)s a I’hotel au centre de la
ville.

TypI/ICTLI OCTaHOBUJINCH B TIO-
CTHUHUIIE B II€HTpe ropoja.

3. Je me suis informé(e): on
peut réserver les chambres
dans cet hotel par téléphone,
par lettre ou par Internet.

S ysuaim(a): KOMHATBI B STOU
TOCTUHUIIE MOYKHO 3aKasaTh
1o Tesge(oHY, IMCbMOM MJHN IIO
HWNurepHery.

4. Vous vous étes embarqué(e)s
a la derniére minute.

Bol moguanauck Ha 6OpPT B IIO-
CJIEeIHIOI0 MUHYTY.

5. Tu t’es occupé(e) de tout,
je voudrais te remercier au
nom de tout notre groupe.

Ter mosaboruica (mosaboTu-
Jack) 000 BCEM, A XOTeJ OBI
mobJiarogapuTh Tebs OT UMEHU
BCEU T'PYIIIIHI.

6. Il s’est rendu a ’aéroport:
il voulait accueillir des amis
qui venaient passer quelques
jours chez lui.

OH OTIpaBUJICA B a’pPOMOPT:
OH XOTeJ BCTPEeTUTH [ApPYy3eii,
KOTOpBbIe IIpHEe3KAJIU K HEMY
TOTOCTUTH HA HECKOJIbBKO THEIi.

7. Ils se sont intéressés a cette
histoire et ont acheté le livre.

OHU 3aMHTEPECOBAJIUCHL 3JTOU
ucropueil U Kynuiam KHUTY.

1. Occupez-vous de vos bagages,
je vais vous attendre dehors.

3afiMUTeCh CBOMM Oaraskom, s
MOMOJKAY BAC HaA YJINILE.
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2. Présente-toi a la douane, et
n’oublie pas ta déclaration.

OTrnpaBasaiicad Ha TaMOYKEHHBIN
KOHTPOJIb W He 3a0yab (CBOIO)
JIeKJIapamnuio.

3. Installons-nous bien dans
nos fauteuils et regardons par
le hublot!

JlaBaiiTe XOPOIIEHBKO YCTPO-
uMca B (CBOMX) KpecjiaX U IIO-
CMOTPUM B WJIJTIOMHUHATOD.

4. Ne vous approchez pas de
la sortie, 1’hotesse va nous
inviter a sortir quand 1’avion
s’arrétera.

He moaxomuTe K BBIXOHAY, CTIO-
apaecca IIPUTJIACUT HAC Ha BBI-
X0, KOIZa CaMOJIET OCTaHO-
BUTCS.

5. Ne t’adresse pas a I’hotesse,
je peux te donner tous les ren-
seignements nécessaires.

He o6pamraiica K cTioapzecce,
A Mory gmaTh Tebe Bce HeobXO-
IUMbI€ CBEICeHU.

6. Informons-nous de la durée
du vol et de I’heure de notre
arrivée.

IlaBaiiTe oCBeOJOMUMCS O TIPO-
IOJI’KUTEIBHOCTH IIOJETA U O
BpeMeHU MPUOBITUS.

7. Rendez-vous a [’hétel, ce
soir vous pourrez visiter le
quartier ou il se trouve.

Iloes:kailiTe B TrOCTHUHHILY, ce-
TOAHS BeYepOM BBl CMOKETe
HOCeTUTh KBapTal, B KOTOPOM
OHAa PAaCIHOoJIOKeHa.

Ynp. 1, c. 40

pronoms compléments

Je voudrais parler a mes amis
de mon voyage a Paris.

51 xoTen OBI paccKkasaTh CBOUM
OPY3bAM O CBOEM HIYTEIIEeCTBUU
B ITapmx.

Je voudrais leur raconter tout
en détail: notre départ de Mos-
cou, notre vol, notre arrivée a
I’aéroport Roissy-Charles-de-
Gaulle.

d xorenm ObI paccKazaTb UM BCE
B IoapoOHocTax: (Harre) oOr-
npaBiaeHue u3 MOoCKBBI, (HAaI)
moJéT, (Haire) IpuobITHIE B a3po-
nopt Pyaccu-Illapab-ge-T'osisb.

Je crois que mon récit les in-
téressera.

S mymaro, 4TO MOII paccKas UX
3amHTEpecyer.

Ils me poseront beaucoup de
questions et je leur répondrai
avec plaisir.

OHu 3agagyT MHE MHOTO BO-
TPOCOB, U A C YAOBOJBHCTBUEM
OTBEUY M.

Je leur montrerai aussi mes
photos: j’en ai fait beaucoup,
je les classerai dans un album
pour les présenter a mes amis.

S raxke moKayKy cBoum (OTO-
rpadun: A caeyiaJ UX MHOTO, A
PasaoKy UX B aIbOOMBI, UTOOBI
moKasaTh (UX) CBOUM JIPY3bsIM.
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Ynp. 2, c. 40

1. Nos amis fran-
cais ont promis de
venir nous cher-
cher a ’aéroport.

Leurs amis fran-
cais ont promis de
venir les chercher
a D’aéroport.

Nx  ¢dpaunmysckue
Ipy3bsa I0obeInanu
IpuexaTb 3a HHUMU
B aspoIopT.

2. Notre car nous
attend.

Leur car les attend.

(x) aBTOOYC KOET
uX.

3. I1 doit nous
mener a 1’hotel du
centre-ville.

I1 doit les mener a
I’hotel du centre-
ville.

OH mOJIKeH OTBECTHU
uX B IIEHTP ropoja,
B T'OCTUHWUILY.

4. Une dame nous
accueille et nous
propose de remplir
les fiches de voya-
geur.

Une dame les ac-
cueille et leur pro-
pose de remplir les
fiches de voyageur.

Nx BecTpeuaer Ka-
KasfA-TO JKeHIUHA U
npejJjaraeT UM 3a-
IIOJIHUTh T'OCTHUHUY-
Hble KapTOUYKU.

5. Notre accompa-
gnateur a peur que
nous ne les rem-
plissions mal, que
nous y fassions des
erreurs, voila pour-
quoi il nous aide.

Leur accompa-
gnateur a peur
qu’ils ne les rem-
plissent mal, qu’ils
y fassent des er-
reurs, voila pour-
quoi il les aide.

(Ax) compoBoxaA-
IO OOuTCA, UTO
OHM UX 3aIIOJIHAT
HENpPaBUJIBHO, UTO
OHHU CIEJAal0T B HUX
ombKu, BOT IIOUYe-
MYy OH MM IIOMOTaeT.

6. La publicitée de
I’hotel nous a pro-
mis une bonne am-
biance.

La publicité de
I’hotel leur a pro-
mis une bonne am-
biance.

B pekmame rocTu-
HUIIBI KM  ObLIa
obelana OTJIMYHASI
aTMmocdepa.

Ynp. 3, c. 41

1. Préparez-vous longtemps
votre voyage?

— Je le prépare longtemps a
I’avance.

— Je ne le prépare pratique-
ment pas.

Brr mosro roroBurech K (cBoe-
My) OyTEeIIecTBUIO?

— §I roroBiioch K HeMy 3apa-
Hee (3a40JIT0).

— § K HeMy IpaKTHUUYECKHU He
TOTOBJIIOCH.

2. Ou et quand achetez-vous
votre billet?

— Souvent, je ’achéte a
I’aéroport, le jour du départ.
— Je ’achéte dans une agence
de voyage, quelques semaines
avant la date du départ.

I'me m =xorma BBI
(cBoii) 6uter?

— Hepenko a mokymamo ero B
aspoIoOPTy, B J€HL OT'HEe3MA.
— S mokymaro ero B TpamHc-
areHTCTBe, 32 HECKOJIbKO HeJeJb
no (marel) (cBOoero) ornesma.

IIOKyIIaeTe
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3. Comment réservez-vous
votre chambre d’hé6tel?

— D’habitude, je la réserve
par Internet.

— C’est mon agence de voyages
qui la réserve pour moi.

Kax BBI 3aKasbIiBaeTe HOMEpP B
rocruHuIe?

— OOBIYHO $1 3aKas3bIBAI0 €ro
no WuTepHeTy.

— Howmep 1A MeHa 3aKasbl-
BAlOT B MOEM TYPUCTHUYECKOM
areHTCTBe.

4. Ecrivez-vous des cartes
postales a vos amis quand
vous étes en voyage?

— Je préfére leur téléphoner
ou leur envoyer un e-mail:
c’est plus rapide.

— Bien sir, je leur envoie des
cartes postales presque tous
les jours.

Bor nurere OTKPBITKM CBOMM

OPYy3bsIM, KOT/Ja BBl IIyTelle-
cTrByere?
— §1 npeamounTard 3BOHUTH

UM WJIX IIOCBLIATH (COOOIeHM)
IO BJEeKTPOHHO! MIOUYTEe — 35TO
ropasmo ObIcTpee.

— Pasywmeercsa, A mochLIAl0 UM
OTKPBITKY TMOYTH KAKIbIHA IeHb.

5. Achetez-vous des souvenirs
pour vos parents et amis?

— Oui, j’en achéte toujours
beaucoup.

— J’en achéte de temps en
temps, surtout pour mon fils.

Bbl mokymaetre CyBEeHUDHI IJisd
CBOUX DPOJHBIX U ApPy3eii?

— Ila, A uUX Bcerga MOOKYIIA
MHOTO.

— § mokymam uX BpeMsl OT
BpeMeHHU, TJIABHBIM 00pasoM
IJIsI CBOErO ChIHA.

6. Avez-vous rencontré beau-
coup de gens intéressants pen-
dant vos voyages?

Oui, j’en ai rencontré
beaucoup et je leur ai souvent
parlé de mon pays.

— Oui, j’en ai rencontré pas
mal. Et j’espére en rencontrer
encore plus.

Brr BcTpeuanum MHOTO MHTeEpec-
HBIX JIIOJIel BO BpeMs CBOUX
myTelecTBuii?

— Ila, 1 MHOTO UX BCTpeUYaJ u
YacTo paccKasbIBaJl UM O CBOEM
cTpame.

— Ia, a BcTpeyas X HEMAJo,
U HaJeioch (UX) BCTPETUTH €Iré
GoJIbIIIE.

POUR VOUS ENTRAINER

Ynp. 2, c. 42

subjonctif

S moBosen, uTo
A coskasero, uTo
Mensa yanusaser,
9TO

S 6oroch, uTO

Hamy (PpaHIy3CKUe IPY3bsA OIIas3bIBaIoT;
HAIll CAMOJIET CJerKa ONa3JbIBaeT;

B a9pONOPTY CJUIIKOM MHOI'O Hapoza;

MBI HE CMOJKEM BCTPETUTHCA B TOJIIE;

MbI OyZeM B cocTaBe OOHOM U TOUW Ke Typu-
CTUYECKOU T'PYIIIHI;

Ballla cecTpa He CMOKeT IloexaThb C HaMWU;
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THl IIOJIETUIIL TEM K€ CaMOJIETOM, UTO U MBI;
OH Tak OBICTPO BO3BpalllaeTcsd K3 CBOEro IIy-
TeIIecTBUA;

THI JIETUIIIH BEUEPHUM, a He YTPEHHUM pPeiicoM;
y Bac HeT BpeMeHM paccKas3aTb HaM O CBOEM
Iy TeIIeCTBUU;

OHA He COBEPIIHUT BTO IIOCellleHWe CaMOCTO-
TeJIbHO;

BaIll CAaMOJIET TaK pPaHO OTIpPaBJIAeTCs 3aBTpa
YyTPOM, W A He CMOI'Yy YBUAETHCA C BaMHU [0

BaIlleTO OT'He3Za;
BBl He clejaere 3xech (pororpaduii;

OHAa HEJOBOJIbHA CBOEHl KOMHATOII B T'OCTUHUIIE;
B TOCTHHUIIE TaK MHOTO MOJIOJEXKU;

MBI COBEPIINM 3Ty IIPOTYJKY TOTUYAC Ke;
Mapu Oyzmer Moeil coceqKoii IO KOMHATE;
TOCTMHUIIA PACIIOJIOMKeHa TaK OJMBKO K IIEHTDY.

Ynp. 3, c. 42

Nous sommes contents que
vous fassiez enfin ce voyage.

MpbI 1OBOJIBHEI, UTO BBl HAKOHET],
COBEPIIIUTE 5TO ITyTeIlleCTBUE.

Nous sommes ravis que vous
puissiez découvrir cette ville
magnifique.

Mer B BOCTOpre OT TOIO, YTO
BbI CMOXXeTe OTKPBITHh AJIA cebs
9TOT HByMI/ITeJIBHBIﬁ ropon.

Nous voulons que vous preniez
connaissance de ces monuments
historiques et de ces musées.

Mpbr xoTMM, UYTOOBI BEI IIO3HA-
KOMWJINCh C 3TUMH HCTOpUYE-
CKUMU NaMATHUKAMU W 3TUMU
My3esaMU.

I1 faut absolument que vous
visitiez le musée d’Orsay.

Bam HempeMeHHO HYYKHO IIOCe-
TuTh My3eil Opca.

I1 faut aussi que vous alliez
voir le chateau de Versailles
et son jardin.

Bam HempemMeHHO HYXKHO OymeT
IIOCeTUTH 3aMOK U mapk Bepca-
JIs.

Nous sommes heureux que
I’hotel ou vous avez réservé
les chambres soit situé au
centre de la ville.

Mpb1 pambl, 4TO OTeJIb, B KOTO-
poM BBI 3aKasajii HOMepa, Ha-
XOAUTCSA B IIEHTPE Topoja.

Nous voulons que vous fassiez
un trés bon séjour a Paris.

Mpb1 xoTuM, UYTOOBI Ballle IIpe-
opiBanue B Ilapuixe ObLIO yaad-
HBIM.
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Ynp. 4, c. 42

1. Etes-vous content(e) ou,
au contraire, vous regrettez
que votre hotel soit situé au
centre-ville?

Bul goBOJIBLHBI MM, HaoOOPOT,
OropuYeHbl TEM, UTO Ballla Io-
CTUHHUIIA HAXOAUTCA B IEHTpe
ropozna?

2. Etes-vous content(e) ou, au
contraire, vous regrettez que
le quartier ou se trouve votre
hotel soit animé?

Bbl 10BOJIBHBI MM, HAO0OPOT,
OropueHbl TeM, 4YTO KBapTal,
B KOTOPOM DACIIOJIOJKEHa Balla
FOCTUHUIIA, — JTO HE TUXUH, a
OYKUBJIEHHBIN KBapTasa?

3. Etes-vous content(e) ou, au
contraire, vous regrettez qu’il
y ait beaucoup de jeunes dans
votre hotel?

BbI 10BOJBHBI WM, HAOOOPOT,
OropuyeHbl TeM, UYTO B Balleil
TOCTUHUIE MHOTO MOJIOAEKI?

4. Etes-vous content(e) ou, au
contraire, vous regrettez que les
fenétres de toutes les chambres
a I’hotel donnent sur la rue?

Bbl 10BOJBHBI MM, HAOOOPOT,
OrOpuYeHbI TE€M, YTO OKHaA BCeX
HOMEPOB B I'OCTUHMUIIE BBIXOISAT
Ha yauity?

5. Etes-vous content(e) ou, au
contraire, vous regrettez qu’il
n’y ait pas de restaurant a
I’hotel?

Bor goBosbHBI MM, HaobGOPOT,
OTOpPYEeHBI TeM, UTO B TOCTUHU-
e HeT pecropaHa?

6. Etes-vous content(e) qu’on
puisse réserver une chambre
dans notre hotel par téléphone
ou par Internet?

BbI [10BOJIBHBI WKW, HAOOOPOT,
OropuYeHbl TEM, UTO HOMEp B
Hamlel TOCTHUHUIE MOXKHO 3a-
KaszaTh 1o Teae)OHY WJIN IIO
HNurepuery?

Ynp. 5, c. 43

1. Jean n’est pas
la. (Vous avez peur
parce qu’il peut
étre en retard pour
son train.)

J’ai peur que Jean
(ne) soit en retard
pour son train.

S 6oroch, uTro am
Omo3JaeT Ha Moe3.

2. Christine part en
voyage. (Vous étes
content(e) pour elle.)

Nous sommes con-
tents que Christine
parte en voyage.

MpbI [OBOJIBHBI, YTO
Kpucruna exmer my-
TeIeCTBOBATE.

3. Vladimir et Viec-
tor occupent la
méme chambre a
I’hotel. (Cela vous

Cela nous étonne
que Vladimir et
Victor occupent la
méme chambre a

Hac ynuBaser, uTo
Braaguvup u Buk-
TOp IIOCEJUJINCHL B
ONHOM KOMHAaTe B
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étonne, car ils ne
s’aiment pas beau-
coup.)

I’hotel, ils ne s’ai-
ment pas beaucoup.

TOCTUHUILE, OHU He
CIUIIKOM APYT LPY-
ra Jiro0sT.

4. Votre ami est
malade et ne peut
pas venir a la soi-
rée de Noél. (Vous
le regrettez.)

Je regrette que
mon ami soit ma-
lade et ne puisse
pas venir a la soi-
rée de Noél.

Mue xaab, UTO
Mol mpyr OoJieH u
He CMOKeT IIpuii-
T Ha POKIECTBEH-
CKHI Beuep.

5. Véra ne connait
pas Paris. (Vous
trouvez que c’est
vraiment dommage.)

C’est dommage que
Véra ne connaisse
pas Paris.

/Kaab, uro Bepa He
suaet Ilapuixa.

6. Les fenétres de
votre chambre d’ho-
tel donnent sur la
cour. (Vous étes ra-
vi(e), car vous n’ai-
mez pas le bruit.)

Je suis ravie que
les fenétres de ma
chambre d’hotel
donnent sur la
cour, car je n’aime
pas le bruit.

sSI B BocTOpre or
TOTO, UTO OKHAa MO-
ero HoOMepa BBIXO-
IAT BO OBOD, s He
JI00JII0 IITyMa.

Ynp. 6, c. 43

Mgl pagbl, 4TO HaM (PPaHIy3-
CKUe JIpy3bs IIPUE3KaoT K HaM.
OHM XOTAT IIO3HAKOMUTBLCSI C
HAIIIM TOPOAOM, OCMOTPETH
ero IMaMATHUKK U My3eHu. 3aB-
Tpa MbI IIOEJeM BCTPeUaTh UX B
aspomnopT B ABa yaca nusa. Ca-
MOJIET IIPU3EMJIAETCA B UeThIpe
yaca. Hammm apy3bamM HYXK-
HO OyZeT IIPOWTH NAaCIOPTHBINA
KOHTPOJIb, IIOTOM OHU 3a0epyT
CBOU BEII[M, 1 MBI BMECTE CLeM
B aBTOOyC, UTOOBI MOE€XaTh B I'0-
poxn. Mul yBepeHBI: HAII IPY-
3bsA OyAyT B BOCTOpre OT TOrO,
YyTO MBI IIpueeM 3a HUIMMU.
A MBI ckamxem mMm: «MbI cuacT-
JUBBI, UTO BBl CMOXKETEe YyBU-
eTh HaIll TPeKPaCHBIA T'OpPOJ.
Mpr xOoTMM, YUTOOBI BBI €ro IIO-
JIIO0MJIN, KaK JIIOOMM €ro MBI».

Nous sommes contents que nos
amis francais viennent nous
voir. Ils veulent connaitre
notre ville, visiter ses monu-
ments et ses musées. De-
main, nous irons les chercher
a I’aéroport. Pour ne pas étre
en retard, nous devons partir
pour 1’aéroport a deux heures
de I’aprés-midi. L’avion atter-
rit a quatre heures. Il faut
que nos amis se présentent au
controle des passeports, puis
ils vont chercher leurs bagages
et nous prendrons ensemble le
car pour nous rendre en ville.
Nous sommes sUrs que nos
amis seront ravis, que nous
venions les chercher. Et nous
leur dirons: «Nous sommes
heureux que vous puissiez voir
notre belle ville. Nous voulons
que vous ’aimiez comme nous
I’aimons».
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pronoms possessifs

1. J’ai demandé une place coté
couloir, et vous? — La mienne
est coté fenétre, j’aime Dbien
regarder par le hublot.

5 mompocmsia mecTo ¢ Kparo,
a BeI? Moé y OKHa, s JIFOOJIIO
CMOTPETh B WUJIJIIOMHHATOP.

2. Nous avons déja fait en-
registrer nos valises, et
vous, qu’allez-vous faire des
votres? — Je vais faire enre-
gistrer les miennes, et Gré-
goire préfére garder la sienne
avec lui, elle n’est pas bien
grande.

Me1 yxe cpmanm UYemMoOmaHBI B
Gara:x, a BBl UTO cOOMpaeTech
mesats co cBoumu? — §1 cBom
ciam B Oarax, a I'puropwuit
OpeNIIoOUYNTAET B3ATH CBOI (ue-
MomaH) ¢ coboil, OH He OUYeHb
OGOJIBIIION.

3. J’ai mis mon passeport
dans la valise. — Je crois que
vous n’avez pas raison. Vous
en aurez besoin. Moi, j’ai le
mien dans mon sac, et Pierre
garde le sien dans la poche de
sa veste.

S mosoKuMa CBOI IIACIOPT B
yemonman. — §I mymaro, 4TO BBI
He mpaBbl. OH BaM TOHATOOUT-
csa. Mot y MeHA B CyMKe, a
IIbep mep:KuT cBOII B KapMaHe
KYPTKH.

4. Ou est votre place? — La, a
coté de la votre. Nous pourrons
discuter pendant le vol.

T'ne Bamie mecro? — Tawm, psa-
oM c¢ BammuM. MBI CMOXKeM
HOrOBOPUTL BO BpeMs IIOJIETA.

Ynp. 2, c. 43

Dans

B camonére wmecTo

1. Dans 1’avion, la
place de Boris est
coté couloir, et ma
place est coté fe-
nétre.

’avion, la
place de Boris est
coté couloir, et la
mienne est coté fe-
nétre.

Bopuca BoasJsie mpo-
XoIa, a MO€ PAIOM
C OKHOM.

2. Boris a mis son
passeport dans sa
valise, et mon pas-
seport a moi est
dans mon sac.

Boris a mis son
passeport dans sa
valise, et le mien
est dans mon sac.

Bopuc TIOJIOYK L
CBOMl  IacmopT B
yeMoOIZaH, a MO B

MoOe#l CyMKe.

3. La chambre de
Nathalie se trouve
au deuxiéme étage,
et ma chambre est
a coteé.

La chambre de Na-
thalie se trouve au
deuxiéme étage, et
la mienne est a
coteé.

Komuara Hara-
I HaXOLUTCA Ha
TPeTbeM 3Taxke, a
MOsS — PSAIOM.
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4. J’ai pris mon
billet, et Nicolas, a-
t-il pris son billet?

J’ai pris mon bil-
let, et Nicolas, a-t-
il pris le sien?

1 B3ag cBoil Ouier,
a Hwukomaii B3dAx
cBon?

5. Voici votre clé
et ou est notre clé?

Voici votre clé et
ou est la nétre?

Bor Bamr kJamoou, a
rae Hamr?

6. J’ai pris les deux
valises: ta valise et
leur valise.

J’ai pris les deux
valises: la tienne
et la leur.

A B3an ngBa uemo-
JaHa: TBOM M UX.

7. J’ai déja tele-
phoné a mes pa-
rents et toi, as-tu
appelé tes parents?

J’ai déja téléphoné
a mes parents et
toi, as-tu appelé les
tiens?

S yKe 1mO3BOHUI
CBOUM DPOJIUTEJIAM,
a THI TTIO3BOHUJ CBO-
um?

8. J’ai wvu mes

J’ai vu mes chaus-

S Bumen cBou Tyd-

toutes les photos:
nos photos, vos pho-
tos et leurs photos.

les photos: les
notres, les vitres et
les leurs.

chaussures, mais je | sures, mais je n’ai | au, HO TBOMX He
n’ai pas trouvé tes | pas trouvé les | Haméi.
chaussures. tiennes.

9. J’ai regardé | J’ai regardé toutes | I mocmorpen Bce

¢ororpacpuu: Hamu,
BaIlld, UX.

Ynp. 3, c. 44

— Maman, j’ai

ouvert ma

— Mama, s OTKpPBIJI CBOII ue-

valise et celle de Brigitte.

mozmaH u (uemonaH) Bpumxur.

— Tu as bien fait, Jean-Paul.
Et ou est la valise de Didier?

— TsI IpaBUJIbHO caeaan, KaH-
ITons. A rhoe uemoman Hunwne?

— Je ne sais pas. Mais j’ai vu
celle de papa.

— A me smHar. Ho a Bugen

IIaIIH.

— Didier, tu as monté ta | — uzabe, Tl IPUHEC CBOU Ue-
valise? Mozan?

— Oui, maman, et aussi la | — Ha, mama, u Bam TOXe.
votre.

— Tu as porté la nétre dans
notre chambre?

— TsI oTHEC HaII B HAIIY
KOMHATY?

— Oui, maman. Et aussi vos
deux sacs: le tien et celui que
papa a pris pour y mettre ses
livres.

— Ha, mama. I Bamm cymku:
TBOIO U Ty, UTO IIama B3sJ,
YTOOBI IIOJIOKUTH TYyAAa CBOU
KHUTH.
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— Merci, tu es gentil. Mar-
guerite, est-ce que c’est ton
maillot?

— Cnoacubo, 3TO OuYeHb MUJIO
Cc TBoeli cTOpPOHBI. Maprapura,
9TO TBOW KYIIAJbHUK?

— Non, maman. Le mien est
bleu, et celui-la est jaune. Ca
doit étre le maillot de Brigitte.

— Her, mama. Mo# cununii,
a DTOT MKEJTBIA. ITO, MOJIMKHO
OBITh, KYHAJbHUK BpPUIKUT.

— Mais non, le sien est rouge.
Ah oui, c’est le mien. C’est
celui que j’ai acheté hier,
juste avant notre départ.

— Ja Her, eé KpacHbIiA. AX
na, aro moii. Tor, 4TO A Kymu-
Jla BUepa, IPAMO Iepel OThes-
IIOM.

— Et voila les chaussures de
plage.

— A BOT miasKHBIE TYDIH.

— Didier, prends les tiennes
et celles de Jean-Paul et mets-
les dans 1’armoire.

CcBOU n
IIOJIOXKU

— Hunve, BO3BMU
(typau) Kau-Ilonsa,
ux B mixadg.

— Papa demande les siennes
aussi. Il veut descendre sur
la plage tout de suite.

— Ilama cBOou TOXKe TIPOCHUT.
O xoueT cpa3y IIOUTH Ha
LIS,

— Tiens, c’est une bonne idée.
Mettez les vétres, prenez les
maillots de bains, n’oubliez
pas le mien, et puis aussi les
serviettes. Nous allons finir de
ranger nos affaires plus tard...

— Ha? 9to XopoIlllas MBbICIb.
HapgesaiiTe cBou (Tydam), Ge-
puTe KyHaJbHUKU, He 3a0yab-
Te MO#, U TOJOTEHIIa TOXKe.
Mp1 3axkoHUYUM pacKJIagbIBaTh
BeIIU II03Ke.

Ynp. 4, c. 44

— A qui est cette valise, est-
ce la tienne ou celle de Denis?

— 9TO0 Uell yeMoJaH, TBOM WU
(uemonman) Henuca?

tien?

— 9ro moii. Yemoman [enuca | — C’est la mienne, celle de
KPaCHBIHA. Denis est rouge.
— Et ce grand sac, c’est le | — A Ooxpmriag cymKa, 9TO

TBOSA?

— Her, »sT0 cymra HWpunsl.
Mosa ysxe y MeHa B KOMHAaTe.

— Non, c’est celui d’Iréne. Le
mien est déja dans ma chambre.

— Ta chambre, c’est la pre-
miére a gauche?

— TBosa KomMHaTa mepBas cJie-
Ba?
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— Her, mosa mepBas cmpasa.

— Non, la mienne, c’est la

premiére a droite.

— Et Nina a déja vu la sienne?

— A Humna cBoio y:ke Bumesua?

— MHa, u oHa roBOpUT, UTO €€
KOMHAaTa OOoJIbIlle BaIIlei.

— OQOui, et elle dit que la sienne
est plus grande que la votre.

— Oui, la nétre n’est pas trés
grande, mais elle donne sur le
jardin.

— Jla, Hamia He OuYeHb 00JIb-
mas, HO OHA BBIXOAUT OKHAMUI
B caj.

— A Ilera u Kupuan rosopsr,
uTO UX (KOMHATAa) BEIXOIUT OK-
HAMM Ha yJIUIY.

— Pierre et Cyril disent que
les fenétres de la leur donnent
sur la rue.

— Pierre et Cyril ont déja
porté leurs bagages dans leur

— Ilersa u Kupunn yke oTHec-
Jgu (cBOM) Bellu B CBO¥ HOMED?

chambre?

CTHU Balllwu.

— Jla, OHU yKe OTHECJIHU CBOU
(Bemu) u Temepb MOTYT OTHeE-

— Oui, ils ont déja monté
les leurs et maintenant ils
peuvent monter les votres.

— Mereci,

je vais m’occuper
moi-méme des miens.

— Cmacubo, s cama 3alMych
CBOUIMU.

REPORTAGE
Ynp. 2, c. 45

TRAITEMENT DU TEXTE

pour trouver
et réserver
une chambre
a Uhotel

faire la réservation par téléphone; trouver beau-
coup d’hotels a des prix différents; s’adresser a
une agence de voyage; choisir un hotel modeste
(pas cher, luxueux, un palace); faire la réserva-
tion par téléphone; consulter un guide (le guide
Michelin); lire les informations du guide; un
hotel attire D’attention; faire la réservation en
envoyant une lettre a la direction; réserver sa
chambre par Internet; consulter Internet

pour retrouver
des amis (des
parents) a
Uaéroport

se dire bonjour; regarder les publicités sur
les murs; chercher ses bagages; sortir dans le
hall; regarder autour de soi; étre légérement
en retard; faire quelques pas en attendant qn;
se saluer; étre content de se revoir; se serrer
la main; s’embrasser; se diriger vers la sortie;
apercevoir ses amis (ses parents); venir cher-
cher gqn a I’aéroport
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pour aller de
Uaéroport a
son hotel

apercevoir qch au loin (les hautes tours de la
Défense, le célébre quartier d’affaires dans la
banlieue nord-ouest...); monter dans un car
(dans un taxi, dans sa voiture); prendre le métro
(le RER); se coller aux vitres; voir 1’hotel juste
en face; bavarder avec ses copains pendant le
trajet; descendre du car; mener qn a 1’hétel (au
centre de la ville; au Quartier Latin); regarder
par la vitre; admirer le paysage; voir qch (les
hotels, les motels, les batiments industriels,
des panneaux publicitaires...) des deux cotés
de ’autoroute; le car s’arréte

pour
s’installer
dans son
hotel

accomplir les formalités obligatoires; la chambre
donne sur la rue (sur la cour); prendre une
chambre pour deux personnes: regarder les
publicités sur les murs: entrer a 1’hotel; étre
accueilli par un(e) réceptionniste; porter sa
valise dans sa chambre; remplir les fiches de
voyageur; regarder autour de soi; avoir un
lavabo (un cabinet de toilette, une douche, un
téléphone) dans la chambre; se retrouver de-
vant la réception; arriver a son hotel; inscrire
son nom, son prénom, sa date de naissance, son
adresse...; recevoir les clés de sa chambre; avoir
une chambre au deuxiéme étage; prendre sa clé

Ynp. 3, c. 46

siens n’ont pas été
a I’heure.

Les jeunes Francais | C’est faux. Les | Mosaoasie ¢paHILy-

sont venus chercher | jeunes Francais | 31 1mpuexanm B

leurs amis russes a | sont venus cher- | aspomopt BCTpe-

I’hotel Médicis. cher leurs amis | wars cBoMX pyc-
russes a 1’aéroport. | ckux apysei.

Les jeunes Pari- | C’est vrai. Ils ont | Ouu caerka ormos-

été légérement en
retard.

IaJjin.

La scéne de ren-
contre a 1’aéroport
est plutét froide
que chaleureuse.

C’est faux. La sce-
ne de rencontre a
I’aéroport est trés
chaleureuse, quand
les amis se sont
rencontrés, ils se
serraient la main,
ils s’embrassaient.
Tous étaient trés
contents de se re-
voir de nouveau.

Korna npysbsa BcTpe-
TUJIUCH, OHU ITOKU-

Mamm  Apyr Apyry

PYKH, I€JI0BAJINUCE.
Bce Obim ouyeHb
panbl YBULETHCS
BHOBb.
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S’étant embrassés,
les amis se sont di-
rigés vers un café
pour manger et
boire.

C’est faux. S’étant
salués, les amis se
sont dirigés vers la
sortie.

ITosmopoBaBIIUCH,
IPpy3bs  HaIpaBU-
JUCHh K BBIXOXY.

Trés peu de cars
circulaient entre
I’aéroport et la ca-
pitale.

C’est faux. 11 y
avait beaucoup de
cars qui venaient
et qui partaient.

MHOTrOUYHKCIeHHBIE
aBTOOYCHI IIOAHE3-
KAl M OThe3sKa-
JIN.

Le car que devaient
prendre les enfants
stationnait non
loin de la sortie.

C’est vrai. Le car
qui devait conduire
les enfants a 1’ho-
tel stationnait non
loin de la sortie.

ABTOOYC, KOTODBIH
IOJKEeH OBII OTBe3-
T JeTeii B TOCTH-
HUITy, CTOSAJ Hena-
JIEKO OT BBIXOJA.

Pour trouver un
hotel a Paris les
éléves russes ont
di consulter un
livre contenant des
renseignements sur
I’accueil des tou-
ristes en France.

C’est vrai. Pour
trouver un hotel
pas cher a Paris,
les éléves russes
ont consulté le
guide Michelin.

Yr0o0BI HAWTU HELO-
poroii orenb B Ila-
puKe, pPyCCKHUe Ty-
pucThl 0OpaTHUINCH
K Iy TEeBOAUTEJIIO
«Muminen».

L’hotel Meédicis
est situé dans un
quartier éloigné du
centre.

C’est faux. L’hotel
Meédicis est situé
au Quartier Latin,
en plein centre de
Paris.

Oresnp  «Meguum»
pacnoJio’keH B Jla-
TUHCKOM KBapTaJjie,
B caMOM IleHTpe
ITapusxa.

Les écoliers russes
ont choisi cet hotel
car il est trés chic.

C’est faux. Les
écoliers russes ont
choisi cet hotel car
il n’est pas cher,
Pun des moins
chers de Paris, se-
lon le guide.

Poccuiickue 1MIKoJab-
HUKW BBIOPAIH 3Ty
TOCTUHUILLY, IIOTOMY
YTO OHA Hemoporas:
onHA 13 HauMeHee
moporux B Ilapu:xe,
KaK HAIIMCAHO B IIy-
TEeBOLUTEJIE.

I y a plusieurs
facons de réser-
ver une chambre a
I’hétel.

C’est vrai. 11 y a
plusieurs facons
de réserver une
chambre a 1’hotel:
on peut s’adresser
a4 une agence de
voyage, envoyer
une lettre, ou bien
téléphoner.

Homep B rocrmHHT-
e MOYKHO 3aKasaTb
HECKOJBbKHUMU  CIIO-
cobamMu: MOYKHO 00-
PaTUTBCA B TYPUCTHU-
YyecKoe  areHTCTBO,
MOXKHO HaIINCATh
OUCHMO WJIN II03BO-
HUTH IO TeJsie(DOHY.
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Les éléves russes
ont utilisé le mode
de réservation le
plus moderne.

C’est vrai. Les élé-
ves russes ont uti-
lise le mode de
réservation le plus
moderne: ils ont ré-
servé leurs cham-
bres par Internet.

Poccuiickue mMKoJab-
HUKU KCIOJIb30Ba-
JW caMbIH COBpe-
MeEHHBI cI10c00:
OHHU 3aKasaju HO-
Mepa B TOCTHUHUILE
yepe3d Uurepner.

Dans le car les
jeunes touristes
russes bavardaient
sans cesse avec
leurs copains sans
regarder le paysage
derriére la vitre.

C’est faux. Dans le
car les jeunes tou-
ristes russes bavar-
daient avec leurs
copains et regar-
daient par la vitre.

ITo Iopore us
aspomopTa B OTEJb
TYypuUCTBI  OoaTanu
CO CBOUMH [IPY3bs-
MU U CMOTpPeINd B
OKHO.

A Paris, le car
s’est arrété loin
de DI’endroit ou se
trouvait 1’hotel.

C’est faux. Le car
s’est arrété juste
devant 1’hotel Meé-
dicis que tous ont
aimé.

ABToG6yC ocTa-
HOBUJICA mepe
oreaem «Meguum»,
KOTOPBINA BCEM IIO-

HPaBUJICS.

A 1’hotel, tous les
touristes  doivent
remplir une fiche
d’accueil.

C’est vrai. A 1’ho-
tel, tous les tou-
ristes remplissent
des fiches d’ac-
cueil.

B rocrunwmie Bce
TYPUCTBI 3aIIOJIHA-
0T PerucTpamuoH-
HbIe KapTOUYKMU.

Dans la fiche d’ac-
cueil on inscrit son
age et le motif du
séjour.

C’est vrai. Dans la
fiche d’accueil on
inscrit son age, son
nom, sa date de
naissance et quel-
ques autres rensei-
gnements, parmi
lesquels le motif du
séjour.

B perucTpanuoH-
HOII KapTouKe yKa-
3bIBaeTcsA BO3pacT,
pamuausa, ums,
JaTa pOKIeHudA u
HEKOTOpBIE Jpyrue
CBelleHUd, cpenu
KOTOPBIX IeJb BU-
3uTa.

L’accompagnateur
a aidé les enfants
a remplir les fiches

C’est vrai. L’accom-
pagnateur avait
peur que les éléves

CoIIpOBOK IAIOIT UL
6osiicsi, 4TO pebsara
OIIUOyTCSA, 3aIloJI-

sans faire d’er- | ne fassent des | HaAa Kaprouku, wu
reurs. fautes en remplis- | momor mm.

sant les fiches, et

il les a aidés.
Les jeunes russes | C’est faux. Les tou- | TypucTtsl pasmecTu-

ont été logés chacun
dans une chambre
individuelle.

ristes étaient logés
dans les chambres
doubles.

JUCh B KOMHAaTax
Ha ABOUX.
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Les chambres des
enfants étaient
équipées d’une salle
de bains et d’un ca-
binet de toilettes.

C’est faux. 11 y
avait un lavabo
dans les chambres,
les douches se trou-
vaient dans le corri-
dor, et le téléphone
dans ’escalier.

Hymr pacmosiarasics
B KOpHAoOpe, a Te-
JepoH — Ha JecCT-
HUIIE.

Les fenétres de
toutes les chambres
donnaient sur une
rue calme.

C’est faux. Les fe-
nétres de toutes
les chambres don-
naient sur une rue

OKHa KOMHAT BBI-
XOOUJN HA TOBOJL-
HO IIYMHYIO YJINILY.

bruyante.

JE LIS LA PRESSE POUR... REPONDRE AUX

QUESTIONS
Ynp. 1, c. 49

1. De nos jours, pour rejoindre
I’aéroport Charles-de-Gaulle en ve-
nant de Paris, dans la plupart des
cas, il faut prendre:

b) I’autoroute qui relie la
capitale a 1’aéroport inter-
national

2. Le nombre de déplacements qui
se font par la route s’éléve a:

¢) quatre-vingts pour cent

3. Le voyage entre Paris et 1’aéro-
port peut prendre plus de 2 heures,
parce que:

a) les embouteillages em-
péchent les automobiles
d’avancer rapidement

4. La ligne B du RER n’est plus
trés pratique pour rejoindre 1’aé-
roport:

¢) parce que les voyageurs
aériens ne sont pas bien
eux-mémes et dérangent
d’autres voyageurs

5. Pour résoudre le probléme des
déplacements entre le centre-ville
et 1’aéroport, on pourrait:

b) mettre en service un train
express qui mettra Roissy a
vingt minutes de Paris

6. L’idée de créer une nouvelle
liaison ferroviaire rapide et di-
recte:

a) n’est pas trés nouvelle,
elle est apparue au début
du XXI° siecle

7. La création de la nouvelle ligne:

a) sera partiellement finan-
cée par les voyageurs qui
vont a 1’aéroport de Roissy
ou en reviennent
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train, c’est:

